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SEA cual fuere la opinidon que se tenga de James Bond y de su creador lan
Fleming, es preciso haber leido a este autor si se quieren conocer las
razones que explican el interés y el éxito popular de estas obras de ficcion a
las que a menudo se da el nombre de «leyendas contemporaneas». En esta
ocasion se ha encomendado a James Bond una mision especialmente
peligrosa: la de descubrir, desenmascarar y capturar a un escurridizo
criminal, inteligente y sin escrupulos, llamado Blofeld. Bajo un nombre falso,
Bond logra introducirse en un supuesto «Instituto de Investigaciones
Fisiol6gicas» de Suiza, en el que estan internadas un grupo de muchachas,
aparentemente para fines de investigacion. Bond encuentra alli a Blofeld y
descubre sus planes criminales, planes que tenian por finalidad sumir a
Inglaterra en la catastrofe. El agente descubre, demasiado tarde, las
siniestras intenciones de sus astutos adversarios. Por supuesto, él logra
realizar con éxito su mision; pero solo gracias a la ayuda de una muchacha
guapa y audaz —Tracy— logra escapar a la muerte por un pelo después de
sufrir una emocionante persecucion en las nevadas montafas de Suiza.

Desde una mundana playa de moda hasta un elegante casino de juego, y
desde éste hasta el solitario Instituto situado en un pico alpino, los
escenarios van cambiando a lo largo del relato, pero la atmdasfera es siempre
la misma, la que infaliblemente envuelve a James Bond: una atmdsfera
vibrante, cargada de tensién e indiferente, en apariencia, a la realidad de los
hechos que van ocurriendo. Esta nueva novela proporcionara a los amigos
de James Bond un placer mayor que nunca; los demas lectores tendran aqui
oportunidad de decidir si este héroe de leyenda de nuestros dias es 0 no de
su agrado.
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Capitulo I

MARINA CON FIGURAS

Era el mes de septiembre, uno de esos septiembres maravillosos en que el verano
parece que no va a terminar nunca. El Paseo de Royale-les-Eaux, de ocho kilémetros
de largo, aparecia todo engalanado de banderas y gallardetes, y sobre esta playa, la
mas larga del norte de Francia, todavia seguian en pie los toldos de alegres colores,
extendiéndose hasta la linea de la marea alta. Los altavoces hacian vibrar el aire con
una musica estruendosa, interrumpida de cuando en cuando por la voz de un locutor
para anunciar que llamaban por teléfono a la sefiora Dufours o que el pequefio
Phillippe Bertrand, de siete afios, andaba buscando a su madre.

A James Bond, que en aquel momento se encontraba dentro de uno de los refugios de
hormigon y cristal situados a lo largo del Paseo, todo esto le producia, sin saber por
qué, una profunda emocién. Este espectaculo le recordaba su propia infancia casi
hasta el punto de hacerle llorar: la finisima arena de la playa que, seca y caliente, le
producia la sensacion acariciadora del terciopelo, o que le lastimaba al crujir entre sus
pies delicados cuando estaba mojada; aquellos preciosos montoncitos de conchas que
siempre tenia que dejar en la playa sin poder llevarselos a casa; la delicia de nadar y
nadar sin descanso sobre las danzantes olas, y también su enojo cuando le decian que
ya era hora de salir del agua. Con un gesto de impaciencia, Bond encendi6 un
cigarrillo y arrojo estos recuerdos sentimentales al archivo de las cosas muertas y
enterradas hacia ya mucho tiempo en su memoria. Ahora ya era un hombre, con una
experiencia de largos afios llenos de peligros: jun espia! Y si en aquel momento se
hallaba en semejante escondrijo de hormigoén y cristal, era precisamente para espiar.
O, mejor dicho, para vigilar a una mujer.

El sol se acercaba ya a la linea del horizonte. Uno tras otro, casi en tropel, se iban
retirando rapidamente los numerosos bafiistas. Y desde un extremo al otro de la
playa, los vigilantes del servicio de salvamento daban su ultimo toque de corneta
anunciando el fin de su horario de servicio. La musica e los altavoces enmudeci
bruscamente en mitad de un compas, y el inmenso arenal de la playa quedé desierto
en un abrir y cerrar de ojos.

iPero no desierto del todo! Alla, a unos cien metros de la caseta de Bond, seguia
todavia la muchacha, tendida boca abajo sobre un albornoz de listas blancas y negras.
Bond continuaba observandola ahora lo mismo que antes, pero ya con una atencion
un poco mas vigilante y tensa. No seria exacto decir que la vigilaba simplemente: lo
que €l hacia en realidad era velar por ella. Su instinto le decia que la muchacha, por
alguna razon desconocida, se encontraba en peligro. ;O tal vez aquella sensacion
suya se debia a que en el aire flotaba algo asi como un olor a peligro? En todo caso,
él sabia que no debia dejarla sola, y menos en aquellos momentos en que todo el
mundo, sin excepcion, se habia marchado ya.
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Pero en esto se equivocaba. No todos se habian ido. A su espalda, y delante del Café
de la Playa, situado al otro lado del Paseo, dos hombres enfundados en gabardinas y
tocados con gorras de color oscuro estaban sentados a una mesa junto al borde de la
acera. Repantigados frente a sendas tazas de café a medio consumir, observaban
atentamente la luna de vidrio esmerilado de la caseta tras la cual se dibujaba
borrosamente el contorno de la cabeza y los hombros de Bond. También vigilaban,
aunque con menor atencion, la lejana figura de la muchacha que aparecia como una
mancha blanca en la arena. La actitud inmévil y silenciosa de los dos hombres y su
atuendo, tan absolutamente impropio de la estacion, producian un efecto sospechoso
y poco tranquilizador, y ya los camareros esperaban que se marchasen de una vez y
siguieran su camino.

Por fin, cuando la anaranjada esfera del sol tocaba ya la superficie del mar, la
muchacha se puso lentamente en pie y, después de peinarse la cabellera hacia atras
con ambas manos, echo a andar a paso vivo hacia la linea donde llegaban las aguas, a
un kilémetro y medio de distancia. Antes de que ella alcanzara el limite de las olas,
ya habria oscurecido. Cualquiera hubiera dicho que era aquél su ultimo dia de
vacaciones, su ultima zambullida en el mar.

Pero James Bond pensaba de modo muy distinto. Saliendo de su escondite, bajo
corriendo los escalones que conducian a la playa y, con paso rapido, empezo a seguir
a la muchacha. Detras de él, los dos hombres de la gabardina parecieron pensar lo
mismo. Uno de ellos ech6 unas monedas a toda prisa sobre la mesa, y seguidamente
los dos se levantaron de sus asientos, cruzaron el Paseo y, una vez en la playa,
echaron a andar rapidamente en seguimiento de Bond, marchando los dos juntos al
mismo paso, con una especie de tenaz e imperturbable precision militar.

El extrafio cuadro que ofrecian las cuatro figuras humanas, avanzando de aquella
manera tan peculiar por el inmenso arenal desierto, tenia algo de fantasmagorico e
incluso de siniestro. En el Café de la Playa, un camarero recogia las monedas de la
mesa contemplando aquellas figuras que se alejaban: la muchacha en bafiador blanco,
el joven que caminaba tras ella con la cabeza descubierta y los dos tipos gordinflones
que los perseguian. Aquello olia a persecucion policiaca; pero también podria
significar lo contrario: malhechores tras sus victimas.

James Bond estaba ya a punto de alcanzar a la muchacha. De pronto se puso a
recapacitar sobre a modo mas propio de abordarla. No podia empezar por decirle:
«Tuve la sospecha de que ibas a suicidarte, Tracy; por eso te he seguido hasta aqui,
para impedir que hicieras semejante disparate». La joven iba acortando el paso a
medida que se acercaba al agua; su espesa cabellera rubia le caia hasta los hombros.
Ahora caminaba con la cabeza un poco baja, quiza absorta en sus cavilaciones, o tal
vez por efecto del cansancio. Bond aceler6 el paso.

—iEh, Tracy! jEspera!
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La muchacha no dio la menor sefial de susto o sobresalto. Avanzo unos metros mas
con paso ligeramente vacilante y, por fin, se detuvo. Y en el momento en que una
pequefia ola se deshacia en espuma sobre sus pies, ella dio media vuelta y se encar6
directamente con Bond. Sus ojos hinchados y empapados de lagrimas se encontraron
con la mirada de él.

—¢Qué quieres? —dijo, apagada y triste.
—Me tenias muy preocupado. ¢ Qué haces tu por aqui? ;Qué ocurre?
¢ ¢

La muchacha no miraba a Bond, sino a algo que habia detras de él. De pronto cerro la
mano derecha y se la llevé a la boca, murmurando unas palabras que él no pudo
entender. Y entonces, a espaldas del joven y muy cerca de €él, una voz orden6 con
amenazadora suavidad:

—iNo se mueval!

Bond giro en redondo, agachandose; ya habia introducido su mano derecha en la
chaqueta para empuiiar la pistola. Pero los fijos ojos de plata de dos automaticas lo
miraban con sarcastico desprecio.

Bond se enderezd lentamente, dejando caer la mano a lo largo del cuerpo. No
obstante, lo que mas impresion le producia no eran los ojos plateados de las dos
pistolas, sino los rostros inexpresivos de los individuos. Ya antes de ahora habia
tenido ocasion muchas veces de ver semblantes como aquéllos. Bond no tenia la mas
remota idea de lo que ocurria ni de sus moviles, pero si sabia que aquellos hombres
eran asesinos, asesinos profesionales.

—Coloque las manos detras de la nuca.

La voz suave y amenazadora que daba aquellas 6rdenes tenia un inconfundible acento
del sur, de un pais mediterraneo. ;Si seria la Mafia? Aquellas caras 1o mismo podrian
pertenecer a habiles agentes de la policia secreta que a matones desalmados e
implacables. La mente de Bond trabajaba rapida y febrilmente, tictaqueando y
zumbando como un cerebro electronico. ;Qué clase de enemigos podria tener él en
aquella regién de Europa? ;Seria aquello, tal vez, obra de Blofeld? ;Se habria
convertido la liebre perseguida en lebrel perseguidor?

Cuando las posibilidades de salvar una situacion apurada son practicamente nulas, 1o
mejor es no perder la serenidad, infundir una sensacion de poder y autoridad o,
cuando menos, de indiferencia. Sonriendo, Bond clavé una mirada penetrante en los
ojos del hombre que habia hablado un momento antes.

—NMe figuro —dijo— que tu madre preferiria no saber lo que estas haciendo aqui
esta noche.
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Los ojos del bandido brillaron con una luz nueva: las palabras del joven habian dado
en el blanco. Obedeciendo décilmente, James Bond cruzo las manos detras de la
nuca.

El primer hombre se alejo un poco para poder disponer de un «campo de tiro» mas
amplio y libre de estorbos; al mismo tiempo, el segundo bandido procedio6 a despojar
a Bond de la pistola Walther que llevaba en una flexible funda de cuero sujeta al
cinturdn y a tantear sus ropas por ambos costados con manos de experto. Luego, este
segundo hombre se aparté también a un lado, guardandose la Walther en el bolsillo y
volviendo a sacar su propia pistola.

Bond mir¢ hacia atras por encima del hombro. La muchacha no demostraba sorpresa
ni temor. En aquel momento se hallaba de espaldas al grupo, contemplando el mar.
Parecia tranquila, distraida e indiferente a cuanto la rodeaba. ¢ L.a habrian utilizado
como anzuelo? ;En beneficio de quién? Bien, y ;qué ocurriria ahora? ;Lo liquidarian
tranquilamente, dejando alli su cadaver para que luego la marea lo arrastrara y lo
arrojara a tierra? Si, parecia que iba a ser aquél el punto final de su vida. O... jtal vez
no? De la parte del norte, a través del crepusculo aiiil oscuro, llegé a sus oidos el
vibrante ronroneo de un motor fuera borda que se acercaba rapidamente, y al mirar en
aquella direccion, vio dibujarse el chato perfil de uno de los botes neumaticos tipo
Bombard y con motor Johnson a popa, utilizados en aquella region para operaciones
de salvamento. jConque habia sido descubierta su presencia! ;Tal vez por el Servicio
de Guardacostas? jAl fin estaba alli su salvacion! jVive el cielo que iba a hacer sudar
tinta a los dos bandidos en cuanto llegaran al cuartelillo de policia del Puerto Viejo!
Pero ;qué historia contar a la policia respecto a la muchacha?

Bond se volvid de nuevo hacia los dos hombres e inmediatamente se dio cuenta de la
amarga realidad: se habian arremangado los pantalones hasta la rodilla y estaban
esperando con los zapatos en una mano y la pistola en la otra. No, no habia tal
salvacién: aquella treta formaba parte del plan criminal. jPues bien, adelante! Bond
se agacho, se arremango los pantalones y, mientras se quitaba los zapatos y los
calcetines, escondio en el hueco de la mano una de las navajas que llevaba ocultas en
el talon. Luego, volviéndose a medias hacia el bote, que ya estaba encallado en la
arena, deslizo la navaja en el bolsillo derecho del pantalon.

Nadie pronunci6 una sola palabra. Subieron al bote, primero la muchacha, luego
Bond y a continuacién los dos hombres, los cuales empujaron la embarcacion por la
popa para que el motor pudiera hacerla avanzar. El barquero hizo girar rapidamente la
redonda proa del Bombard e inmediatamente se encontraron navegando de nuevo
hacia el norte entre el chapoteo de las olas que zarandeaban el bote. La dorada
cabellera de la muchacha flameaba como una bandera al viento, azotando suavemente
las mejillas de Bond.

—Tracy, te vas a resfriar. jPonte esto!
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James Bond se quit6 la chaqueta. Al ayudar a ponérsela, la mano de ella tropez6 con
la suya y se la estrecho6 con fuerza. «jDiablos!, ;qué significa esto?», exclamé él en
su fuero interno. Luego, al arrimarse mas a la muchacha, noté que ella respondia.
Bond mir6 de reojo a los dos hombres: iban sentados de espaldas al viento, en actitud
vigilante, pero al mismo tiempo con una extrafia expresion de indiferencia. La mano
derecha de James Bond, metida en el bolsillo del pantalén, tante6 la confortadora
navaja pasando el pulgar por la afiladisima hoja. Después se dedic6 a repasar los
acontecimientos de las altimas veinticuatro horas, tamizando finamente la arena de
sus recuerdos a fin de obtener el polvillo de oro de la verdad.
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Capitulo I1

GRAN TURISMO

Casi exactamente veinticuatro horas antes, James Bond avanzaba por la Carretera
Nacional nimero 1 en su Continental Bentley —el seis cilindros de chasis «R» con
diferencial de relacién 13/40— recorriendo el rapido pero aburrido trayecto que va
desde Abbeville a Montreuil. El piloto automatico que todos los automoviles de la
clase rally llevan incorporado le permitia correr tranquilamente y sin riesgo alguno a
una velocidad de 130 a 150 kilémetros por hora, y asi pudo ir pensando durante el
viaje en como redactaria la carta de dimision como agente del Servicio Secreto
britanico. Del escrito que pensaba dirigir a su jefe con la indicacién «Particular. Para
entregar a M», ya habia hecho mentalmente un primer borrador, concebido en los
siguientes términos:

Ilustrisimo Seiior:

Tengo el honor de dirigirme a Vd con el ruego de que se digne aceptar, a la mayor
brevedad posible, mi cese en el Servicio. Me permito exponer a continuacion las
razones que me impulsan —con gran sentimiento por mi parte— a tomar esta
decision.

1. Hasta hace aproximadamente un afio, vine prestando mis servicios encuadrado
dentro de la Seccién 00, y Vd tuvo la amabilidad de manifestarme, repetidas veces,
que estaba muy satisfecho de mi actuacion. Pero no puedo ocultar la decepcion tan
humillante que senti (a Bond esta frase le parecia admirable) cuando, después de
haber llevado a cabo con pleno éxito la Operacion «Trueno», recibi de Vd la orden de
que me dedicara exclusivamente a la busqueda y captura de Ernst Stavro Blofeld y de

todos los posibles miembros de su organizacién ESPECTRA, en el caso de que esta,
después de haber sido aniquilada en la fase culminante de la Operacién «Trueno»,
hubiera vuelto a resucitar y a reorganizarse.

2. Yo sostenia la opinion —y asi se lo comuniqué a Vd entonces— de que esta
empresa era una pura tarea de investigacion, tarea que podia ser realizada
perfectamente por otras secciones del Servicio mediante los procedimientos
policiacos ordinarios, es decir: por los puestos locales del extranjero, los servicios
secretos extranjeros aliados y la Interpol. Pero las objeciones que entonces formulé
fueron rechazadas, y asi, desde hace ya casi un afio, vengo realizando por todas las
regiones del globo una rutinaria labor de detective, sin el menor resultado en ninguna
de las pistas que he seguido. No he podido descubrir el menor rastro de Blofeld ni
tampoco de esa supuestamente renacida organizacion ESPECTRA.

3. Mis numerosas peticiones para que se me relevara de esta infructifera mision s6lo
han obtenido por respuesta el silencio o bien la mas rotunda negativa; del mismo
modo, mi bien fundada y reiteradamente expresada sospecha (otra frase acertadisima,
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a juicio de Bond) de que Blofeld habia muerto fue siempre acogida con una cortesia
que no puedo menos de estimar un tanto seca. (jQué expresion mas elegante y
rotunda, aunque quiza demasiado rotunda!).

4. En atencion a todo lo expuesto y especialmente al mal uso que estoy haciendo de
mis cualidades y aptitudes, que, aunque modestas, me han capacitado oficialmente
para realizar misiones de la Seccion 00 mas dificiles y también mas satisfactorias
para mi, me permito presentar a Vd mi renuncia, rogandole curse las 6rdenes
oportunas para que se me dé de baja en el Servicio.

Siempre a sus ordenes, le saluda respetuosamente su afectisimo 007

«Desde luego», reflexioné Bond, enfilando una curva en S, «desde luego, hay en esta
carta algunas frasecitas demasiado pomposas y retoéricas. Pero, en lo esencial, es esto
lo que le voy a dictar a mi secretaria tan pronto como regrese pasado mafana a mi
oficina. Estoy mas que harto de andar a la caza de ese fantasma de Blofeld. Y lo
mismo puedo decir de la organizacion ESPECTRA. Pues, si ésta ha sido
definitivamente triturada, ;a qué viene el seguir insistiendo en...?». Y, entonces, de
pronto, jocurrio aquello! Fue exactamente en el momento en que Bond avanzaba por
una recta de quince kilometros a través de un bosque.

Hirio sus oidos el estruendo de un claxon musical de tres notas, y casi al mismo
tiempo le adelanto a toda velocidad un coche deportivo de color blanco, un Lancia
Flaminia Zagato Spyder descapotable. L.o conducia una muchacha tocada con un
llamativo pafiuelo rosa. Si habia una cosa, aparte el estampido de los disparos, capaz
de soliviantar a Bond y ponerlo inmediatamente en accién, era que una muchacha
bonita le adelantara como un bolido. Y, segun propia experiencia, las muchachas
dadas, como aquélla, a competir en velocidad, eran siempre guapas y... provocativas.

Medio sonriendo con los labios apretados, Bond pisé el acelerador a fondo, empufi6
el volante con ambas manos en la posicion «tres menos cuarto» y se lanzé en
persecucion del otro coche. 160, 175, 180 kilometros por hora, y... nada: no
conseguia alcanzarlo.

Alargando la mano hacia el tablero de instrumentos, manipulé un mando rojo, y
entonces el Bentley dio un salto hacia delante. Ahora, si: ahora iba acortando
rapidamente la distancia... jYa estaba a 50 metros! jA 40! ;A 30! Ahora podia ver los
ojos de ella reflejados en el espejo retrovisor del coche deportivo. Lo malo era que
estaba llegando al término de la carretera buena. A su derecha vio pasar Bond como
un reldmpago una de esas sefiales de trafico, con una raya vertical en el centro,
utilizadas para indicar «peligro».

Se encendieron un instante las luces de freno del otro coche y Bond vio inclinarse a la
joven para maniobrar la palanca de cambio casi al mismo tiempo que é€l, reduciendo
la velocidad de marcha. Momentos después entraban en un pueblecito con calles
pavimentadas de guijarros, y Bond tuvo que frenar. Observé con envidia como el eje
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De Dion del auto de la joven hacia adaptarse constantemente las ruedas traseras a la
escabrosa superficie. Y a la salida del pueblo, se dio cuenta de que la chica se habia
escabullido como un murciélago, mientras que él iba unos 50 metros rezagado.

Y asi continu6 aquella carrera de competicion. En las rectas, Bond acortaba la
distancia, pero al atravesar un pueblo o aldea, volvia a perder todo el terreno ganado a
causa de la maravillosa capacidad de adaptacion a la carretera de los coches Lancia y
también —se vio obligado a reconocerlo— a causa de la maravillosa e impavida
manera de conducir de aquella muchacha. Ante sus ojos surgi6 un cartel-anuncio
Michelin con la indicacién «A Montreuil, 15 Km. A Royale-les-Eaux, 10 Km. A Le
Touquet Paris-Plage, 15 Km.», y entonces hubo de luchar consigo mismo para
decidirse definitivamente por una de estas dos alternativas: o bien seguir su propia
ruta hasta Royale-les-Eaux, en cuyo famoso Casino se habia propuesto disfrutar de
una noche divertidisima, o bien renunciar a este plan y seguir a aquella endiablada
muchacha, no parando hasta averiguar quién era.

Pero la verdad es que al fin no le hizo falta tomar tal decisién: no le quedé mas que
un camino. Montreuil es una ciudad peligrosa para el transito rodado, debido a sus
calles tortuosas y empedradas de guijarros y al denso trafico de los vehiculos que
abastecen su mercado. Aqui ya no le fue posible seguir a la muchacha con su
voluminoso automovil. La joven conductora se habia lanzado a una verdadera carrera
de slalom, sorteando las dificultades y peligros del trafico, de modo que, cuando
Bond lleg6 a las afueras de la ciudad, ya el Lancia blanco se habia perdido de vista.
Ante él aparecio la bifurcacién de la carretera que se desviaba, hacia la izquierda, en
direccion a Royale.

All4, en la curva, divisé una leve nube de polvo flotando en el aire. Bond tomo esta
curva, y en aquel mismo instante tuvo el presentimiento de que volveria a ver a la
muchacha. Al llegar a las cercanias de Royale, Bond aminoré la marcha, rodando
perezosamente a través del bello paisaje, entre hayas jovenes y olorosos pinos que
embalsamaban el aire con su penetrante aroma. Disfrutaba pensando en la magnifica
velada que le esperaba en el Casino y evocando el recuerdo de sus pasadas
excursiones anuales a esta ciudad.

¢Qué le tendria reservado Royale en aquella hermosa noche de setiembre? ;Una
considerable ganancia de dinero en la sala de juego? ¢Una sensible pérdida? ;Una
linda muchacha? ¢Tal vez aquella linda muchacha del coche deportivo? Aquella
noche era, precisamente, la ultima de la temporada en que el Casino abria sus puertas
al publico. Esta fiesta de clausura constituia siempre un gran acontecimiento: nunca
como entonces se apifiaba tanta gente alrededor de las mesas de Juego. Bond hizo un
viraje, y entré en la Promenade des Anglais: ante sus ojos aparecid la fachada del
hotel Splendide, de falso estilo imperio, y —jasombroso pero cierto!— alli, en la
pista de grava que se extiende a lo largo de la escalinata del edificio, estaba el
pequefio Lancia blanco. Justo en aquel momento, un mozo del hotel subia hacia la
puerta principal cargado con dos maletas.
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iQué coincidencia! James Bond metio su coche entre la hilera de lujosisimos
vehiculos estacionados en la zona de aparcamiento, y después de entregar su equipaje
a otro mozo del hotel, se acerco al vestibulo de recepcion del Splendide. Le atendi6 el
gerente en persona, saludandole con una efusiva y radiante sonrisa que hizo brillar su
dentadura de oro.

—Monsieur Maurice —pregunt6 Bond—, ;puede usted decirme quién es esa dama
que acaba de llegar en un Lancia blanco?

—Es la Comtesse Teresa de Vicenzo, mon Comandant, un cliente asiduo de este
hotel. Su padre es un gran industrial del Sur de mucha fama. Seguro que Monsieur ha
visto mas de una vez el nombre de ella en periédicos y revistas. Madame la Comtesse
es una dama... ;cémo diria yo? —se detuvo, y luego, con una sonrisa maliciosa,
afladio—: ...Una dama, digamos, que disfruta de la vida plenamente, hasta exprimirle
la ultima gota.

—Ah, si. Ya entiendo. Bien, bien, y, ;qué tal ha sido aqui la temporada veraniega?

Siguieron hablando de cosas insustanciales mientras el gerente acompafnaba a Bond
en el ascensor y lo conducia a una de las elegantes habitaciones que daban al Paseo.
Luego, tras un intercambio de cumplidos y frases de cortesia, James Bond se quedd
solo en su habitacion. Con toda calma deshizo las maletas, tomo una ducha helada, se
vistio y se puso a reflexionar para decidir adénde iria a cenar aquella noche. En
Inglaterra, solia cenar casi siempre a base de lenguado a la parrilla, oeufs cocotte y
rosbif frio acompafiado de una ensaladilla de patatas: con este menu se daba por
satisfecho. Pero cuando viajaba por un pais extranjero, después de un dia entero al
volante, las comidas tenian para €l un aliciente especial y esperaba con impaciencia y
placer el momento de sentarse a la mesa. Después de pensarlo detenidamente, opto
por uno de sus restaurantes favoritos, un establecimiento de apariencia modesta,
situado frente a la estacion ferroviaria de Etaples; pidi6é por teléfono a su viejo amigo
Monsieur Bécaud que le reservara una mesa, y dos horas después regresaba en su
coche al Casino, llevando entre pecho y espalda la mejor perdiz asada que habia
comido en su vida. Entonado, ademas, por media botella de Mouton Rothschild 53 y
una copa de Calvados de diez afios como complemento del café, Bond estaba seguro
de que aquella iba a ser para él una noche de las que se recuerdan toda la vida. Y asi,
contento y de un humor excelente, subio la concurrida escalinata del Casino, penetro
en el edificio y atravesé la espaciosa sala de entrada; sigui6 adelante, paso frente a la
larga mesa destinada al servicio de identificacién y al despacho de tarjetas de entrada,
y por ultimo se encontré en el elegante y perfumado santuario de los juegos de azar.
Bond se detuvo un momento al lado de la Caja, contemplando aquel espectaculo
lleno de tension dramatica; luego echo a andar con paso lento en direccién a la
principal mesa de chemin de fer 12}, atrayendo la atencién de Monsieur Pol, Jefe de
Juego de las posturas fuertes. Monsieur Pol murmuré unas palabras a un ujier, y un
instante después le asignaban a Bond el asiento Numero Siete en la mesa de juego. El
cambista le canjed su billete de cien mil francos antiguos por diez fichas de diez mil
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francos cada una. La apuesta minima era de diez mil francos antiguos o cien nuevos.
Pero Bond observo que cada banquero iniciaba el juego con posturas hasta cinco
veces mayores. L.os jugadores alli presentes formaban esa mescolanza internacional
corriente en tales lugares: habia tres magnates de la industria textil, de Lila; un par de
sefioronas gordas, belgas quiza, cubiertas de brillantes; una inglesa bajita, tranquila e
impasible, y dos americanos de mediana edad con trajes oscuros. Alrededor de la
mesa se apretujaban también, en una doble fila, mirones y apuntadores ocasionales.
Pero no se veia ninguna muchacha joven. Y Bond estaba seguro de que, de haberse
encontrado alli la conductora del Lancia, la habria reconocido sin vacilar. Al
principio el juego se present6 mas bien soso y aburrido. El sabot portanaipes iba
haciendo la ronda lentamente alrededor de la mesa y los banqueros de turno fallaban
uno tras otro sin que les sonriera la suerte una sola vez. Luego James Bond, lleno de
confianza y optimismo, jugd contra el magnate de Lila, que estaba a su izquierda.
Gano. Puso en el platillo la parte que usualmente se destina a los croupiers y doblo la
postura, elevandola a 200.000 francos antiguos. Gand, no sélo esta apuesta, sino
también las dos siguientes. Ahora Bond iba ya lanzado. ;800.000 francos en la banca!
El corrillo de jugadores y espectadores habia empezado a ponerse en guardia. Les
inquietaba aquel inglés moreno con su flematica y despreocupada manera de jugar, y
sobre todo aquella casi sonrisita altiva que fruncia su boca dandole una expresion un
tanto cruel. Bond volvio a ganar. Y entonces tomo la decision de reservarse un poco
de capital. Del 1.600.000 francos que valia el monton de fichas que tenia delante,

apart6 600.000, pidiendo al croupier que se las pusiera en garage®!. Adn consigui6
tener la banca otras cuatro veces consecutivas, pero afiadiendo ahora, cada vez, un
millén de francos a su garage. A continuacion, la anciana sefiora inglesa apostd contra
él. Bond la mir6 sonriente. Sabia que esta vez iba a ganar ella. Y, en efecto, gané!
Alrededor de la mesa se oy0 algo asi como un suspiro de alivio general. Pero
inmediatamente pudo percibirse también una especie de cuchicheo de envidia cuando
el croupier empujo6 hacia Bond, con la pala, las pesadas fichas nacaradas que aquél
tenia en garage, fichas que valian mas de... {3000 libras esterlinas! Por su parte,
Bond envié a través de la mesa una ficha de 1000 francos nuevos en direccion al
croupier, que la recogi6 agradecido, pronunciando la consabida frase: «jMerci,
Monsieur! Pour le personnel». Luego el juego siguio su curso. Y entonces, de
repente... jla vio! Como surgida de la nada, la muchacha apareci6 junto al croupier
en el preciso momento en que éste decia «jFaites vos jeux, Messieurs!». Bond apenas
tuvo tiempo de captar mas que unos cuantos detalles de la joven —unos brazos
bronceados por el sol, un lindo rostro triguefio con ojos azules muy brillantes y labios
pintados en un rosa intenso, un vestido blanco de corte sencillo, una cabellera dorada
que le caia hasta los hombros...— cuando ya ella anunciaba: «jBanco!». Todas las
miradas se concentraron ahora en la muchacha, pues los jugadores habian vuelto a su
actitud cautelosa. El magnate de Lila que Bond tenia inmediatamente a su izquierda,
jugador de modales bruscos y groseros, iba ahora por su sexto coup. Su banca estaba
a 200.000 francos nuevos, equivalentes a... jdos millones de francos antiguos!
Durante un momento rein6 en la mesa un profundo silencio. Luego el croupier
anuncio: jLe banco est fait!, y entonces el monstruo de Lila (pues asi lo veia Bond
ahora: como un monstruo) arrebat6 con furia sus cartas del sabot, mientras la
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muchacha recogia las suyas de la pala del croupier. Ella se incliné hacia adelante para
contar los tantos, y pidio:

—Une carte.

A Bond se le cay6 el alma a los pies. Si ella pedia ahora una carta, era seguro que no
tenia mas que cinco puntos. EI monstruo ensefio sus cartas: jsiete!; saco una carta del
sabot para ella y se la alargo, con gesto desdefioso, a través de la mesa: la carta era
una misera dama, figura que no tiene ningun valor en el juego del chemin de fer.
Delicadamente, con la punta de su pala, el croupier dio la vuelta a las otras dos cartas
de la muchacha... jCuatro! jLa chica habia perdido! Bond gimi6 para sus adentros y
la mir6 para ver como reaccionaba ante aquella derrota. Y lo que vio no le gust6
nada. La muchacha se puso a hablar en voz baja con el Jefe de Juego. El tono de su
voz era apremiante, lleno de ansiedad. El Jefe de Juego denegé con repetidos
movimientos de cabeza, y, en medio del silencio que se habia producido en torno a la
mesa, Bond oy0 decir al hombre en tono categorico:

—iMais c'est impossible! jJe regrette, Madame!

«jDios santo», penso Bond, «esta mujer no tiene un céntimo! Y, por alguna razon, la
Caja se niega a concederle crédito». El monstruo de Lila se aprovechaba de la
situacion, pensando sacarle el mayor partido posible. Sabia que, en caso de que su
contrincante fuera insolvente, el Casino le pagaria todo lo que ella le adeudara.
Recostado en su asiento, con la mirada baja, echaba grandes bocanadas de humo de
su cigarro, adoptando ese aire de dignidad ofendida del jugador a quien han hecho
victima de un engafio. Y entonces se produjo entre los espectadores un murmullo
tremendo. Inclinandose ligeramente hacia delante, James Bond lanzo al centro de la
mesa dos de sus preciosas fichas de nacar y, mitad con tono de aburrimiento, mitad
con acento de fingida sorpresa, dijo:

—Madame olvidaba que ella y yo habiamos convenido en jugar juntos esta noche
como compafieros de juego. —Y, sin mirar a la muchacha, dirigiéndose en tono
autoritario al Jefe de Juego, afiadio:— Le ruego me disculpe. No me habia dado
cuenta. Estaba pensando en otras cosas. jQué siga el juego!

La atmdsfera de tension que reinaba en torno de la mesa se disipé inmediatamente.
La muchacha no demostr6 la menor emocién. Mir6 a Bond una sola vez. Luego se
levant6 con toda calma de la mesa y se dirigio al bar a pasos lentos. Bond continué
junto a la mesa unos instantes; luego, mirando al corrillo con una leve sonrisa, como
pidiendo disculpa, se guardo en el bolsillo el resto de sus fichas y se escabullé sin
hacer ruido. La muchacha estaba sola en el bar, frente a media botella de Bollinger,
con 0jos pensativos y tristes y la mirada perdida en el vacio. Al sentarse Bond a su
lado en un taburete, ella lo mir6 de soslayo, curiosa, como estudiandolo.

—¢Por qué ha acudido usted en mi ayuda y me ha salvado?

www.lectulandia.com - Pagina 15



Bond se encogié de hombros.

—Pues... porque vi a una chica guapa que estaba en apuros. Ademas, los dos hemos
trabado amistad esta misma tarde, en el trayecto de Abbeville a Montreuil. Conduce
usted como un angel —sonrié—. Pero creo que no me habria adelantado si yo
hubiera puesto mas atencion.

El anzuelo dio resultado. El rostro y la voz de la muchacha se animaron de pronto.

—iOh, ya lo creo que si! Le hubiera ganado a usted de todos modos. Siempre seria
capaz de dejarle atras. Y es que usted anhela seguir viviendo; tiene apego a la vida...

«Dios mio», pens6 Bond, «esta muchacha estd completamente desmoralizada, tal vez
a punto de derrumbarse...». Decidié que era mejor cambiar de tema, sin hacer caso
de aquella observacion.

—Me llamo Bond. James Bond. Y, por favor: siga usted viviendo, al menos por esta
noche.

Ella lo miré con semblante serio y pensativo, como tratando de adivinar los
sentimientos de él. Luego dijo:

—Mi nombre es Tracy. Es un diminutivo familiar en el que se compendian el
nombre, el apellido y el titulo que le han dicho a usted, refiriéndose a mi, en la sala de
recepcion del hotel. Tracy es lo mismo que Teresa. Teresa fue una Santa. Yo no soy
ninguna santa. El gerente quiza tiene un espiritu romantico. Me dijo que usted le
habia pedido datos referentes a mi... Asi que serd mejor que nos marchemos ya, ¢no
cree? Ahora no tengo ganas de conversacion.

La joven se levanto bruscamente. Bond hizo lo mismo... Estaba aturdido,
desconcertado.

—No, no, por favor —dijo la muchacha—. Me iré sola. Usted puede venir mas tarde.
Mi numero es el 45.

Cuando lleg6 a la habitacion de la muchacha, observé que la puerta no estaba
cerrada: ella esperaba su visita. Sus ojos azules ardian como brasas, y Bond se dio
cuenta en el acto de que aquella mujer maravillosa que conducia como una candidata
al suicidio y acudia a la mesa de juego sin un céntimo estaba pasando por una crisis
de desesperacion y de angustia, cuyas causas €l no podia siquiera sospechar. Pero
cuando trato de interrogarla, la joven le tapo la boca con la mano.

—No perdamos el tiempo —dijo—; quiero guardar el recuerdo de este momento...
Cuando, una hora mas tarde, Bond se despidi6 de la muchacha, ella quedaba llorando.

«Ha sido algo divino», habia dicho aquella mujer. Fue todo lo que Bond pudo
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recordar antes de quedarse dormido. A la mafiana siguiente, volvio a la habitacion de
la muchacha con intencién de despertarla y hacer planes para aquel dia. Y es que
tenia la inequivoca impresién de que ella lo habia besado con sincero y apasionado
carifio. Pero cuando lleg6 el momento de decidir el lugar del almuerzo y la hora del
bafio, ella empezd a poner peros, y al insistir Bond en sus ruegos, adopt6 una actitud
agresiva de nifia rebelde:

—iFuera de aqui! jVete y déjame en paz!

Bond comprendié que aquello obedecia a un estado de desesperacion. La muchacha
habia llegado al limite de su resistencia. Bond sinti6 de repente un deseo irresistible
de protegerla, de hacerla feliz. Con la mano en el picaporte de la puerta, le dijo en
voz queda:

—Tracy, deja que te ayude. Estas en una situacion apurada en este momento, por la
razon que sea. Pero escuchame: no por eso se va a hundir el mundo. También yo lo he
pasado mal. A todos nos ocurre tarde o temprano.

—iVete al diablo!

Bond cerro la puerta con suavidad. Sabia que con aquella chica hubiera sido un error
salir dando un portazo. Por algin motivo y en algin momento de su vida, aquella
muchacha debi6 de sufrir un golpe muy duro o pasar por trances muy amargos. Segin
se alejaba por el pasillo, Bond se sinti6 —por primera vez en su vida— incapaz de
hacer frente a la situacion. Apenas sabia nada de aquella muchacha. Ciertamente su
nombre indicaba que era oriunda de algtn pais mediterraneo; no obstante, estaba casi
seguro de que no era ni italiana ni espafiola. Aquella joven hablaba un inglés
impecable; sus ropas y su estilo de vestir eran el producto de un ambiente social de
lujo, tal vez el de uno de esos caros y prestigiosos colegios suizos para seforitas en
los que éstas reciben una educacion social refinada. No fumaba; al parecer bebia sé6lo
muy moderadamente, y por otra parte no se descubria tampoco en ella el menor
indicio de toxicomania. Tendria a lo sumo veinticinco afios. No la habia visto reirse
ni una sola vez; apenas si habia sonreido siquiera. Parecia presa de una profunda
melancolia, y habia confesado, en efecto, su conviccion de que no valia la pena vivir.
Tenia que permanecer a su lado y velar por ella, al menos hasta convencerse a si
mismo de que sus fatidicas conclusiones eran falsas. Después de esta entrevista, Bond
habia permanecido en su habitacion, junto a la ventana, basta las cuatro y media de la
tarde, vigilando constantemente la entrada del hotel y el pequefio coche deportivo de
color blanco. A esa hora vio aparecer por fin a la muchacha, enfundada en un
albornoz listado a rayas blancas y negras, y entonces Bond sali6 de la habitacion y
echo a correr por el pasillo en direccion al ascensor. No le resulté dificil seguir a
Tracy mientras ésta conducia a lo largo del Paseo hasta detener su coche en uno de
los aparcamientos; pero tampoco se quedo atras el pequefio y anonimo Citroén 2 CV
que seguia al coche de Bond. Fue precisamente entonces cuando se inicio aquella
extrafia carrera de vigilantes y vigilados que ahora, al remontar el pequefio Bombard
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el curso del rio Royale bajo las estrellas, llegaba al colmo del misterio. ; Qué pensar
de todo aquello? ;Tal vez Tracy habia estado sirviendo de anzuelo sin saberlo? ;O a
sabiendas? ;Era un secuestro? Y si lo era, ;a quién querian secuestrar? ; A Tracy? ¢ A
Bond? ;O a los dos? Aun seguia Bond estrujandose el cerebro en sus esfuerzos por
descubrir mas pistas o indicios cuando de pronto el timonel del Bombard desvio el
bote hacia un ruinoso desembarcadero de emergencia. La embarcacion atraco por la
banda de sotavento; una potente linterna brill6 en las tinieblas, enfocandolos;
inmediatamente, alguien lanz6 una cuerda desde la orilla y amarraron el bote al pie de
unos sucios peldafios de madera. El primero en desembarcar fue uno de los bandidos;
tras él salieron la muchacha, Bond y el otro bandido. Luego soltaron la amarra y el
Bombard prosiguié su marcha rio arriba; «probablemente», pens6 Bond, «rumbo a su
legitimo atracadero, en el Puerto Viejo». En el embarcadero se encontraban ya otros
dos tipos rechonchos de la misma ralea. L.os cuatro hombres rodearon a Bond y a
Tracy y los escoltaron a lo largo de un sendero que avanzaba por un terreno cubierto
de dunas. En una hondonada, a unos cien metros del rio, asomaba el débil resplandor
de una luz vacilante. Al acercarse en aquella direccion, Bond se dio cuenta —de que
aquella luz procedia de uno de esos enormes camiones revestidos de chapa de
aluminio ondulada que circulan tronando por las grandes carreteras de Francia. El
hombre de la linterna eléctrica hizo con ella una sefial en el aire y acto seguido se
abrio bruscamente la puerta trasera de aquel mastodonte. Bond palp6 la navaja que
llevaba en el bolsillo. ;L.e quedaba todavia alguna probabilidad de librarse de sus
enemigos? No, por supuesto que no. Antes de subir los escalones para entrar en el
vehiculo, Bond echo una ojeada a la matricula. En el rétulo indicador de la casa
comercial se leia esta inscripcion: Marseille-Rhone. M. DRACO. Appareils
électriques. 397694. Afortunadamente, en el interior del coche reinaba un calorcillo
agradable. Entre las filas de cajas amontonadas quedaba un angosto pasillo. Bond se
fijo en las cajas y vio que llevaban estampados nombres de casas fabricantes de
aparatos de television. Luego, a ambos lados, dos puertas daban acceso a las cabinas.
Delante de una de ellas esperaba Tracy de pie. La muchacha devolvio a Bond la
chaqueta, le dio las gracias con voz inexpresiva y cerro la puerta; pero, antes de que
lo hiciera, Bond habia tenido tiempo de entrever un lujoso interior. Detras de €l, el
hombre que empufiaba el revolver dijo con impaciencia:

—iAllez!

Bond avanz6 hacia la puerta de aluminio que, seguin sospechaba, conducia a un
departamento situado en el extremo delantero de aquel extrafio vehiculo. Detras de
aquella puerta estaba la respuesta a todas sus preguntas, y la respuesta era
probablemente un hombre: el jefe. Esta era quiza su unica oportunidad. La mano
derecha de Bond aferr6 el mango de la navaja que llevaba en el bolsillo del pantalon.
Luego extendi6 la izquierda y, de un salto rapido, franque6 la entrada al mismo
tiempo que giraba el cuerpo, cerraba la puerta con el pie y se agachaba, empufiando la
navaja en posicion de lanzarla. Sinti6 al guardian detras de él abalanzarse contra la
puerta, pero ésta no cedid, pues Bond tenia la espalda firmemente apoyada contra
ella. El personaje que estaba frente a él, a unos tres metros de distancia, sentado
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detras de una mesa escritorio, dio inmediatamente una orden en un idioma que Bond
jamas habia oido: su voz tenia un tono jovial, alegre, casi guasén. La presion ejercida
contra la puerta ceso instantaneamente. El hombre sentado a la mesa mir6 a Bond con
una sonrisa encantadora. Era una sonrisa tan amplia y cordial que parecia partir en
dos, de oreja a oreja, su rostro arrugado como una nuez. El hombre se puso en pie y,
lentamente, levanto las manos.

—Me rindo. Ahora que estoy de pie, constituyo un blanco todavia mayor para su
arma. No me mate usted; por lo menos no lo haga mientras no hayamos tomado un
whisky doble con soda y hayamos charlado un poco. ;Okay?

Bond se irgui6 cuan largo era y sonri6 a su vez: no pudo evitarlo... Aquel hombre
tenia un semblante irresistiblemente simpatico, una cara bronceada y surcada de
arrugas, con expresion de buen humor, de picardia juguetona y atracciéon magnética.
De pronto salio de detras de la mesa y Bond pudo ver que se trataba de un hombre
mas bien bajo y de mediana edad. Llevaba el mismo atuendo que Bond: un traje
comodo de color azul oscuro. Se advertia claramente la recia y abultada musculatura
de su pecho y sus brazos. El hombre tendi6 la mano a Bond: una mano calida, firme,
de piel seca.

—Me llamo Marc-Ange Draco. ;Le suena este nombre? ;No lo ha oido nunca?
—No.

—iAh! En cambio, su nombre me es muy conocido... jComandante James Bond!
Ostenta usted una alta condecoracion britanica y es miembro muy importante del
Servicio Secreto de Su Majestad. Lo han relevado de sus funciones normales para
encomendarle una mision especial en el extranjero —su rostro picaro y malicioso se
arrugd completamente de puro placer y satisfaccion—. ;No estoy en lo cierto?

—¢Qué le hace suponerlo? —pregunto James Bond.

—Pues... {Bueno, acérquese y tome asiento! —repuso el hombre—. Tengo que
hablar con usted de muchas cosas. Pero antes, el whisky con soda. ; Conforme?

Le indic6 una cémoda butaca que habia junto a la mesa, frente a la suya. Deposité
delante de Bond una gran caja de plata llena de cigarrillos de diferentes marcas y se
dirigio a un archivador metalico que resulto ser un bar completo. Luego coloco sobre
la mesa una botella de Haigh & Haigh y otra de bourbon, asi como dos vasos de
medio litro, un cubo con cuadradillos de hielo, un sifén y un frasco de cristal tallado
lleno de agua. Mientras Bond se servia una buena cantidad de bourbon, él ech6 mano
a la botella de Haigh & Haigh. Mir6 a Bond directamente a los ojos y dijo:

—Me he enterado de quién es usted por un buen amigo mio que pertenece al
Deuxieme Bureau, de Paris. Tiene acceso a los archivos y ficheros en dicha capital y
yo le pago bien para que me facilite informaciones de este tipo cuando las necesito.
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Estoy dentro de un campo opuesto al de usted, pero... no diametralmente opuesto,
sino en el punto tangencial, digamoslo asi, donde se tocan ambos campos.

Se interrumpio. Luego, alzando su vaso, dijo muy serio:

—Ahora voy a demostrarle la confianza que tengo en usted. Voy a poner de nuevo mi
vida en sus manos.

Bebié. Bond hizo lo mismo. El hombre de la cara de nuez levant6 la cabeza y clavo
sus ojos en los de Bond, como perforandolos:

—Yo soy el jefe de la Union Corse. El Capu.
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Capitulo III

EL CAPU

Conque... jla Union Corse! Ahora quedaba explicada, por 1o menos, una parte del
misterio. Toda aquella operacion del secuestro, incluso la apropiacion indebida del
Bombard, constituia un juego de nifios para una organizacién tan poderosa como
aquélla. La Union Corse era ain mas peligrosa que la Mafia, y tal vez incluso mas
antigua que ésta. Bond sabia que tal organizacion controlaba, en Francia entera y sus
colonias, casi todo el consorcio del crimen: gangs de proteccion, contrabando y
eliminacion de bandas rivales. Hacia s6lo unos meses un tal Rossi habia sido
asesinado a balazos en un bar de Niza. Se sabia que la victima habia pretendido
usurpar el trono del Capu, este hombre jovial y rebosante de vida que ahora estaba
tan apaciblemente sentado a la mesa, frente a Bond. Y no dejaba de ser curioso y
significativo el hecho de que este confortable vehiculo de transporte para largas
distancias fuera el cuartel general mévil de Marc-Ange.

Marc-Ange Draco hablaba el inglés a la perfeccién.

—Mi querido comandante —dijo—: quiero pedirle a usted que todo lo que estamos
hablando aqui se quede detras de su herkos odonton. Conoce usted el significado de
esta expresion, ;jno?

Volvio a sonreir con aquella sonrisa que le llegaba de oreja a oreja, afiadiendo:

—Entonces, querido amigo, permitame que le diga que su educacion no ha sido
completa. Sepa usted que esta expresion se remonta a los clasicos griegos y significa
literalmente «La valla de los dientes». Y fijese: es exactamente equivalente a lo que

ustedes llaman Top secret!l. Bien, saccede usted?
Bond se encogié de hombros.

—Si usted me revela secretos que afecten a mi profesion, entonces, sintiéndolo
mucho, tendré que ponerlos en conocimiento de mis superiores.

—Lo comprendo perfectamente. Pero lo que voy a decirle ahora es algo muy
personal y privado. En resumen: se trata de mi hija, de mi Teresa.

«jAtizal!», exclamo Bond para sus adentros, pero sin dejar traslucir su sorpresa.
—iConvenido! —contest0, sonriendo—. Okay. jHerkos odonton!

—Muchas gracias —prosiguio Draco, encendiendo un Caporal y recostandose en su
butaca—. Pues bien, escuche usted. Yo estuve casado solo una vez... con una inglesa.
Para ser mas exacto: con una institutriz inglesa. Ella tenia un temperamento
romantico, una inclinacién natural a la aventura, y esto la determino a trasladarse a
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Corcega para comprobar por si misma si todavia habia auténticos bandidos en la isla,
tal como habia oido contar. Y alli, entre las montafias, me encontr6 a mi. Por aquella
época la policia me buscaba. Bueno, en realidad me habia andado buscando toda mi
vida. Pero esto a la chica no le import6 ni poco ni mucho. Se empefié en no separarse
de mi. Habia en ella algo de montaraz y de indomable: amaba la vida libre y
despreocupada y (el diablo sabe por qué) encontro6 divertido aquel juego de andar
siempre huyendo, perseguida, de cueva en cueva, y ganarse la vida robando en
asaltos nocturnos. Bueno, el caso es que yo terminé por enamorarme de la muchacha.
Me la llevé secretamente desde la isla hasta Marsella, y alli nos casamos —hizo una
pausa y mir6 a Bond—. El fruto de esta unién, mi querido comandante, fue Teresa,
mi Unica hija.

«jConque era eso!», pensé Bond. Asi se explicaba aquella extrafia mezcla de
elementos que formaban el caracter y el modo de ser de Tracy. Era una muchacha
enigmatica, pero al mismo tiempo una dama distinguida, justamente mitad corsa y
mitad inglesa. jClaro! No era extrafio que él no hubiera sido capaz de definir su
nacionalidad.

—Hace unos diez afios, fallecié mi mujer —sigui6 diciendo Marc-Ange—. Y
entonces ingresé a mi hija en uno de los mas renombrados colegios suizos para
sefioritas. Tenga en cuenta que yo era ya rico por aquella época y ella era para mi...
¢como dicen ustedes? Tienen una frase muy hermosa para expresarlo... Ah, si: «La
nifia de mis ojos». Yo le di todo cuanto ella deseaba, satisfaciendo sus menores
caprichos. Pero era una fierecilla de las que no se dejan domar. Era literalmente un
pajaro en libertad, sin un hogar verdadero, sin madre y, practicamente, sin nadie que
la cuidara y se ocupara de ella, puesto que yo andaba viajando continuamente de un
lugar a otro. En su colegio de Suiza trabo conocimiento con esas malditas pandillas
internacionales de la «dolce vita» que tanto dan que hablar a la prensa en nuestros
dias. Siempre andaba mezclada en escandalos y «affaires». Cuando la recriminaba
por su conducta y le reducia la pension que le tenia asignada, ella casi siempre
reaccionaba cometiendo locuras ain mayores, creo que solo por llevarme la contraria
y hacerme rabiar.

Se interrumpio de nuevo, y de pronto en aquel rostro, que un momento antes parecia
el de un hombre plenamente feliz, se reflejé un hondo sufrimiento.

—Pero aun cuando, para el mundo exterior, ella era una auténtica playgirl2!, no pudo
jamas desmentir la sangre de su madre que corria por sus venas, y esto la hacia
despreciarse en secreto a si misma: el gusano de la autodestruccion iba royendo...
¢como diria yo?... las raices de su alma —el hombre miré de nuevo a Bond—.
Bueno, como usted sabe perfectamente, esto les puede ocurrir lo mismo a los
hombres que a las mujeres: se queman y consumen en una especie de «furia de
vivir», hasta que un dia, al hacer el balance de su vida, se dan cuenta, de pronto, de
que su existencia no tiene ya razon de ser. Reconozco ahora que ella hizo un gran
esfuerzo, que yo calificaria de tentativa desesperada, para encarrilar de nuevo su vida
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y sentar la cabeza: desaparecio, sin decirme nada, jy se cas6! Se caso con un tal
Conde Giulio de Vicenzo. Pero este hombre, que resulto6 ser un bribon y un
sinvergiienza, le saco todo el dinero que pudo y luego la abandond, dejandola con una
hija de corta edad. Yo me las arreglé para obtener el divorcio, le compré a ella un
castillito en la Dordofia y la instalé alli. Durante algun tiempo parecié que, con la
nifia y con el lindo jardin, cuyo cuidado le proporcionaba una agradable distraccion,
habia encontrado por fin la paz y el sosiego. Pero luego, de esto hace seis meses, la
nifiita murié de una meningitis...

Dentro del pequenio departamento de acero y aluminio se hizo un silencio absoluto.
Bond tenia el pensamiento puesto en Tracy, que tan cerca de €l se encontraba en
aquel momento. En sus anteriores sospechas, él se habia aproximado mucho a la
tragica verdad. Tracy habia llegado realmente al final de un terrible callejon sin
salida.

—:Ha pensado usted en el sicoanalisis? —Ile pregunto a Marc-Ange—. ;Y en los
auxilios de la religion? ;Es catolica su hija?

—No. Su madre no quiso que lo fuera. Es presbiteriana. Pero aguarde; todavia no he
terminado de contarle toda la historia. Después de la desgracia de la muerte de la
nifa, ella desaparecid. Recogio todas sus joyas y se marchoé con ellas en ese pequefio
automovil de su propiedad, viajando a lo largo y a lo ancho de Europa. Luego me
enteré de que andaba vendiendo sus alhajas y que llevaba una vida desenfrenada, en
compaiiia de sus antiguos companieros de pandilla. Naturalmente, hice que la
vigilaran y la segui hasta donde me fue posible, pero ella siempre esquivo todo
encuentro conmigo. Ahora, por fin, enterado de que ella habia reservado una
habitacion en el hotel Splendide para ayer noche, sali a toda velocidad de Paris en
este vehiculo, pues tenia el presentimiento de que iba a ocurrir una tragedia. Y es
que... Vera usted, cuando ella era nifia, soliamos veranear aqui. Ella era feliz en esta
ciudad, y se habia enamorado verdaderamente del mar. Cuando supe que ahora venia
hacia aca, recordé de pronto un hecho pasado: un dia en que ella se habia portado
mal, se le impuso el castigo de quedarse encerrada en su cuarto, en vez de ir a
bafiarse. Pues bien; aquella noche, al irse a la cama, le dijo a su madre: «Me has
hecho muy desgraciada, jno me has dejado ir al mar! Si alguna vez llegara a sentirme
tan desgraciada como hoy, me echaria al agua y me alejaria mar adentro, siguiendo la
estela luminosa del sol o de la luna, nadando, nadando y nadando, hasta hundirme en
el fondo del mar... jAsi que ya lo sabes!" Cuando su madre me refiri6 esta anécdota,
los dos nos reimos mucho de aquella rabieta infantil. Ahora, al recordar aquel
episodio, se me ocurri6 de pronto que aquella fantastica idea seguia latente en ella,
arraigada en lo mas profundo de su ser y que ahora, al decidir acabar con todo de una
vez, habria revivido aquella idea dormida en su subconsciente y la pondria en
practica. En consecuencia, di orden de que se vigilara estrechamente a Teresa tan
pronto como ella llegara aqui. De este modo he podido enterarme, mi querido amigo,
de la ayuda que usted le ha prestado en un momento critico... Es un gesto que yo le
agradezco en el alma. También sé perfectamente lo que hizo usted después... Oh, no
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tiene por qué pedir disculpas —afiadi6 precipitadamente, al ver que Bond se revolvia
en su asiento con aire azorado—. Lo que usted hizo anoche, y su modo general de
comportarse, podria ser el principio de una especie de tratamiento terapéutico capaz
de curar a mi hija. Este pensamiento me impulso a tomar una decision: esta mafiana
muy temprano, me puse en comunicacion con mi amigo del Deuxiéme Bureau para
pedirle datos acerca de usted, y, para las nueve, ya él me habia facilitado los
informes. Sepa usted (y esto dijo, volviendo a sonreir por fin— es otro secreto que le
confio) que en este vehiculo tengo una estacion emisora-receptora muy potente. El
informe de mi amigo era favorable a usted en un cien por cien: un informe que le
honraba no sélo como funcionario sino como... hombre, por lo menos tal como yo en
tiendo que debe ser un hombre. En consecuencia di, hace sélo unas horas, la orden de
que me trajeran aqui a mi hija y a usted. Ya sé qué esto le habra causado grandes
molestias. {Perdéneme, mi querido amigo! Créame que, en este caso, era
absolutamente necesario adoptar medidas drasticas».

Introdujo la mano en el cajon superior de la mesa y, sacando una hoja de papel, se la
alarg6 a Bond.

—Lea usted esto y me dara la razon. Esta carta se la entrego hoy Tracy, a las cuatro y
media de la tarde, al conserje del Splendide, para que él me la remitiera a Marsella.

Bond tomo la carta. Solo contenia unas breves lineas, trazadas con una letra muy
clara, firme y resuelta.

Querido papa:

Siento tomar esta decision, pero he llegado al limite de lo que puedo soportar. S6lo
una cosa me apena: el haberme tropezado esta noche con un hombre que hubiera
podido hacerme cambiar de idea y salvarme. Ese hombre es un inglés llamado James
Bond. Por favor trata de encontrarlo y pagale la suma de 20.000 francos nuevos que
le adeudo. Y dale las gracias de mi parte.

Nadie tiene la culpa de esto. Yo soy la unica responsable.
Adios, y perdoname.
Tracy.

Bond no quiso mirar la cara del hombre que habia recibido esta carta. Tomo un gran
trago de su vaso y a continuacion alarg6 de nuevo la mano hacia la botella de
bourbon. Luego dijo:

—Si. Comprendo perfectamente...

—Comandante Bond —en la voz de su interlocutor habia ahora un acento
terriblemente apremiante—. ¢ Quiere usted ayudarme a salvar a mi hija? jEs ésta mi
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ultima oportunidad de devolverle la esperanza, la ilusién de vivir! ;Lo hara usted?

Bond se qued6 mirando fijamente a la mesa. La sola idea de dejarse enredar en un lio
de familia le asustaba. El no estaba alli para hacer el papel del Buen Samaritano ni el
de un médico dedicado a curar pajaritos heridos.

—La verdad es que no veo el modo de ayudarle en un asunto como éste —dijo por
ultimo—. ;Cuales son sus planes, exactamente?

Echo otro trago para tener el valor de mirar a Marc-Ange cara a cara.

Los placidos ojos castafios de aquel hombre centellearon con una luz que denotaba
gran tension.

—Deseo que haga la corte a mi hija y... se case con ella. El dia de la boda yo le
daria, como dote personal, un millon de libras oro.

Bond estallo, furioso:

—iLo que usted me pide es absolutamente imposible! Su hija esta enferma. Necesita
un siquiatra, no a mi. Y, ademas, sepa usted una cosa: no tengo la menor intencion de
casarme. jCon nadie! Tampoco necesito ni acepto un millon de libras esterlinas.
Tengo dinero suficiente para atender a mis necesidades.

Pero al observar en el rostro de aquel hombre que sus palabras le habian herido en lo
mas hondo, prosigui6 ya en un tono mas suave y condescendiente:

—Teresa es una criatura maravillosa. Haré por ella cuanto me sea humanamente
posible. Pero antes es preciso que ella misma se cure por su propia voluntad. Es la
unica solucion. Cualquier médico le dira a usted lo mismo. Debe ingresar en una
clinica, la mejor que se pueda encontrar, tal vez en un sanatorio suizo. Tiene que
enterrar su pasado y recobrar la ilusion de vivir. Entonces, y s6lo entonces, nuestro
encuentro tendra razon de ser. Mire usted: yo soy un hombre duro. Lo reconozco. Y
no tengo paciencia para hacer el papel de enfermera de nadie. Tiene usted que
comprender que yo no puedo asumir esa responsabilidad, a pesar de la irresistible
atraccion que siento hacia su hija.

Draco dijo con acento resignado:

—Le comprendo perfectamente, amigo mio. Voy a tratar de actuar de acuerdo con su
sugerencia. Ahora bien, ¢podria al menos hacerme otro favor? Son ya las nueve.

¢ Tendria inconveniente en salir a cenar con ella esta noche? Por favor, hagale ver que
la necesita, que siente carifio y ternura hacia ella. El coche y la ropa de Tracy los han
traido aqui. Si es usted capaz de convencerla de que siente realmente deseos de
volverla a ver, tenga la completa seguridad de que yo haré el resto. ;Quiere hacer esto
por mi?
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Bond sonrié del modo mas cordial y amistoso de que fue capaz.

—Naturalmente. Ahora bien; he de advertirle que tengo ya reservado el pasaje para el
avion que sale de Le Touquet mafiana a primera hora. ¢ Esta usted dispuesto, a partir
de ese momento, a asumir la responsabilidad de velar por ella?

—iPues claro que si, amigo mio! —Marc-Ange se pasé de repente la mano por los
ojos, como para enjugarlos—. Usted ha hecho renacer en mi la esperanza. Pero no
quiero demostrarle mi gratitud con un simple y protocolario «muchas gracias»: eso
no va con mi caracter. Prefiero que me conteste, a esto: ¢hay algo que yo pueda hacer
por usted ahora, en este mismo instante, sea lo que sea? Dispongo de muchos y
grandes recursos: todos ellos estan a su disposicion.

De pronto se le ocurrié a Bond una idea luminosa.

—ijAguarde un momento! Tengo en la memoria un nombre... Un hombre apellidado
Blofeld: Ernst Stavro Blofeld. Quisiera saber si ese hombre vive atin y donde se
encuentra actualmente.

En el rostro de Marc-Ange se produjo un cambio sorprendente. Sus ojos adquirieron
de repente el fulgor sombrio del 6palo.

—iAjaja! —exclam6—. {El Blofeld de la ESPECTRA! Si. jClaro que vive todavia!
No hace mucho compr6 a tres de mis hombres, los soborno6 para que abandonaran la
Union Corse. Todo lo que sabemos es que se encuentra en Suiza, pero desconocemos
su direccion exacta. L.os agentes de su organizacion podran, con toda seguridad,
localizar su paradero si la Sécurité suiza quiere ayudarles. Hay que tener en cuenta
que siempre pone trabas y dificultades cuando se trata de cuestiones que afectan a la
vida privada de los ciudadanos.

A Bond se le habia acelerado el pulso de emocién. «jAl fin he dado contigo, perro!»,
penso. Luego dijo en voz alta, entusiasmado:

—iEsto es maravilloso, Marc-Ange! El resto del problema no presentara dificultades.
Sepa usted que tenemos buenos amigos en Suiza.

Marc-Ange sonrio. Era evidente que la reaccion de Bond le produjo un verdadero
placer. Luego dijo muy serio:

—Pero si las cosas le fueran mal, no dudaria en acudir inmediatamente a mi,
¢verdad?

Abri6 un cajon, sacé una hoja de papel con membrete y se la alargé a Bond.
—Aqui tiene mi direccion comercial. Le bastara con telefonearme o telegrafiarme,

pero poniendo siempre mucho cuidado en redactar el texto de su mensaje de forma
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que, en todos sus detalles, se refiera tinica y exclusivamente a cuestiones relacionadas
con aparatos electrodomeésticos. Por ejemplo: «Un envio de aparatos de radio no
concuerda con el pedido. Entrevistese con mi representante tal dia y en tal sitio». ;De
acuerdo? Ya conocera estos trucos sin duda, ¢eh? Después de todo —afiadi6 con una
sonrisa maliciosa—, usted, si no me equivoco, tiene algo que ver con una sociedad
internacional de exportacion..., la Universal Export. ;Cierto?

Bond sonrid. jConque aquel viejo diablo también estaba enterado de eso!
Marc-Ange dijo timidamente:

—Y ahora, ¢puedo llamar a Teresa? Ella no sabe de qué hemos hablado.
Se levanto y, acercandose a Bond, le puso la mano en el hombro.
—Gracias. jGracias por todo!

Y dicho esto, desaparecio por la puerta.
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Capitulo IV

UN CEBO INFALIBLE

Dos meses después, rodaba James Bond en su coche por las calles de Londres camino
de su cuartel general. Era un hermoso dia mas de los muchos que en aquel afio habia
lucido el sol, aunque ya en Hyde Park el olor a hojas quemadas anunciaba la
inminente llegada del invierno. Aquella mafiana, sentado al volante, un tema habia
vuelto a acaparar los pensamientos de Bond: el tiempo que llevaba esperando
inttilmente noticias de Zurich, aguardando a que el puesto Z del Servicio Secreto
lograra vencer los escrupulos de la Sécurité suiza y obtuviera de ésta la direccion
exacta de Blofeld. Realmente sus «amigos» de Zurich estaban demostrando ser
bastante lerdos o (y esto era lo mas probable) irreductiblemente testarudos. En efecto,
era indudable que la Sécurité estaba perfectamente enterada de que, en una ocasion,
Blofeld, gracias a su posesion ilegal de armas atémicas, habia hecho objeto de un
humillante chantaje a Inglaterra y los Estados Unidos; pero oficialmente, no se sabia
nada de ese asunto: no se conocia en toda Suiza a ningiin hombre apellidado Blofeld;
tampoco se habia encontrado en territorio suizo ninguna prueba de la existencia de
una organizacion resucitada bajo el nombre de ESPECTRA ni bajo ningtn otro
nombre.

Bond reflexioné si le convendria ponerse de nuevo en contacto con Marc-Ange. Pero,
después de pensarlo un instante, desecho la idea. Queria mantenerse alejado de todo
cuanto afectara a su relacion con Tracy y dejarla tranquila durante algin tiempo.

La ultima noche que habian pasado juntos, habian vivido unas horas de paz y serena
alegria, como dos viejos amigos o dos antiguos amantes. Bond habia explicado
entonces a Tracy que la Universal Export iba a enviarlo por algun tiempo al
extranjero, y que volverian a reunirse tan pronto como €l regresara a Europa. La
joven se habia mostrado totalmente conforme con este plan; declar6 que habia
resuelto trasladarse a algin lugar donde reponerse y descansar, pues habia estado a
punto de sucumbir a una espantosa crisis de desesperacion. Le prometi6é que lo
esperaria. Bond se mostré satisfecho al comprobar que la cura de la muchacha habia
comenzado ya. Sinti6 una auténtica necesidad de protegerla. Se habia dado perfecta
cuenta de que las relaciones entre los dos, y sobre todo el equilibrio siquico y moral
de la muchacha, pendian de un hilo, y habia que evitar toda posible accion
perturbadora.

Habia llegado a este punto en sus reflexiones cuando comenzé a vibrar el sincrafono
que Bond llevaba siempre en el bolsillo del pantalon. Aceleré la marcha y poco
después detenia su coche junto a una cabina telefonica publica de Marble Arch. El
sincrafono —aparato radiorreceptor del tamafio de un reloj de bolsillo— era una
novedad adoptada por el Servicio Secreto hacia muy poco tiempo. Todo agente que
se encontrara en cualquier punto de Londres dentro de un radio maximo de quince
kilometros de distancia del Cuartel General, podria recibir una llamada a través de su
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receptor de bolsillo. Una vez oida esta llamada, deberia dirigirse inmediatamente al
teléfono mas proximo y ponerse en comunicacién con su oficina.

Ya en la cabina, Bond llamé a su central telefénica, marcando el inico nimero
exterior que le estaba permitido utilizar, y dijo:

—007 al habla.

Inmediatamente le pusieron en comunicacién con Miss Mary Goodnight®), su nueva
secretaria. Era ésta lo que se dice una preciosidad de chiquilla, de ojos azules y pelo
negro como ala de cuervo. Dentro de la Seccién se habia organizado una especie de
quiniela particular, por valor de cinco libras esterlinas, apostando a quién seria el
primero en conquistar a la chica. Bond habia figurado hasta entonces como el
«caballo favorito» de esta «carrera»; pero, desde el dia en que conocié a Tracy, se

habia retirado de la competicién, considerandose ya como un puro outsiderZ, aunque
todavia seguia flirteando con Mary. A través del hilo telefénico le dijo
humoristicamente:

—iBuenos dias, Goodnight! ;Qué puedo hacer por usted? ;Es la guerra o es la paz?
Ella lanz6 una risita nada acorde con su profesién.

—EIl asunto parece tener un caracter bastante pacifico, tan pacifico como puede serlo
un mensaje urgente llegado de «arriba». Dicen que se dirija usted inmediatamente al
College of Arms y pregunte por Sable Basilisk. Fl es alli una especie de faraute.
Parece que han descubierto algo relacionado con «Bedlam».

«Bedlam» era la denominacién adoptada en el codigo cifrado para designar la
buisqueda y localizacion de Blofeld.

Con la respetuosa seriedad que reclamaban las circunstancias, Bond dijo:
—¢Ah, si? Entonces tengo que salir disparado... Adios, Goodnight.

Pero... ;qué diablos pasaba ahora? ;Qué significaba todo esto? Bond mont6 de
nuevo en el coche y atraveso, a la mayor velocidad posible, el centro de la capital
londinense. «jQué cosa mas rara!», penso. ;Qué tendria que ver en este asunto el
College of Arms, una respetable institucion de cinco siglos de antigiiedad, sin otra
mision que estudiar los linajes, establecer arboles genealogicos, expedir titulos
nobiliarios y blasones y organizar diversas ceremonias reales?

El College of Arms tiene su sede en la calle de la Reina Victoria, junto a la linea
periférica de la City, en un encantador palacete de la época de la Reina Ana,
construido de ladrillos rojos al estilo antiguo, con un hermoso patio interior
adoquinado en el que Bond estaciono su coche. Una escalinata de piedra en forma de
herradura conduce hasta un imponente portén, sobre el cual ondeaba aquel dia una
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bandera con un espléndido animal heraldico. Bond penetré en el sombrio vestibulo en
cuyas paredes revestidas de madera se veian antiguos retratos de orgullosos sefiores
con gorgueras. A lo largo de un humedo y frio pasadizo, todo adornado con escudos
de armas, sigui6é Bond al conserje mientras pensaba: «¢;Qué clase de vejestorio sera
ese Sable Basilisk?».

Pero, un instante después, Bond era introducido en una habitacion luminosa,
acogedora y alegremente amueblada, en cuyo ambiente flotaba un leve aroma de
tabaco turco. Un hombre todavia joven, mas joven incluso que Bond, se levanté y
salié a su encuentro. Era delgado como una vara de mimbre, apuesto y con un aire de
hombre culto e inteligente. En sus ojos francos brillaba una luz irénica que quitaba a
su rostro toda expresion de gravedad.

—¢El comandante Bond? —dijo, tendiendo la mano y dandole un fuerte y rapido
apreton—. Le estaba esperando.

Se sento a la mesa escritorio. Con un leve gesto, indico a Bond que hiciera lo mismo
y alargo la mano hacia un expediente.

—Bueno, ante todo, supongo (o, mejor dicho, creo adivinar) que éste es un asunto del
Intelligence Service o algo por el estilo. Sepa usted que yo he servido en el Ejército
Britanico del Rhin; por lo tanto no tiene usted por qué preocuparse en lo tocante al
mantenimiento de secretos relacionados con la seguridad del Estado. Por otra parte,
en este Colegio probablemente tenemos tantos asuntos secretos y reservadisimos
como pueda haberlos en cualquier departamento gubernamental.

—iMagnifico! —repuso Bond—. Entonces podemos ir directamente al grano.
Tenemos fundados motivos para suponer que ese Blofeld es el mayor criminal que
existe sobre la tierra. ; Recuerda usted el asunto «Trueno», mencionado por la Prensa
hace cosa de un ano? Si, ;verdad? Pues bien, ese Blofeld era el que dirigia todo el
cotarro. Pero digame, ;como ha llegado usted a tener noticias de é1?

Sable Basilisk volvio la primera hoja de su legajo.

—Pensé que podria tratarse del mismo individuo al recibir ayer una serie de llamadas
telefonicas urgentes de los Ministerios de Asuntos Exteriores y Defensa. Antes no se
me habia ocurrido nunca idea semejante, francamente, ni siquiera cuando en junio del
afio pasado (concretamente el dia diez) recibimos esta comunicacion confidencial de
una acreditada firma de abogados de Zurich, fechada el dia anterior. Voy a leérsela.
Escuche:

Muy sefiores nuestros:

Tenemos un cliente muy apreciado, llamado Ernst Blofeld. Este sefior se da a si
mismo el titulo de Monsieur le Comte Balthazar de Bleuville, convencido de que él
es el heredero legitimo de este titulo, que nosotros suponemos extinguido. Esta
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creencia se basa en relatos que oy6 de labios de sus padres siendo nifio, relatos segun
los cuales su familia huy6 de Francia en la época de la Revolucion y se establecié en
Alemania, adoptando alli el apellido Blofeld para sustraerse a las represalias de las
autoridades de la Revolucidn, y al mismo tiempo para poner a salvo su capital, que
habia sido retirado y depositado en Augsburgo. Mas tarde, en el afio mil ochocientos
cincuenta y tantos, dicha familia emigré a Polonia.

Nuestro cliente persigue ahora con gran interés la confirmacion oficial de estos
hechos, a fin de obtener legalmente el derecho al titulo de Conde de Bleuville,
sancionado por un Acte de Notoriété en el que luego se estamparia el sello de
legalizacion del Ministerio de Justicia, en Paris.

Mientras tanto nuestro cliente se propone —y asi nos lo ha declarado formalmente—
seguir adoptando, aunque so6lo sea provisionalmente, el titulo de Conde de Bleuville,
asi como el escudo de armas de su familia. Segtn nuestros informes, la organizacion
de ustedes es la tnica en el mundo que esta en condiciones de poder realizar una
investigacion de esta indole, y nuestro cliente nos ha pedido que nos pusiéramos en
contacto con ustedes y que todas las gestiones relacionadas con este asunto se
realizaran sobre una base estrictamente confidencial.

La situacién financiera de nuestro cliente es irreprochable, y los gastos que puedan
ocasionar estas investigaciones no constituyen para €l ninguin problema. Caso de que
ustedes acepten este encargo, les proponemos como honorarios provisionales la suma
de mil libras esterlinas, que serian enviadas a su cuenta en el banco que ustedes
designaran.

En espera de sus gratas noticias, quedamos de ustedes, etcétera, etcétera.
Firmado: GUMPOLD-MOOS BRUGGER, Hnos.

Abogados

Bahnhofstrasse, 16—bis

ZURICH

A Bond le chispeaban los ojos de pura animacion. Sable Basilisk sonrio.

—Nosotros estabamos mas interesados aun por este asunto de lo que parece estar
usted. Comprenda: nuestros honorarios son extraordinariamente modestos. Por dicha
razon, todos dependemos de ingresos particulares procedentes de trabajos como éste.
La proposicion de marras era un cebo realmente tentador para nuestra casa, y como el
dia en que se recibio esta carta dio la casualidad de que yo estaba de servicio,
haciendo algo asi como de «oficial de guardia», consideré aquello como un mana
caido del cielo.
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Bond pregunt6 excitado:
—Y desde entonces, ;mantuvieron ustedes contacto con ellos?

—Si, aunque no muy asiduo por cierto. Ni que decir tiene que yo les escribi
inmediatamente, comunicandoles que aceptabamos este encargo y nos
comprometiamos a guardar el mayor secreto sobre el asunto. Y ahora —afiadio
sonriendo— viene usted y me obliga a quebrantar esta promesa de guardar secreto...
invocando la Ley sobre el Mantenimiento de Secretos Oficiales. Es asi, ¢no es cierto?
Lo cual quiere decir que, si obro de este modo, es por causas de fuerza mayor, ;eh?

—Asi es, en efecto —contesté Bond, recalcando las palabras.
Sable Basilisk hizo una breve anotacién en el papel y prosiguio.

—Naturalmente, lo primero que tenia que hacer era pedir que me enviaran una copia
de la partida de nacimiento. Asi lo hice, y al cabo de algun tiempo, los abogados de
Zurich me escribieron comunicandome lo siguiente: que esta partida de nacimiento se
habia perdido, pero que no me preocupara por ello; que el Conde habia nacido en la
ciudad polaca de Gdynia, el 28 de mayo de 1908; que su padre era polaco, y su
madre, griega. Me preguntaban, de paso, si podria iniciar mis investigaciones
partiendo de atras, de la época de extincion del titulo de Bleuville. Contesté dando
largas, aunque por entonces ya habia descubierto en nuestra biblioteca la existencia
de una familia apellidada De Bleuville, oriunda de la localidad de Blonville-sur-Mer,
del departamento de Calvados. Su escudo de armas y su divisa eran exactamente los
mismos que Blofeld habia descrito a sus abogados —Sable Basilisk hizo una pausa
—. Mas tarde les escribi comunicandoles este descubrimiento, y aproveché mis
vacaciones de verano para ir a Francia y hacer indagaciones.

»Habia escrito entretanto a nuestro embajador en Varsovia, pidiéndole se pusiera en
contacto con nuestro consul en Gdynia y le rogara encargase a un abogado las
consabidas y rutinarias averiguaciones en el Registro Civil y en los libros de bautizos
de las parroquias de aquella ciudad. A principios de setiembre recibi la respuesta,
pero una respuesta verdaderamente sorprendente. Imaginese: las paginas en que debia
estar registrado el nacimiento de Blofeld jhabian sido cuidadosamente arrancadas!
Por supuesto, no transmiti esta informacion a los abogados suizos, ya que me habian
dado la orden expresa de no hacer pesquisas en Polonia. Al mismo tiempo, habia
encargado a un abogado la realizacion de investigaciones similares en Augsburgo, y
en esta ciudad si se encontraron datos referentes a un buen nimero de Blofelds (tenga
en cuenta que éste es un apellido bastante corriente en Alemania), pero no hemos
podido hallar pruebas de que ninguno de ellos tuviera nada que ver con los De
Bleuville de Calvados. En consecuencia, decidi enviar a los abogados suizos un
informe anodino, haciendo constar al mismo tiempo que proseguiria mis
investigaciones. Y con aquello —Sable Basilisk cerro de golpe la carpeta del
expediente— se dio carpetazo al asunto, hasta que ayer recibi una llamada telef6nica,
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probablemente porque alguien en el Ministerio de Asuntos Exteriores, al revisar las
copias de los documentos remitidos desde Varsovia, creyo que el nombre de Blofeld
le recordaba algo.

Bond se rasco la cabeza.
—Pero ¢aun sigue latente la cuestion?
—Oh, si, por supuesto.

—Y ¢puede usted proseguir cuando quiera las gestiones? Supongo que no habra
conseguido averiguar la direccion actual de Blofeld...

Sable Basilisk deneg6 con la cabeza.

—Vamos a ver, ¢y no podria encontrarse algun pretexto para enviar alla un mensajero
que se pusiera en contacto con €é1? —Bond sonrio—. ; A mi, por ejemplo? El College
of Arms podria encomendarme sin duda la mision de entrevistarme con Blofeld...,
por ejemplo, para aclarar algun punto delicado que no puede dilucidarse por
correspondencia y que, por tanto, hace necesario interrogar personalmente a Blofeld.

—Pues si, no deja de haber posibilidades por ese lado. Como usted sabe, en muchas
familias se dan ciertos rasgos fisicos muy acusados que se transmiten de generacion
en generacion. Tenemos, por ejemplo, el caso tipico del labio inferior de los
Habsburgos o la tendencia a la transmision hereditaria de la hemofilia en la familia
dinastica de los Borbones. Y podria citar infinidad de casos mas. Por cierto que
cuando me dediqué a rebuscar datos en la cripta de la Capilla de Blonville, descubri
una circunstancia muy curiosa: ninguno de los Bleuville tenia 16bulos en las orejas...

Por un instante, Bond evocé los detalles de la fotografia antropométrica de Blofeld
que se guardaba en los archivos policiales.

—iLastima! —exclamé con desilusién—. Blofeld tiene l6bulos en las orejas, y
bastante pronunciados, por cierto... Y ahora, otra cosa: aun en el caso de que Blofeld
acceda a recibirme, ;como demonios voy a mantenerme en mi papel de
entrevistador? jTodas esas cuestiones de heraldica son chino para mi! —sonri6 con
una expresion de perplejidad—. Esta es la fecha en que no he logrado saber siquiera
lo que es un baronet. ;Qué cuento le voy a contar? ¢ A quién diablos voy a
personificar ante Blofeld?

Sable Basilisk habia empezado a animarse.

—Oh, eso es facil de arreglar —repuso con optimismo—. No es preciso, de
momento, que Blofeld sepa lo que en realidad andamos buscando. Y en cuanto a los
conocimientos profesionales de usted, yo le iniciaré en todo ese asunto de los
Bleuville. Ya vera como se pone en seguida al corriente en cuestiones de heraldica.
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Por otra parte, tenga en cuenta que son muy pocas las personas que poseen
conocimientos de esta ciencia.

—No digo que no; pero no hay que olvidar que ese Blofeld es un tipo muy astuto y
desconfiado. Exigira un monton de pruebas documentales que acrediten mi
personalidad.

—Usted cree que Blofeld es muy astuto porque sélo le conoce desde el angulo de la
astucia —contest6 Sable Basilisk con sagacidad—. Vera usted: yo he conocido
personalmente a cientos de personas astutas..., personajes famosos cuya sola
presencia me intimidaba cuando me encontraba con ellos en mi despacho. Pero tan
pronto llega el momento de elegir un titulo de nobleza una vez que les ha sido
otorgado, o simplemente de elegir escudo de armas que colgar encima de su
chimenea, estos personajes se desinflan por completo y quedan enteramente a merced
de usted. Si examinara todos nuestros archivos y expedientes, los encontraria usted
literalmente plagados de esnobismo y vanidad. No se preocupe en el caso de Blofeld.
Aunque sea un supergangster (y yo no digo que no lo sea), si trata de probar que €l es
Conde de Bleuville, puede estar seguro de que ya lo tiene medio enganchado en el
anzuelo. Ese hombre necesita adquirir una personalidad nueva, respetable: de eso no
cabe la menor duda. Desea, por encima de todo, hacerse Conde. Y esto, sefior Bond,
es tremendamente significativo. Puedo garantizarle que le recibira si sabemos jugar
correctamente nuestras cartas. Sabemos cual es su talon de Aquiles; a nosotros nos
toca ahora conseguir que le nazca pelo en ese talon de Aquiles y que ese mechon de
pelo crezca y crezca hasta que Aquiles se enrede en €l y caiga de narices.

Unas horas mas tarde, M repetia, casi con las mismas palabras, la pregunta que Bond
formulara a Sable Basilisk.

—Pero, bueno, ;y a quién demonios va a representar usted en su fingido papel? —
preguntd, levantando la vista de la tltima pagina del informe que Bond habia dictado,
aquel mismo mediodia, a Mary Goodnight.

—Pues... seré un emisario enviado por el College of Arms. Sable Basilisk me hablo
de la conveniencia de ir armado de algun titulo aristocratico capaz de causar
impresion a gentes obsesionadas por la mania de poseer un timbre de Nobleza. Y es
evidente que ese Blofeld estd dominado por esa fachendosa idea de convertirse en
aristocrata; de lo contrario jamas hubiera revelado a nadie que todavia sigue vivo...
ini siquiera a una organizacion tan famosa por su discrecién como el College of
Arms!

—Si quiere que le diga la verdad, todo eso me parece una farsa descabellada —
repuso M con un tono ligeramente irritado—. ;Y cual es ese ridiculo titulo que va a
adoptar usted?

Si Bond hubiera sido capaz de ruborizarse, habria sido éste precisamente el momento
indicado. Dijo rapidamente:
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—Vera usted: parece que hay un caballero llamado Sir Hilary Bray, amigo de Sable
Basilisk. Tiene aproximadamente mi misma edad, y ademas, por lo visto, se parece
bastante a mi. Su arbol genealdgico es tan largo como mi brazo: figura en él nada
menos que Guillermo el Conquistador y qué sé yo cuantos personajes mas. Y un
escudo de armas mas complicado que un rompecabezas. Sable Basilisk me aseguro
que €l puede arreglar el plan poniéndose de acuerdo con ese caballero. Durante la
guerra, Bray se distinguio por su valor... Es un hombre de la mas absoluta confianza.
Reside en un valle remoto de Escocia, en los Highlands, y su tinica ocupacion
consiste en estudiar la vida de los pajaros y escalar las montafias con los pies
descalzos. Vive completamente aislado del mundo, sin ver jamas a un alma viviente.
El plan consiste precisamente en que yo adopte la personalidad de Sir Hilary. Un plan
en apariencia bastante fantastico, pero que yo considero muy acertado.

—Y luego ¢qué? ;Qué piensa usted hacer? ;Dedicarse a corretear de un lado a otro
por los Alpes, enarbolando su famosa bandera?

Bond se armo de paciencia y dijo:

—Lo primero sera conseguir un pasaporte en regla, debidamente usado y manoseado,
extendido a nombre de Bray. Luego me dedicaré a estudiar el arbol genealogico de su
familia hasta dominar por completo el tema. A continuacién, me empollaré bien en
Heraldica. Después, si Blofeld muerde el anzuelo y accede a tener conmigo una
entrevista personal, entrevista que yo propondré como absolutamente indispensable,
me voy a Suiza con todos los libros apropiados al caso y le insintio la conveniencia
de quedarme alli algun tiempo para determinar, con su ayuda, el estudio del arbol
genealogico de los Bleuville.

—¢Y después..."?

—Después trataré de hallar un pretexto convincente para hacerle salir de Suiza por un
determinado punto de la frontera y llevarlo a un lugar donde podamos secuestrarlo,
como hicieron los israelies con Eichmann. Pero todavia no he elaborado este plan en
todos sus detalles. Antes necesito contar con la aprobacion de usted.

—¢Y por qué no ejercer un poco de presion sobre los abogados de Suiza y
sonsacarles la direccion de Blofeld? Una vez conseguido esto, podriamos planear una
operacion tipo comando.

—Dios sabe la cantidad de dinero que esos abogados habran recibido ya de Blofeld a
titulo de anticipo por sus servicios. Es posible que acabaramos por sonsacarles su
direccién; pero, en tal caso, no dejarian de informar a Blofeld del asunto, aunque sélo
fuera para cobrarle el resto de los honorarios antes de que el pajaro levantase el
vuelo.

Con un gesto de cansancio, M alargo el expediente a Bond por encima de la mesa.
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—Llévese eso —dijo—. Es un plan embrollado que no tiene ni pies ni cabeza. Pero,
de todos modos, hemos de seguir adelante como sea. —Volvi6 a mover la cabeza con
escepticismo y afladio:— Digale al Jefe de Personal que apruebo el plan, aunque a
contrapelo. Digale también que yo le prestaré a usted todo el apoyo necesario. Y
téngame al corriente de lo que pase. Eso es todo, 007.

Y Asi, en el mes de diciembre, Bond se vio convertido de nuevo en estudiante:
sentado a la mesa de su despacho, se puso a trabajar a toda maquina... En vez de
elaborar informes ultrasecretos se empollaba en Heraldica: adquirio6 a toda prisa unos
cuantos conocimientos fragmentarios del habla francesa e inglesa de la época
medieval y se aprendi6 al dedillo polvorientas historias y tradiciones populares de
antafio. Cuando un dia Mary Goodnight, en respuesta a una broma de él, le llamo «Sir
Hilary», Bond se puso con ella como un ogro.

Entretanto, las relaciones epistolares entre Sable Basilisk y los Hermanos
Moosbrugger marchaban a paso de tortuga. Los abogados, al dictado de Blofeld, por
supuesto, formulaban un sinfin de preguntas verdaderamente exasperantes, aunque —
Sable Basilisk se vio obligado a reconocerlo— eruditas y propias de un experto en la
materia. Después le pidieron informes muy detallados sobre el futuro emisario, el
caballero Sir Hilary Bray: se solicitaba el envio de su fotografia y los mas minuciosos
detalles de su historial desde sus tiempos de estudiante. El verdadero Sir Hilary
remitio desde Escocia todos los datos y documentacion solicitados, acompafiados de
una divertidisima nota explicativa para Sable Basilisk. Para tantear el terreno desde el
angulo econdmico, Sable Basilisk rogo le enviaran una nueva remesa de dinero que
agregar a la cuenta de sus honorarios. Tan pronto como recibio el cheque —el dia 15
de diciembre—, Basilisk se apresur6 a telefonear a Bond.

—iYa esta en el bote! —dijo con acento triunfal—. jEl pez se ha tragado el anzuelo!

Al dia siguiente llegaba de Zurich una carta firmada por los abogados,
comunicandole que su cliente accedia a la celebracion de una entrevista y que
esperaba que Sir Hilary pudiera ir en el avion de la Swissair, vuelo 105, el dia 22 de
diciembre, para tomar tierra en Zurich, en cuyo Aeropuerto Central estarian
esperandole a las 13 horas.

Durante los tltimos dias que precedieron al viaje, se desarroll6 en el Cuartel General
una serie ininterrumpida de reuniones y consultas presididas por el Jefe de Personal.
Las principales decisiones adoptadas fueron que Bond no deberia llevar consigo
armas ni instrumentos secretos de ninguna clase, ni podia contar tampoco con
vigilancia y proteccion por parte del Servicio. Solo se comunicaria con Sable
Basilisk, transmitiéndole todas las informaciones necesarias en forma de mensajes de
doble sentido exclusivamente referidas en apariencia a cuestiones heraldicas. Su
principal mision consistiria en mantenerse lo mas cerca posible de Blofeld por
espacio de unos dias. Era esencial descubrir a qué actividades se dedicaba Blofeld y
quién o quiénes eran sus complices, a fin de poder preparar a conciencia el plan para
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sacarlo de Suiza. Tal vez no habria necesidad de emplear métodos materiales de
persuasion. Probablemente Bond seria capaz de vencer en astucia a Blofeld,
convenciéndolo de la necesidad de hacer una visita a Alemania, a cuyo fin utilizaria
corno argumento un informe de Basilisk sobre diversos documentos genealogicos
existentes en el Archivo Provincial de Augsburgo. Estos documentos harian necesaria
la presencia de Blofeld, que se encargaria de identificarlos. Entre las oportunas
medidas de seguridad figuraban dos muy importantes: se mantendria al Puesto Z del
Servicio Secret6 Exterior de Zurich en la mas completa ignorancia respecto a la
mision de Bond en Suiza, y se daria oficialmente por archivado el asunto de la
Operacion «Bedlam» en el Cuartel General, designandola en lo sucesivo con el
nombre clave de «Corona», como si se tratara de una operacion completamente
distinta.

Por ultimo, se discuti6 la cuestion de los riesgos a que iba a exponerse Bond. Nadie
ponia en duda su talento fértil en recursos, su fortaleza fisica ni su condicion de
hombre duro e implacable. Se consideraron dos posibilidades. Primera: si Blofeld
llegara a descubrir la verdadera identidad de Bond, éste, por supuesto, seria
inmediatamente liquidado. Segunda, que era la mas probable: una vez concluidas las
investigaciones genealdgicas, tanto si demostraban que Blofeld era el Conde de
Bleuville como si probaban lo contrario, Sir Hilary Bray moriria victima de un
accidente.

Con tan halagiiefias perspectivas, abandono Bond el Cuartel General del Servicio
Secreto en la tarde del 21 de diciembre.

Llevaba en su equipaje cuatro obras de consulta sobre Heraldica, amén de toda una
coleccion de documentos que Mary Goodnight le entregd, con ojos brillantes, por la
ventanilla del taxi. {Realmente Mary era una chica magnifica!

Pero ahora era Tracy la que ocupaba sus pensamientos. En Suiza estaria cerca de ella.
Considero llegado el momento de entrar de nuevo en contacto con la muchacha.
Durante las ultimas semanas la habia echado mucho de menos, recordandola con
cierta preocupacion. Habia recibido tres tarjetas alegres e insustanciales que ella le
habia enviado desde la Clinica de L'Aube, de Davos (Suiza). El, por su parte, le habia
escrito cartas carifiosas y alentadoras que habia mandado expedir desde América...
En ellas anunciaba a Tracy que pronto regresaria a Europa y se pondria en contacto
con ella. Pero ¢podria cumplir semejante promesa?

Eran las siete. Bond se traz6 un plan para aquella noche. Primero prepararia su
equipaje con minuciosidad, sin olvidar ningtn detalle; luego se tomaria un gran plato
de huevos revueltos aux fines herbes y por ultimo se beberia dos vodkas con agua
tonica, para meterse en la cama ligeramente achispado.
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Capitulo V

IRMA, PERO NO «LA DULCE»

El Caravelle de la Swissair volaba ya sobre las suaves colinas de los Vosgos, y Bond
iba pensando, con creciente excitacién e impaciencia, en su primer encuentro con el
«Conde».

¢Como seria Blofeld fisicamente? ;Habria alterado o desfigurado mucho su aspecto
exterior? Era lo mas probable, pues, de no ser asi, el viejo zorro no habria podido
mantener a los mastines alejados de su pista durante tanto tiempo.

Al llegar al aeropuerto de Kloten, una mujer esperaba de pie junto al mostrador de
recepcion de la Swissair. Apenas entr6 Bond en el vestibulo —con su sombrero
hongo, su paraguas enrollado, su cartera y su maleta—, aquella mujer se dirigio
derechamente a su encuentro.

—¢Sir Hilary Bray?

—Si —contest6 Bond, haciendo un gran esfuerzo para sobreponerse a un
momentaneo acceso de panico. De pronto recordo que ahora €l era, y tenia que seguir
siendo, nada mas que «Sir Hilary Bray».

—Me llamo Irma Bunt. Soy la secretaria particular del Conde. Espero que haya
tenido usted un feliz viaje.

La mujer tenia una cara cuadrada, de expresion brutal. Sus ojos amarillos brillaban
con una mirada dura y su sonrisa no delataba el menor sentido del humor ni tenia
nada de acogedora. Su cabello castafio, ya entrecano, recogido sobre la nuca en un
mofio pulcro y apretado en forma de madeja, quedaba medio oculto por un gorro de
esquiar con visera amarilla que llevaba sujeto al cuello mediante unas correas. Era
una mujer baja y de constitucion recia y fuerte. Vestia traje alpino: unos pantalones de
esqui demasiado cefiidos y un anorak gris que tenia bordada, a la altura del coraz6n,
una gran G de color rojo debajo de una corona nobiliaria.

«Seras Irma, pero no La Dulce», pens6 Bond. Luego contesto:
—S], ha sido un viaje muy agradable.

—:Habla usted aleman?

—No; desgraciadamente, no.

Bond eché a andar detras de la mujer, y ambos se dirigieron a la oficina de control de
pasaportes y luego al despacho de la aduana. Bond observo que ella hacia
disimuladamente una sefia con la cabeza. Un hombre que vagaba por alli se dirigio
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rapidamente a una cabina telefénica.

Un instante después, un empleado de la aduana puso su marca con tiza en la maleta
de Bond; un mozo carg6 con ella, y se dirigieron a la salida. Frente a la puerta les
esperaba un Mercedes 300 SE de color negro. Al lado del chéfer estaba ya sentado el
hombre que habia ido a telefonear. Una vez colocada la maleta de Bond en el
portaequipajes trasero del coche, salieron rapidamente con direccién a Zurich. Pero
apenas recorridos unos centenares de metros por la ancha carretera, el vehiculo virg
hacia la derecha, tomando por una via lateral en cuya entrada se leia este aviso:

i Zutritt verboten ausser fiir Eigentiimer und Personal von Privatflugzeugen!'8l. El
coche, al llegar al nivel de los hangares situados a la izquierda del edificio principal
del aeropuerto, se detuvo finalmente al lado de un helicoptero Alouette, de color
naranja vivo, en cuyo fuselaje aparecia también dibujada la G roja debajo de una
corona condal. Bond, al subir por la escalera de aluminio del helicoptero, iba
tomando nota mentalmente de todas aquellas minuciosas medidas de precaucion. Era
evidente que lo tenian a prueba, que todos sus movimientos iban a ser rigurosamente
observados.

El helicoptero era un aparato de seis plazas, lujoso, tapizado de cuero rojo. El piloto
levanto el dedo pulgar, e inmediatamente el personal de tierra retiro los calzos de
bloqueo y las grandes palas del helicoptero comenzaron a girar. El aparato se elevo
rapidamente.

Irma Bunt iba sentada al otro lado del pasillo central, pero a la misma altura de Bond.
El silencioso acompafiante, el que habia ido al teléfono, iba sentado con las piernas
encogidas en la parte trasera, agazapado detras del diario Ziircher Zeitung. Bond se
inclin6 hacia Fraulein Irma Bunt y, elevando la voz para dominar el ruido del motor,
le pregunto:

—¢Adonde nos dirigimos, por favor?
Ella fingi6 no oirlo. Bond repiti6 su pregunta, casi gritando.

—A los Alpes... a los altos Alpes —contest6 la mujer. Luego, con un ademan, sefialo
la ventana—. jMagnifico paisaje! —exclamé. A usted le gusta la montafia, ;no es
verdad?

—NMe gusta muchisimo —respondié Bond con potente voz—. Esto me recuerda a
Escocia.

Encendio6 un cigarrillo y mir6 a través de la ventanilla. A su izquierda se divisaba el
Lago de Zurich, lo cual significaba que, en aquel momento, el aparato llevaba el
rumbo este-sudeste. Luego aparecio ante su vista el Lago Walensee. La gran
cordillera que se dibujaba a su izquierda debian de ser los Alpes Réticos. Al llegar a
Klosters ¢seguirian el mismo rumbo o virarian a la derecha? Viraron a la derecha.
Bond pensé que, al cabo de unos minutos, volarian sobre Davos, la ciudad donde se
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encontraba ahora Tracy. Si, alli estaba Davos, bajo su tenue dosel de bruma
vespertina. Luego diviso otra zona rodeada de montafas: debia de ser Engadina...
Aquel mar de luces que se divisaba a lo lejos, a la derecha, tenia que ser St. Moritz, y
mas lejos atn, se distinguia un nuevo resplandor, mas intenso: Pontresina,
probablemente. De pronto, la radio de a bordo comenz6 a vibrar y se encendio la
sefial que indicaba a los pasajeros que debian sujetarse los cinturones de seguridad. El
suelo, debajo de ellos, estaba sumido casi por completo en la oscuridad; pero hacia
delante, frente al morro del aparato, las cumbres de las montafias gigantescas
aparecian todavia iluminadas por el resplandor dorado del sol poniente. El
helicoptero se dirigia ahora en linea recta hacia un rellano proximo a la ctspide de
una de aquellas montafias. En €l pudo distinguir Bond un grupo de edificios; unos
cables eléctricos dorados partian de la zona edificada y descendian hasta perderse en
la oscuridad del valle. Un teleférico, bafiado por la luz del sol, descendia lentamente
por encima de la cuesta: sin duda era su dltimo viaje del dia. El aparato se encontraba
ya s6lo a unos treinta metros de altura sobre el rellano. Las aspas del helicoptero
empezaron a girar mas lentamente, pero volvieron a adquirir velocidad cuando el
aparato empez0 a balancearse en el aire antes de posarse en el suelo, y dio un ligero
bote al chocar los inflados flotadores de goma contra la nieve. Cesé el zumbido de los
rotores... jHabian llegado a su destino! ;Donde se encontraban? Bond estaba casi
seguro de poder contestar a esta pregunta. Sin duda se encontraban en algun punto de
la cordillera de Languard: debian de hallarse en un paraje situado por encima de
Pontresina, a una altitud de 3000 metros aproximadamente.

Irma Bunt descendio por la escalerilla. Tras ella bajo James Bond. Aquel aire de las
alturas, glacial y enrarecido, casi le cortaba la respiracion. Junto al helicoptero
esperaban dos hombres, vestidos de monitores de esqui. Miraron a Bond con ojos
llenos de curiosidad, pero no le dirigieron el menor saludo. Fraulein Bunt echo6 a
andar por la pista de nieve apisonada; detras de ella iba Bond, y el taciturno
acompafante cerraba la marcha, con la maleta en la mano. El motor volvié a arrancar,
produciendo un ruido atronador, y un instante después el saltamontes metalico se
elevaba en el aire para desaparecer rugiendo en la oscuridad del cielo.

Desde el punto de aterrizaje del aparato hasta el grupo de edificios habria una
distancia de unos cincuenta metros. Delante de Bond se alzaba un edificio largo y
bajo con todas las ventanas brillantemente iluminadas; a la derecha de éste, y a otros
cincuenta metros de distancia, se dibujaban los contornos de una moderna estacion de
teleférico. Mas a la derecha, se veia un gran chalet con una espaciosa veranda
escasamente iluminada, reservado tal vez para los numerosos turistas que se detenian
alli durante el dia. A la izquierda, y en un terreno situado a un nivel mas bajo, se
veian brillar las luces de un cuarto edificio, pero desde alli no se distinguia mas que la
azotea, pues el resto quedaba oculto por el borde del rellano.

Bond se encontraba ahora sélo a unos metros del largo edificio brillantemente
iluminado que, sin duda, era su punto de destino. Cuando Frdulein Bunt abrio la
puerta de entrada, sujetandola para que €l pasara, mostrdse a sus ojos un haz de luz
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amarilla procedente del acogedor vestibulo. La mirada de Bond tropezd, una vez mas,
con una G roja acompailada de la corona nobiliaria; encima habia un rétulo con esta
inscripcion: GLORIA KLUB-PIZ GLORIA-3205 METER-PRIVAT NUR FUR

MITGLIEDER!,

i Vaya! jConque aquello era el Piz Gloria! Bond entré, y Fraulein Bunt solto la puerta,
que se cerr6 automaticamente con un ruido silbante como el de un freno neumatico.

Dentro reinaba una temperatura deliciosamente calida, quizas un calor algo excesivo.
Estaban en un pequefio recibimiento; un hombre bastante joven en apariencia, de pelo
rubio claro, muy corto, y ojos astutos, se levant6 de detras de una mesa y, haciendo
una ligera reverencia, dijo:

—A Sir Hilary le corresponde la nimero dos.

—Weiss schon (Ya lo sé) —replico secamente la mujer. Luego, en un tono apenas
mas cortés, dijo a Bond:

—Venga conmigo, por favor.

Y eché a andar a lo largo de un pasillo cubierto por una gruesa alfombra de color
rojo. En la pared de la izquierda habia una hilera de ventanas; en todos los
entrepafios, hermosas fotografias de campos de esqui o paisajes alpinos. Al lado
derecho se encontraban, en primer término, las puertas de los locales y dependencias
del Club. Sobre ellas se leian las indicaciones: «Bar», «Restaurante», «L.avabos». A
continuacion estaban las puertas de los dormitorios. L.a nimero dos era una
habitacion de lo mas confortable, con tapiceria de chintz y cuarto de bafio adyacente.
Bond arrojo sobre la mesa su cartera repleta de documentos y, con una sensacion de
alivio, se desembaraz6 de su sombrero hongo y su paraguas. Luego se presento con la
maleta el hombre taciturno que los habia acompafiado y, sin dignarse dirigir siquiera
una mirada a Bond, la deposité en el maletero y se retird, cerrando la puerta.

—¢:Le gusta a usted esto? —pregunto Fraulein Bunt.

Sus ojos amarillos, sin embargo, acogieron con fria indiferencia la entusiastica
respuesta afirmativa de Bond.

—Esta bien —dijo, y no se movio, pues por lo visto tenia algo mas que decirle—. Y
ahora —prosiguio—, si me lo permite, quisiera explicarle ciertas cosas y, de paso,
darle a conocer algunas de las normas por las que se rige el Club, ¢no le parece?

Bond encendio un cigarrillo.

—iPues claro, eso me sera muy util! —contest6 cortésmente, fingiendo un vivo
interés—. Y para empezar, ipuede usted decirme donde estamos?
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—En los Alpe\l... en los Alpes altos —repuso Fraulein Bunt evasivamente, sin
concretar mas—. Esta altura, el Piz Gloria, es propiedad del Conde. El ha construido
este teleférico, con la colaboracion de las autoridades municipales, y aunque se ha
inaugurado este mismo afio, esta rindiendo ya cuantiosos beneficios. Hay aqui unas

pistas de esqui magnificas. La Gloria Abfahrt'{%se ha hecho ya muy famosa. Y

tenemos también una pista de boblmas larga que la Cresta de St. Moritz. ¢Practica
usted el esqui? ;O acaso el bob?

Los ojos amarillos de la mujer estaban alerta, vigilantes. Bond decidié contestar con
un «no» a todas las preguntas de este tipo. Como si necesitara disculparse, respondi6
con aire afligido:

—No, y lo siento de verdad.
—iQué lastima! Es una verdadera pena.
Pero los ojos de Irma Bunt no pudieron disimular un sentimiento de satisfaccion.

—Estas instalaciones —prosiguio— le producen al Conde pingiies beneficios; es
importante que sigan funcionando, ya que le proporcionan los recursos econémicos
necesarios para poder llevar adelante la gran obra de su vida: el Instituto.

Bond arqueo ligeramente las cejas, en un gesto breve y cortés de interrogacion.

El Institut fiir physiologische Forschung. Este es un centro de investigaciones
cientificas. El Conde es una verdadera eminencia en el ramo cientifico de la lucha
contra la alergia... ;comprende usted? Casos como los de la fiebre del heno o la
reaccion producida por la ingestion de mariscos, ¢sabe? En un edificio especialmente
construido para este fin se encuentran los laboratorios y alli vive también el Conde.
En el edificio donde ahora nos encontramos se alojan los pacientes. A proposito, el
Conde le ruega que no moleste a los pacientes haciéndoles demasiadas preguntas.
Estos tratamientos son muy delicados, ;comprende usted?

—Si, si, ya me hago cargo. Y bien, ¢cuando puedo ver al Conde? Por desgracia soy
un hombre muy ocupado, sefiorita Bunt. En Londres me espera una gran cantidad de
asuntos que debo despachar y, por otra parte, en el College disponemos de muy poco
personal. Espero que el Conde comprendera que su problema particular, aunque muy
interesante e importante sin duda, debe ceder la preferencia a los asuntos de gobierno.

Irma Bunt cambi6 de actitud, mostrando un vivo afan de complacerlo y
tranquilizarlo.

—Pues claro, mi querido Sir Hilary. El Conde le pide que le disculpe por esta noche,
pero maiiana a las once le recibira con mucho gusto. ;Le parece bien asi?

—S], si, de acuerdo. Asi tendré tiempo de poner en orden mis documentos y mis
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libros. Y ahora —afiadio, sefialando con un gesto una pequefia mesa escritorio
colocada junto a la ventana cubierta por una cortina— quisiera pedirle un favor:
;podrian traerme una mesa suplementaria para trabajar mas comodamente?

—No faltaria mas, Sir Hilary. En seguida doy la orden —se acerco, diligente, a la
puerta y pulso un timbre. Ligeramente turbada y perpleja, sefial6 la puerta y dijo:—
Habra usted observado que no tiene picaporte por la parte de dentro.

Bond ya lo habia notado, por supuesto; pero dijo que no se habia fiado en tal detalle.

—Si desea salir de la habitaciéon —prosigui6 Irma—, no tiene mas que llamar al
timbre. No le importara, ¢verdad? Esto se ha hecho por el bien de los pacientes. Es
necesario que nada perturbe su tranquilidad. Si no fuera asi, seria muy dificil evitar
que se visitaran unos a otros para charlar, ;comprende? Y, naturalmente, las puertas
no se cierran con llave. Usted puede volver a entrar en su habitacion en el momento
en que lo desee. ;Entendido? A las seis nos reunimos todos en el bar para tomar una
copa. Es la hora del esparcimiento. —En su rostro se dibujo una sonrisa
estereotipada, de maniqui—. Mis chicas tienen muchas ganas de conocerlo.

De pronto se abrio la puerta y aparecio uno de los hombres vestidos de monitores de
esqui, un tipo bajo y rechoncho, de cuello de toro y ojos castafios, lo que indicaba su
procedencia de algun pais mediterraneo. ;Acaso uno de los corsos que habian
desertado de la organizacion de Marc-Ange? Hablando rapidamente en un mal
francés, Irma Bunt le explic6 que hacia falta otra mesa. El1 hombre se retir6 al
momento, pero ella sujeto la puerta antes de que €l tuviera tiempo de cerrarla.

—c:Desea alguna cosa mas, Sir Hilary? La hora de acostarse es a las diez de la noche.
La recogida del correo, al mediodia. También tenemos un servicio de comunicacion
por radioteléfono. Si desea utilizarlo, esta a su disposicién... Bien, quedamos en que
a las seis nos veremos en el bar. Hasta luego.

La puerta se cerro tras ella, con un chasquido del pestillo.

Bond permanecié unos momentos inmovil en el centro de la habitacion. Lanzé un
tenue y prolongado silbido. «jEn menudo lio me he metido!», penso. Le entraron
unas ganas feroces de romper a patadas uno de aquellos muebles primorosos, para
desahogarse a gusto. Pero se contuvo, pues habia observado que uno de los cuatro
prismas de alumbrado eléctrico que habia en el techo era simulado y mas saliente que
los otros. ¢Se trataba acaso de una camara minuscula de television en circuito
cerrado? Y, suponiendo que asi fuera, ¢cuanto abarcaria su campo de vision?
Probablemente no mucho mas que un amplio circulo del centro de la estancia.
¢Habria algiin micr6fono oculto? Era muy posible que el techo entero hiciese las
veces de micr6fono. De todo aquello s6lo pudo sacar una conclusion: que iba a estar
sometido a una vigilancia y observacion continuas.

Pensando activamente en todos estos problemas, James Bond deshizo su equipaje,
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tomo una ducha y se atildo lo mejor que pudo para presentarse ante las damas que
Irma Bunt llamaba «mis chicas».
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Capitulo VI

DIEZ MUCHACHAS MAGNIFICAS

El bar estaba construido y amueblado al estilo tirolés. Tan pronto como Bond cerrd
tras si la puerta adornada con artisticos herrajes de bronce, se hizo un silencio
absoluto, al que siguio casi en seguida una creciente marea de ruidos y de voces. Con
esta algazara intentaban disimular las miradas furtivas que de todas partes se dirigian
hacia él. Apenas habia tenido tiempo Bond de abarcar de una ojeada todo un conjunto
de muchachas jovenes y atractivas, cuando —jtremendo contraste!— Irma Bunt,
vestida con una especie de apres-ski color negro y naranja, se separo del grupo y salié
a su encuentro:

—Sir Hilary, permitame que le presente a mis chicas.

Lo condujo de mesa en mesa, haciendo las presentaciones: diez apretones de manos,
manos calidas, frias, languidas, fuertes... En sus oidos resonaron los mas diversos
nombres femeninos: Ruby, Violet, Pearl, Elizabeth, Beryl... Pero todo fue tan rapido
que no tuvo tiempo de ver mas que una sucesion de caras hermosas y bronceadas por
el sol, de j6venes y magnificos bustos cubiertos por sendas chaquetas de punto. Por
ultimo, se instalo en el asiento que le habian reservado, entre Irma Bunt y una rubia
escultural de grandes ojos azules. Bond se dej6 caer en su silla, aplanado, casi
aturdido por la impresion. A su lado aparecio el barman, y Bond se recobré de su
aturdimiento.

—Whisky con soda, por favor.

Se tom6 un poco de tiempo para encender un cigarrillo. jDiez chicas, ademas de
Irma! Todas ellas inglesas y todas aproximadamente de la misma edad: alrededor de
los veinte afios. Empleadas, probablemente. Azafatas o algo por el estilo. Sin duda
estaban excitadas por el hecho de tener entre ellas a un hombre, un hombre bien
parecido, y baronet por afiadidura.

Bond se volvio hacia la rubia.

—Perdone. Me da apuro decirselo, pero no he oido bien su nombre... ;Como se
llama usted?

—Me llamo Ruby —su voz tenia un acento amable, y al mismo tiempo un sello
distinguido y de esmerada educacion—. Seguro que aqui se encuentra usted como el
pez fuera del agua, ;verdad? Quiero decir que un hombre solo entre tantas mujeres...

—AI contrario. Esto constituye para mi una sorpresa, una sorpresa muy agradable.
Pero me resulta dificil aprenderme los nombres de todas ustedes... —se inclind hacia
ella, bajando la voz con aire de conspirador—. Sea usted buena chica y designeme a
cada una de sus compafieras por sus nombres respectivos.
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La joven parecia contenta de poder complacerle.

—Con mucho gusto. Empezaré por la derecha. La que tiene a su lado es la sefiorita
Irma Bunt, la «madre superiora», como si dijéramos. Ya la conoce. La que esta frente
a usted, ésa del jersey violeta, se llama precisamente Violet. Ahora pasemos a la mesa
siguiente: la chica de la blusa Pucci verde y oro es Anne, y la que esta a su lado, la de
verde, es Pearl...

Mientras Ruby iba pasando lista a sus compafieras, Bond cazo al vuelo algunas frases
sueltas de las conversaciones de las muchachas:

—... Fritz dice que no estoy aun bastante entrenada. Siempre Se me van los esquis
hacia delante.

—A mi me ocurre tres cuartos de lo mismo —repuso otra, y afiadio con una risita
ahogada—: Tengo el trasero lleno de cardenales...

—¢;Como estara Polly? Hace ya un mes que se ha marchado...

—FEl Conde dice que voy progresando mucho. jQué pena nos va a dar tener que
marcharnos de aqui! No quiero ni pensarlo...

La conversacion siguio por estos derroteros en animado dialogo: el dialogo tipico de
un grupo de alegres y divertidas jovenes que estan aprendiendo a esquiar. Bond
observo que hablaban con acentos distintos, acentos que correspondian a casi todos
los dialectos y regiones de Inglaterra. Ruby terminé su explicacion, diciendo:

—Y aquella de las perlas y el twin-set es Beryl. Bien, ¢cree usted que ahora nos
distinguira perfectamente sin equivocarse?

Bond clavé su mirada en los grandes ojos azules de la muchacha, que de pronto
habian cobrado animacion y viveza.

—Sinceramente, no. Tengo la misma sensacion que uno de esos protagonistas de
peliculas comicas que se cuelan, sin darse cuenta, en un colegio de sefioritas.

i Terrible perspectiva! Se preguntaba como se las iba a arreglar aquella tarde y las
siguientes con aquel inocente grupo de muchachas ingenuas y bien educadas. De
repente se le ocurrio una idea; jun truco para romper el hielo! Pidi6 al barman un
vaso con el borde mojado previamente en agua. Luego cogio una servilleta de papel
y, después de esperar unos momentos para captar la atencion general, dijo:

—Supongamos que uno de nosotros tuviera que pagar la cuenta de todas estas
bebidas. Pues bien, voy a ensefiarles a ustedes la forma de decidir quién debe pagar
las consumiciones. Lo aprendi en el ejército.
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Colocé el vaso en el centro de la mesa, desdobl¢ la servilleta de papel y la puso bien
tirante sobre la boca del vaso, de modo que quedara fuertemente adherida a los
bordes del mismo. Luego sac6é una moneda de cinco céntimos y la dejé caer con
suavidad en el centro del papel estirado.

—¢Alguna de ustedes fuma, ademas de Violet? Necesitamos otras dos fumadoras.
Irma Bunt dio unas palmadas, llamando:

—iElizabeth, Beryl, venid! Y las demas, venid también, venid a ver un juego que va
a hacer Sir Hilary.

—Y ahora —anuncié Bond— empecemos. Ustedes tres van a hacer, una tras otra, lo
siguiente dar una chupada al cigarrillo, sacudirlo para que caiga la ceniza en el
cenicero... jasi!, y, con la punta encendida, tocar la superficie de papel justo lo
imprescindible para formar un mintdsculo agujero... jasi! ;Lo ven? —EI papel se
chamusco una pizca—. El quid esta en ir haciendo agujeros hasta que el papel quede
convertido en una especie de telarafia que aguante el peso de la moneda colocada en
el centro. La persona que haga el ultimo agujero, es decir, el decisivo, el que rompa
una malla de la telarafia y haga caer la moneda en el vaso, ésa sera la que pague las
consumiciones. ;Comprendido? Pues empiece usted, Violet.

Las muchachas encontraron emocionante aquel juego. Se apretujaron alrededor de la
mesa, inclinando tanto las cabezas sobre Bond que sus sedosas y perfumadas melenas
le cosquilleaban las mejillas. Las tres muchachas —Violet, Elizabeth y Beryl—
habian comprendido rapidamente el truco: fueron chamuscando el papel con tal
habilidad que la red asi formada seguia aguantando sin romperse, hasta que al fin
Bond, en un gesto de galanteria, quemo deliberadamente una malla vital de la red. La
moneda cay0 tintineando en el fondo del vaso, entre una salva de carcajadas y
aplausos entusiastas.

—¢Os habéis dado cuenta, chicas? —pregunté Irma Bunt, como si fuera ella quien
hubiese inventado el juego—. Le toca pagar a Sir Hilary, ¢no es cierto? Realmente es
un entretenimiento de lo mas divertido... Bueno, y ahora —afiadi6, consultando su
gran reloj de pulsera masculino— debemos terminar ya. Faltan solo cinco minutos
para la hora de la cena.

Se levanto un coro de protestas y voces suplicantes:
—iOh, por favor, sefiorita Bunt! jOtra vez!

Pero Bond, con diplomatico tacto, se levanto de la mesa empufiando su vaso de
whisky.

—Dejaremos esto para la proxima ocasion, ;eh? Espero que no sera motivo para que
todas ustedes se habituen a fumar. Yo creo que el inventor de este juego fue algun

www.lectulandia.com - Pagina 47



fabricante de cigarrillos.

Las muchachas se echaron a reir, pero permanecieron un momento a su alrededor con
una expresion admirativa. «jQué hombre tan simpatico y divertido!», pensaron.
Aquello resulto para ellas una sorpresa, pues habian esperado encontrarse con un
caballero pomposo y aburrido. Bond se sentia, con toda razon, satisfecho de si
mismo. Ahora todos eran amigos. Le seria facil obtener confidencias de las
muchachas. Contento con su éxito fulminante, ech6 a andar detras de los cenidisimos
pantalones de Irma Bunt, camino del comedor.

Las tres mesas s6lo ocupaban un alejado rincon de aquella vasta sala, baja de techo,
amueblada y decorada con todo lujo. Bond se sinti6é stibitamente cansado y agotado.
De pronto comprendi6 el motivo de aquel cansancio: se hallaba ante el papel mas
dificil de toda su carrera. El enigma de Blofeld y del Piz Gloria estaba poniendo a
prueba la resistencia de sus nervios. ;Qué diablos haria Blofeld en realidad? ;Qué
estaria tramando? Muy seguro tenia que estar aquel hombre de que podria seguir
instalado alli con toda tranquilidad, puesto que habia invertido en aquella empresa lo
menos un millén de libras esterlinas, aun dando por supuesto que hubiera contraido
un gravamen hipotecario sobre el teleférico. El arriendo de una cumbre alpina y la
construccion de un teleférico bajo hipoteca, con participacion financiera de la
Diputacion Provincial —Bond lo sabia—, era uno de los mas modernos
procedimientos utilizados para colocar el capital de evasion y hacer inversiones
seguras y rentables. Una vez que se ha logrado, con el concurso de las autoridades
municipales, que los campesinos le concedan a uno el derecho de transito por sus
prados y pastos y le autoricen a abrir trochas a través del cinturon de bosques para la
instalacion de torres de acero y cables y para la apertura de pistas, bastara con un
poco de propaganda ofreciendo al publico servicios de comidas y otras comodidades
alla en plena montafa. Y si a esto se agrega, por ejemplo, el esnobismo de un club
elegante y el intrigante misterio de un Instituto de Investigaciones dirigido por un
Conde, la batalla esta ya practicamente ganada.

Bond salio de su abstraccion. Era hora de reanudar su labor de sondeo. Haciendo un
esfuerzo, se volvio hacia Irma Bunt:

—Senorita Bunt, antes de reunirnos en el bar, me entretuve un rato buscando su
apellido en mis libros de consulta. Y lo que encontré es realmente interesante. El
apellido aleman Bunt, al pasar a Inglaterra, degenerd en Bounty, y luego
probablemente en la forma Bronté, pues el abuelo de la célebre familia de escritoras
de este nombre, que se apellidaba Brunty, cambio este apellido por el de Bronté,
porque le sonaba mas distinguido y aristocratico. ;No le parece interesantisimo? —
Bond pensé que no estaria mal despertar en ella un poco de interés por su genealogia
—. ¢Recuerda si sus antepasados tuvieron algtin parentesco con familias inglesas?
Vera usted, en Inglaterra existe el Ducado de Bronté, titulo conferido a Nelson. Seria
interesantisimo descubrir una posible vinculacién entre usted y esa familia britanica.
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El pez mordio6 el anzuelo. {Nada menos que duquesa...!

La mujer se puso a relatar la vida de sus antepasados con fatigoso lujo de detalles, sin
dejar de mencionar, muy orgullosa, cierto parentesco lejano con un tal «Conde de
Bunt». Bond la escuchd con cortés atencion y, muy habilmente, fue encauzando la
conversacion hacia el pasado mas reciente de la mujer. Irma Bunt le dio a conocer los
nombres y apellidos de sus padres. Bond los anot6 cuidadosamente en su memoria.
Con esto ya tenia material informativo suficiente para averiguar sin tardanza quién
era en realidad Irma Bunt. jQué razon tenia Sable Basilisk al asegurar que el fomento
del esnobismo era un cebo infalible!

En aquel momento, el camarero jefe, que llevaba un rato como al acecho aguardando,
cortés, una pausa en el dialogo, presenté las enormes cartas que contenian la lista de
platos: alli habia de todo, desde caviar hasta doble moca con whisky irlandés. Bond
se decidio por pollo a la Gloria. Se quedo sorprendido al ver el entusiasmo con que
Ruby alabé su eleccion.

—iQué bien ha sabido usted elegir, Sir Hilary! A mi también me encanta el pollo. Por
favor, ¢puedo tomarlo yo también, sefiorita Bunt?

La muchacha pronuncio estas palabras con tal pasion y vehemencia que Bond no
pudo por menos de aguzar el oido y fijarse en el rostro de Irma Bunt para observar su
reaccion. En los ojos de la mujer se reflejé una curiosa expresion al dar su
consentimiento. ;Qué significaba aquello? Era algo mas que un mero gesto de
aprobacion por el buen apetito de sus pupilas... jera una expresion de triunfo! jQué
extrafio! Y el mismo fendmeno volvié a repetirse cuando Violet pidid, para
acompafar su bistec, una enorme racion de patatas.

—iAdoro las patatas! —exclamo la joven con entusiasmo—. Son riquisimas,
¢verdad, sefiorita Bunt?

¢Habrian preparado para aquel dia una comida extraordinaria, haciendo una
excepcion dentro de un plan dietético riguroso? Estaba totalmente desorientado. Se
volvio de nuevo hacia Ruby.

—Se habra dado usted cuenta de lo interesante que es este tema de los apellidos —
dijo Bond, para conseguir que la conversacion recayera de nuevo sobre él—. Es muy
posible que la sefiorita Bunt tenga derecho, aunque sea remoto, a reivindicar un titulo
nobiliario inglés. Y a proposito, ;como se apellida usted? Vamos a ver si podemos
descubrir algo semejante respecto a su persona.

Fraulein Bunt los interrumpi6 bruscamente:

—Aqui no se nombra a nadie por su apellido, Sir Hilary. A las muchachas solo las
llamamos por su nombre de pila. Vera usted: esto forma parte del tratamiento, el cual
requiere que se introduzca un cambio, una especie de transformacion de la
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personalidad, para ayudar a la curacion. Mafiana le explicara el Conde algo de esto,
con toda seguridad. El dia en que dé a conocer sus métodos, el mundo se quedara
asombrado.

—De esto estoy convencido —dijo Bond con diplomatica amabilidad.

Luego, cambiando de tema, se puso a hacer comentarios sobre la magnifica
decoracién de la sala, ya que esto le proporcionaba la oportunidad de fijarse
atentamente en los camareros. No era dificil adivinar que tres de ellos eran de
Corcega, tres de Alemania, otros tres probablemente de la region balcanica; en cuanto
a los restantes, se veia que eran eslavos. Seguramente habria tres franceses en la
cocina. ¢ No seguia siendo ésta la antigua composicion de ESPECTRA, calcada sobre
el conocido patron de la célula comunista: tres hombres tomados de cada una de las
grandes organizaciones de gangsters y de los servicios de espionaje de Europa?
¢Acaso los tres eslavos habian sido miembros del antiguo SMERSH? Todos ellos
daban la impresion de ser tipos duros y violentos, y hasta tenian un cierto aspecto de
delincuentes profesionales. Observé que las muchachas los llamaban por los nombres
de Fritz, Joseph, Ivan y Achmed. Indudablemente, algunos de ellos actuaban durante
el dia como monitores de esqui. «jVaya, vaya!», se dijo Bond. «O mucho me
equivoco, o tengo que habérmelas con una banda completa de criminales».

Cuando acabo de cenar, Bond se retiro con el pretexto de que tenia que reanudar su
trabajo. Subi6 a su habitacion y, después de colocar ordenadamente sus libros y
documentos sobre la mesa escritorio y la mesa suplementaria que le habian facilitado,
se sent6 con la cabeza inclinada, fingiendo trabajar intensivamente. Pero en realidad

se puso a reflexionar una vez mas sobre las impresiones y los acontecimientos del
dia.

A las diez oy0 las voces de las muchachas, que se daban las buenas noches en el
pasillo, y luego el chasquido de los pestillos al cerrarse las puertas tras ellas. Se
desnudo, apago6 la luz y se acost6 boca arriba. Asi estuvo un rato, con la mirada fija
en la oscuridad. Después se volvio de costado y se qued6 dormido.
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Capitulo VII

PARA DESAYUNAR, UN MUERTO

James Bond se despert6 sobresaltado al oir un grito. Era el alarido horrible de un
hombre, como un aullido que subiera del infierno. La voz sostuvo un momento su
primera nota aguda y penetrante y luego se extinguio rapidamente, como si el hombre
se hubiera despefiado por un precipicio. El grito procedia de la derecha, posiblemente
de un punto situado muy cerca de la estacion del teleférico. Hasta en el cuarto de
Bond, dotado de ventanas dobles que amortiguaban el ruido, soné aquel alarido de un
modo terrorifico.

Bond salt6 de la cama y descorrio las cortinas... ;Qué espectaculo se presentaria a
sus ojos? ¢Una escena de panico, de gentes corriendo en tropel? ;O algo muy
distinto? Pero alla fuera no se veia mas que un hombre, uno de los monitores de
esqui, que subia flematicamente, a paso lento, por el trillado sendero de nieve que
conducia desde la estacion del teleférico hasta el edificio del Club. La espaciosa
veranda de madera, que se extendia desde la fachada del Club hasta mas alla del talud
de rocas, aparecia desierta; pero ya habian dispuesto en ella las mesas pata el
desayuno. El sol brillaba con luz deslumbradora en un cielo completamente
despejado. Bond consulto su reloj: eran las ocho. Por lo visto alli la gente madrugaba
para el trabajo; pero también madrugaba la muerte. Porque no le cabia duda, aquel
alarido habia sido un grito de muerte. Se dirigio a la puerta y toco el timbre.

Se presentd uno de los hombres que a €l le habian parecido rusos. Bond adopt6 una
actitud de jefe militar y al mismo tiempo de gentleman.

—¢;Como se llama usted?

—Peter, sefior.

Bond estuvo tentado de replicar: «Piotr, sno? 22l Y... squé tal les va a todos mis
viejos amigos del SMERSH?». Pero se contuvo y pregunto:

—¢:Qué ha sido ese grito?

—Perdon, ¢como dice? —aquellos ojos grises como el granito, entrenados, a buen
seguro, para observarlo todo sin perder detalle, miraron a Bond con una expresion
cortésmente interrogante.

—Hace un momento, un hombre lanzé un grito. Debe de haber sido muy cerca de la
estacion del teleférico. ;Qué ha ocurrido?

—Al parecer, uno de los monitores de esqui ha resbalado y se ha caido por una
pendiente...
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¢Como era posible que este «Piotr» estuviese ya enterado del asunto, cuando s6lo
habian transcurrido unos minutos desde que se oy6 el grito?

—¢Esta herido de gravedad?
—Es muy posible... ;Qué desea el sefior para el desayuno?
Con fingida preocupacion, Bond dijo:

—Espero que al pobre hombre no le haya ocurrido nada grave. Luego, tomo¢ la carta
del menu que el otro le presentaba y escogi6 a su gusto.

—Si se entera de algun detalle mas sobre lo ocurrido —le encargé—,
comuniquemelo.

—Tenga la seguridad de que, si ha sucedido algo grave, la noticia sera anunciada a
todo el mundo.

Dicho esto, el hombre se retiré.

Bond se qued6 un momento pensativo... Aquel grito le hizo comprender claramente
que para él era de primordial importancia mantenerse en forma, por lo que pudiera
ocurrir. Y asi, antes de ducharse, dedic6 un cuarto de hora —de bastante mala gana—
a hacer ejercicios de entrenamiento para esquiar, flexiones de piernas y respiraciones
profundas. Presentia ya que tendria que largarse de aquel lugar, jy muy pronto,
ademas!

Cuando le trajeron el desayuno, lo deposito en la mesa escritorio y abrio una de las
ventanas de doble vidriera, operacion que le costo bastante trabajo. El aire inodoro y
glacial de las cumbres inund6 de pronto toda la habitacion; Bond se dirigi6 al
termostato y lo ajusté en el grado mas elevado de la escala para poner la calefaccién
al maximo. Después, agachada la cabeza bajo el alféizar de la ventana, se tomo su
frugal desayuno al tiempo que las muchachas se reunian alla fuera en la terraza.
Estaban tan excitadas que hablaban en voz alta y aguda, claramente perceptible. Bond
entendio a la perfeccion todo lo que decian.

—Sinceramente, yo creo que Sara no debiera haberlo delatado...

—Pero, bueno, eso de entrar de noche en su habitacion y ponerse a acariciarla,
jvamos, eso ya es demasiado!

—¢Quién era?
—Uno de los yugoslavos: Bertil...

—iAh, ya...! Ese tipo asqueroso, que tenia unos dientes tan horribles...
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—No digas esas cosas. No se debe hablar mal de los muertos...
—Pero ;como sabes ti que ha muerto? ;Qué es lo que ha pasado en realidad?

—Pues... ése era uno de los hombres que todas las mafianas riegan el start de la pista
de bob para dejarla lisa y resbaladiza. Fritz me ha contado que Bertil se escurri6 o
perdi6 el equilibrio, o algo por el estilo. El caso es que sali6 lanzado pista abajo a
toda velocidad, como un trineo humano.

—¢Y no ha salido despedido en alguna de las curvas?

—No; al parecer sigui6 hasta abajo, estrellandose contra la caseta de cronometraje.
Pero, en opinion de Fritz, ya estaba muerto antes de recorrer los doscientos primeros
metros de la pista.

—Bueno, ;sabes lo que te digo? Que ése ha sido el castigo por lo que habia intentado
hacer con Sara. El que las hace, las paga. jSiempre!

—Vamos; no seas ridicula. ;Crees ti que Dios te infligiria a ti un castigo tan severo?
Ah, mira, ahi viene Franz... Oiga, Franz, ;quiere traerme huevos revueltos y café? Y,
por favor, diga en la cocina que los huevos no estén demasiado hechos, sino como yo
suelo tomarlos...

Bond encendio un cigarrillo y se recosto en su asiento. «No», penso, «Dios no
infligiria a nadie semejante castigo... jPero Blofeld si!». ; Habrian llevado a ese
Bertil hasta el Start, arrojandolo luego sobre la pista de bob? ;O habrian ordenado a
su camarada que echa se una zancadilla a la victima, o que le diera un ligero
empujon? jDios del cielo, qué muerte! Bond recordo que, en una ocasion, habia
bajado de aquel modo la Cresta de St. Moritz en toda su longitud sélo a fin de
demostrarse a si mismo que tenia la valentia y el arrojo suficientes para realizar
aquella hazafa. Pero, a pesar de ir armado de casco, provisto de una careta contra el
viento y protegido por un traje acolchado con cuero y gomaespuma, habia pasado
sesenta segundos de un miedo cerval. ; Como habria bajado aquel hombre por la
pista: de cabeza, o con los pies por delante? jDios, qué muerte! Una auténtica muerte
estilo Blofeld, una tipica venganza de ESPECTRA por el crimen que mas grave se
consideraba en una organizacién como aquélla: jla desobediencia! Asi pues,
ESPECTRA habia vuelto a ponerse en marcha... ¢En qué direccién esta vez?

A las once menos diez, Irma Bunt vino a buscarlo. Bond estaba ya vestido y
preparado. Se habia equipado en Londres —en los almacenes Lillywhites— con unas
cuantas prendas de vestir que a €l le parecieron apropiadas para un baronet y al
mismo tiempo practicas. No habia querido elegir los modernos pantalones de esqui de
tejido elastico, sino otros de tela suave, mas comodos, aunque un poco pasados de
moda. Llevaba ademas una especie de cazadora ligera, ya usada, que normalmente
solia ponerse para jugar al golf. Sus botas de esquiar, en cambio, eran nuevas y
flamantes. Al entrar Fraulein Bunt, recogio unos cuantos papeles y salio tras ella.
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Después de dar la vuelta por detras del Club, tomaron un estrecho sendero bien
trillado, dejando atras un letrero en el que se leia esta advertencia: «Propiedad
particular. Prohibido el paso».

En seguida se mostré a los ojos de Bond el edificio cuyo tejado en forma de terraza
habia visto la vispera. Era una construcciéon achatada, de un solo piso, como un
tremendo bloque de granito. Sobre la terraza se alzaba una elevada antena de radio.
Una vez dentro, Bond vio que el pasillo central tenia puertas a ambos lados. Reinaba
alli un silencio sepulcral.

—Laboratorios —dijo Irma Bunt, sefialando hacia las puertas—. Nada mas que
laboratorios. Y alli esta la sala de conferencias, y mas alla, las habitaciones
particulares del Conde. Como usted ve, vive pared por medio con su trabajo. Su
dedicacion es total.

Al llegar al final del pasillo, Irma Bunt llamé a la tltima puerta, la del fondo.
—iHerein! —dijo una voz desde el interior.

Presa de una tremenda emocion, James Bond traspuso el umbral. De una cosa estaba
bien seguro: que, fuera como fuera, no iba a encontrar alli al primitivo Blofeld, a un
Blofeld cortado por el patron del afio anterior.

Pero este Monsieur le Comte de Bleuville que ahora se levantaba de la tumbona
instalada en su pequena veranda particular, que salia de la luz del sol y entraba en su
despacho con las manos tendidas en un ademan de cordial bienvenida, no parecia
siquiera un pariente lejano del hombre cuya descripcion figuraba en los archivos
secretos...

Una profunda decepcion se apoderé de Bond. Estaba descorazonado. El hombre que
tenia delante era de elevada estatura, si, y también sus manos y sus pies descalzos
eran largos y estrechos, conforme a dicha descripcion. Pero aqui terminaba todo el
parecido. Tenia largo el cabello, un poco a estilo dandi, y de un hermoso plateado, no
negro precisamente. Las orejas, que, segtn los datos que obraban en los archivos,
deberian estar muy pegadas al craneo, las tenia un poco separadas, y los
marcadisimos l6bulos que figuraban en su ficha no existian en absoluto. Su cuerpo,
cuyo peso debia haber alcanzado los 125 kilos y que ahora aparecia casi desnudo,
solo llevaba un calz6n de bafio negro, pesaria a lo sumo 75. Su boca no era fina; tenia
unos labios mas bien gruesos y de expresién cordial, y su sonrisa era afable, aunque
quizas un poco rigida y estereotipada. Tenia la frente surcada de arrugas, y la nariz
aguilefia no concordaba con su ficha, ya que, segtin ésta, debia ser corta y chata;
ademas, la ventana nasal derecha tenia el borde carcomido («probablemente, jpobre
hombre!, a consecuencia de una sifilis terciaria», pensé Bond). ¢Y sus ojos? Tal vez
los ojos hubieran podido traicionar algo del antiguo Blofeld si se hubieran mostrado
sin velo alguno; pero daba la casualidad de que estaban ocultos por unas lentes de
contacto de color verde oscuro que prestaban a su mirada una expresion algo
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inquietante.
—iMi querido Sir Hilary, es para mi un verdadero placer!

Segun los datos que obraban en los archivos del Servicio Secreto, la voz de Blofeld
era apagada y mondtona. Pero la voz que ahora lo saludaba sonaba clara, llena de
vida y animacién.

Bond estrech6 la mano del Conde, calida y de piel seca, y, furioso, se dijo a si mismo:
«Pero ges que este hombre no va a ser Blofeld? jDiablos, por fuerza tiene que serlo!».

—¢:Salimos ahi fuera? Fijese —dijo el Conde sefialando con un gesto su cuerpo
bronceado—, como usted ve soy un entusiasta del sol, hasta el punto de haber tenido
que encargar estas lentes de contacto fabricadas ex profeso para mi; de lo contrario,
los rayos ultravioleta que se registran a esta altitud...

Dej6 la frase sin terminar.

Bond se quit6 la cazadora y siguio al Conde hasta la terraza. Cogio un sillén y lo
acerco a la tumbona del Conde, colocandolo de modo que le permitiera observar bien
el rostro de su anfitrion.

—Y bien —empez6 el Conde de Bleuville—. ;Qué es lo que tiene usted que decirme
que hace necesaria esta entrevista personal? —Se volvio hacia Bond, mirandolo con
su estatica sonrisa—. INo es que yo ponga peros a esta entrevista; al contrario, su
visita me resulta muy agradable, extraordinariamente agradable. Asi pues, usted dira,
Sir Hilary.

A Bond no le cogio de sorpresa esta primera pregunta, que ya estaba prevista, como
es logico. Sable Basilisk le habia dado instrucciones sobre las dos posibles respuestas
que habia de dar a la misma: la primera, para el caso de que el Conde tuviera l6bulos
en las orejas, y la segunda para el caso contrario. En consecuencia, Bond eligio la
segunda respuesta, hablando en tono serio y comedido:

—Mi querido Conde —la adopcién de esta férmula de tratamiento parecia indicada,
tanto por el cabello plateado del Conde como por sus encantadores y exquisitos
modales—, como usted sabe, el College of Arms, al estudiar su caso, tropezé con una
dificultad en sus investigaciones: me refiero a la laguna histérica existente entre la
desaparicion del linaje de los Bleuville y la apariciéon de los Blofeld en Augsburgo.
Pero cierto hecho vino a darnos de pronto una esperanza: el descubrimiento de algo
que hacia absolutamente necesaria una confrontacion fisica, una entrevista cara a
cara.

En este momento Bond empez6 a explicar al Conde el caso del labio inferior de los
Habsburgos y otros ejemplos que Sable Basilisk le habia sugerido para esta ocasion.
Luego, para subrayar de alguna manera la importancia de lo que iba a revelarle, se

www.lectulandia.com - Pagina 55



inclino hacia delante y le dijo:

—iPues bien, hemos podido comprobar que también en la familia De Bleuville existe
una caracteristica fisica de este tipo! ¢L.o sabia usted?

—No; desconocia por completo ese detalle. ; De qué se trata?

—Tengo buenas noticias para usted a ese respecto —Bond le dirigié una sonrisa
como de felicitacibn—. En todas las efigies y retratos de los Bleuville que hemos
encontrado, aparece un rasgo distintivo, una caracteristica heredada de una
importancia capital. Parece ser que ni un solo miembro de esta familia tenia 16bulos
en las orejas.

El Conde se llevo instantdneamente las manos a sus pabellones auriculares. ; Era una
reaccion involuntaria? ;O una comedia muy bien representada?

—Ah, ya... —dijo lentamente—. Si, ya comprendo... ;Y necesitaban comprobar esto
personalmente? ;No les hubiera bastado mi palabra, o una fotografia mia?

Bond adopt6 un aire un poco azorado y perplejo.

—Usted me perdonara, Conde. Pero el College of Arms se ajusta a unas normas
estrictas cuyo cumplimiento yo no puedo eludir. Espero que usted sabra comprender
que, cuando se trata de titulos nobiliarios muy antiguos y prestigiosos, nuestro
College tiene que adoptar toda clase de precauciones y garantias.

—Y ahora que ha visto usted por si mismo el detalle que queria comprobar, stodavia
considera dudoso o discutible mi derecho a este titulo?

Aquélla era para Bond la barrera mas dificil de salvar.

—Puede estar seguro de que lo que acabo de ver me autoriza a informar
favorablemente y a recomendar que se prosiga la investigacién, Conde. He traido
conmigo los materiales basicos necesarios para hacer un primer esbozo de su arbol
genealdgico, esbozo que podré presentarle dentro de muy breves dias. Pero, como ya
le he dicho, existen todavia ciertas lagunas, y para mi es muy importante facilitar a
Sable Basilisk datos convincentes sobre todas y cada una de las etapas de la
emigracion de su familia desde Augsburgo a Polonia. Avanzariamos mucho en este
terreno si pudiera suministrarme datos detallados sobre sus ascendientes por linea
masculina. Pero, naturalmente, hay otra cosa que considero mas importante aun: me
gustaria que usted dispusiera de un dia libre e hiciese conmigo una escapada a
Augsburgo con objeto de comprobar si los nombres y otros detalles de los Blofeld
que figuran en los archivos de aquella ciudad le recuerdan algo relacionado con este
tema. Lo demas correria de nuestra cuenta en el College. Ha de saber que sdlo
dispongo de una semana para concluir la investigacion que se me ha encomendado.
Pero, durante este tiempo, estoy a su disposicion para todo lo que desee.
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El Conde se levant6 y Bond se incorpord a su vez. Se dirigié distraidamente a la
barandilla y se puso a admirar el magnifico panorama que se ofrecia a sus ojos.
Durante esta entrevista, Bond habia llegado a una conclusion cierta: en las
caracteristicas fisicas y en el comportamiento del Conde no habia ni un solo detalle
que el antiguo Blofeld no hubiera sido capaz de forjar mediante una habil simulacion
teatral y refinadas operaciones de cirugia estética en el rostro y en el abdomen. Lo
unico que no podia modificar la cirugia estética eran los ojos negros del viejo
Blofeld; pero los del Conde estaban perfectamente disimulados tras unas lentes de
contacto de color muy oscuro...

—Entonces ¢ cree usted que, aunque queden en el aire algunas dudas que impidan ver
con claridad este parentesco, seria posible conseguirme, a base de paciencia y trabajo,
un Acte de Notoriété susceptible de ser reconocido y aprobado por el Ministerio de
Justicia de Paris?

—iEso ni lo dude! —mintié Bond—. No olvide que cuenta usted con el apoyo del
College of Arms, y que este apoyo es decisivo.

El Conde ampli6 un poco su estatica sonrisa.

—Seria para mi una inmensa satisfaccion, Sir Hilary. Porque realmente soy el Conde
de Bleuville. Estoy persuadido de ello: lo noto en mi propia sangre... —en su voz
vibraba un acento ardiente, apasionado—. No obstante, estoy firmemente decidido a
hacer cuanto sea necesario para que mi derecho a este titulo se reconozca oficial
mente. Sera un placer para mi tenerle como huésped, y por mi parte estoy en todo
momento a su disposicion para ayudarle en sus investigaciones.

Bond dijo cortésmente:

—Muy bien, Conde. Le estoy muy agradecido. Y me voy a poner a trabajar ahora
mismo.
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Capitulo VIII

AL BORDE DEL PELIGRO

Bond regreso a su habitacion. Al entrar, tuvo la precaucion de dejar la puerta
entreabierta. Inmediatamente sac6 uno de sus enormes pliegos de papel cuadriculado
y, en la parte superior de la hoja, escribié con mano firme: «Guillaume de Bleuville,
1207—1243». Debajo de este encabezamiento tenia ahora que ir copiando de sus
libros y notas los datos correspondientes a cinco siglos de historia de la familia
Bleuville, un trabajo aburrido que facilmente podia distribuir en tres dias. Y durante
este tiempo tenia que descifrar el misterio de las verdaderas actividades e intenciones
de la nueva ESPECTRA.

No cabia duda de que alguien habia registrado y examinado sus efectos personales.
Antes de su entrevista con el Conde, Bond habia entrado en el bafio, en cuyo techo no
parecia haber camaras o micr6fonos ocultos que pudieran espiarlo, y alli se habia
arrancado unos cuantos cabellos y los habia colocado entre sus diferentes papeles y
dentro de su pasaporte, de modo que parecieran estar alli por pura casualidad. Pues
bien, después de la entrevista, jlos cabellos habian desaparecido! Sin inmutarse, sin
pestafiear siquiera, Bond se puso a trabajar, dando gracias al Cielo por no haber traido
consigo nada que pudiera delatarlo. No le hacia ni pizca de gracia la idea de bajar por
la pista de bob... sin trineo.

Cuando su boceto genealogico habia llegado al afio 1350, penso que ya habia
trabajado mas que suficiente aquel dia, y decidio salir a dar una vuelta por los
alrededores para reconocer el terreno, decisién perfectamente natural en un recién
llegado. Echo a andar por el pasillo y atraveso la sala de recepcion. Desde alli
descubri, a la izquierda, la existencia de un taller que servia al mismo tiempo de
cobertizo para guardar los esquis. Junto a uno de los bancos de trabajo se hallaba uno
de aquellos tipos yugoslavos poniendo una atadura nueva a un esqui. Le dirigi6 una
mirada fugaz y continu6 su trabajo. Mientras tanto, Bond se dedicé a examinar con
fingida curiosidad los esquis alineados en la pared. Luego se dirigi6 de nuevo al
banco, pues habia visto algo que atraia su atencién con fuerza magnética. Este algo
era un monton desordenado de delgadas tiras de plastico que se aplicaban en la
atadura del esqui, entre la tabla y la suela de la bota. Apoyando el codo derecho en el
banco de trabajo, Bond se incliné ligeramente hacia el hombre e hizo unos
comentarios elogiosos sobre la gran precision con que ejecutaba su trabajo. El
hombre lanzo un grufiido por toda respuesta y se concentré aun mas en su quehacer.
Entonces Bond desliz6 la mano izquierda por debajo del codo que tenia apoyado;
disimuladamente, se apodero de una de las tiras y se la escondio en la manga.
Después de hacer otras cuantas observaciones triviales, a las que no obtuvo la menor
respuesta, se escabulld del pabellon de los esquis.

Cuando el hombre del taller oy6 el chasquido de la puerta al cerrarse, se volvio hacia
el monton de tiras de plastico y las contod escrupulosamente dos veces. A
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continuacion salio del cobertizo, se encamino derecho al hombre de la sala de
recepcion y le dijo unas palabras en aleman. Este ultimo afirmé con un movimiento
de cabeza y, descolgando el teléfono, marco el cero.

Mientras Bond caminaba perezosamente por el sendero que conducia a la estacion del
teleférico, sacé de la manga la tira de plastico y se la pasé al bolsillo del pantalon. Iba
satisfecho de si mismo; al menos ahora disponia de una herramienta: el clasico
instrumento utilizado por los ladrones para abrir las cerraduras de seguridad tipo
Yale.

Cuando se hallaba a cierta distancia del Club, frecuentado tan s6lo por un
reducidisimo nimero de personas del mundo elegante, Bond se mezcl6 con la tipica
masa de excursionistas que salian en enjambres de la estacién del teleférico:
esquiadores mas o menos novatos que poco después bajaban inseguros por las faciles
pendientes de entrenamiento, pequefios grupos acompafiados de sus monitores, y
otros excursionistas a los que solo interesaba el aire puro y los magnificos
panoramas. La terraza del restaurante abierto al publico en el edificio de falso estilo
chalet estaba ya abarrotada de gente. Caminando a lo largo de esta terraza, por un
trillado sendero de nieve que habia bajo la misma, pronto llego6 al start o punto de
salida de la primera pista de la «Gloria Abfahrt». Alli se veia un gran cartel con la
inscripcion «GLORIA ABFAHRT» y encima, también aqui, la G roja bajo una corona
condal. Mas abajo se leian las indicaciones «ROT: FREIE FAHRT», «GELB: FREIE
FAHRT» y «SSCHWARZ: GESPERRT», lo cual significaba que estaba autorizado el
descenso por las pistas roja y amarilla, mientras que la negra estaba cerrada, quizas a
causa del peligro de un alud de nieve. Debajo del cartel, habia un plano o mapa
sinoptico de las tres pistas. Bond lo examino atentamente, pensando que le
convendria grabarse en la memoria, con preferencia, los detalles de la pista roja, ya
que era la mas frecuentada y la que presentaba menores dificultades. En el mapa se
veian unas banderas sefializadoras de los colores rojo, amarillo y negro, y, en efecto,
Bond, al mirar hacia abajo, pudo divisar en la montafia aquellas banderas ondeando al
viento.

En sus afios de adolescencia, Bond habia aprendido a esquiar en St. Anton. Por cierto
que durante su aprendizaje habia obtenido magnificos resultados, y hasta lleg6 a
ganar la medalla de oro; pero el estilo de aquella época era primitivo en comparacion
con el que ahora presenciaba en el Piz Gloria. Bond se pregunté como se las
arreglaria si tuviera que bajar por aquella pista escalofriante. Seguro que ni se
atreveria a tomar directamente el primer schussH3l, Al cabo de cinco minutos,
comenzarian a temblarle las piernas, no le cabia la menor duda. Se dio perfecta
cuenta de que, a toda costa, debia seguir realizando ejercicios de entrenamiento.

Bond sigui6 adelante, guiandose por las flechas indicadoras que conducian a la
GLORIA-EXPRESS-BOBBAHN, al otro lado de la estacion del teleférico. Alli
diviso la primera caseta —Ila cabina del starter— y mas abajo una especie de garaje
para guardar los trineos de bob carenados y los trineos-chasis. Una cadena con la
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indicacion <xABFAHRTEN TAGLICH 9,00—11,00» cerraba la entrada de la pista de
hielo que, azulada y resplandeciente, se alejaba formando una curva hacia la
izquierda y desaparecia tras el talud de rocas. También alli habia un mapa sinoptico
que representaba, con todo detalle, la trayectoria en zigzag de la pista de hielo; las
curvas y puntos peligrosos mas importantes estaban sefializados con estos nombres
pintorescos: «Trampolin de la muerte», «Recta de la bala de cafion», «S implacable»,
«Placer infernal», «Dislocador de huesos», y luego la recta final, designada con el
nombre de «Calle del Paraiso». Bond se imaginé el drama de aquella mafiana y
volvio a oir aquel grito desgarrador. Si, no cabia duda: aquella muerte llevaba el sello
de Blofeld.

—Sir Hilary! Sir Hilary!

Arrancado de su meditacion, Bond se volvid, sobresaltado. En el sendero que
conducia al Club, estaba Frdulein Bunt con sus cortos brazos puestos en jarras.

—iLunchtime! jLunch!
—iYa voy! —contesto Bond, y echo a andar a grandes pasos ladera arriba.

Los ojos ambarinos de la mujer lo miraron de arriba abajo con manifiesta antipatia.
Luego le volvio la espalda y echo6 a andar delante de él.

Durante unos momentos, Bond se puso a repasar mentalmente todo lo que habia
hecho aquella mafiana. ; Habria cometido algun error? Si, era muy posible. En
consecuencia, crey6 lo mas oportuno protegerse por adelantado con un reaseguro, por
decirlo asi. Al trasponer la puerta de la antesala de recepcion, Bond dijo sin
concederle importancia:

—Por cierto, sefiorita Bunt, he echado un vistazo al pabellon de los esquis...

La mujer se detuvo en seco. Bond observo que el recepcionista se inclinaba un poco
mas sobre el libro-registro de viajeros. Bond sacé del bolsillo el trozo de tira de
plastico.

—iHe encontrado precisamente lo que necesitaba! —afiadio, con la sonrisa de
satisfaccion mas inocente del mundo—. Imaginese que yo, tonto de mi, olvidé
traerme una regla. Y de pronto me encontré estos chismes en el banco del taller.
iJusto lo que necesitaba! Asi que he tomado prestada una de estas tiras. Supongo que
no habra ningun inconveniente. La devolveré cuando me marche, desde luego. Pero
estos arboles genealdgicos deben trazarse con una precision milimétrica. Espero que
no le importe —Bond le dirigié una sonrisa encantadora—. De todos modos, pensaba
decirselo en cuanto la viera.

—No tiene importancia. Pero en lo sucesivo, cuando necesite algo, no dude usted en
llamarme y pedirmelo, ¢eh? Y ahora, si quiere pasar a la terraza... Me reuniré con
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usted dentro de un minuto.

Bond experiment6 una auténtica sensacion de alivio al sentirse de nuevo con las
manos limpias. jDiablos! Tenia que andar con mucho cuidado, adoptar las maximas
precauciones.

¢Hasta qué punto habria conseguido aparecer como un hombre inocente y tonto?
Subié a la terraza, en la que habia ya bastantes mesas ocupadas, y se dirigi6 a la que
le indicaron. Alli estaban ya Ruby y Violet. Se sent6 y pidié un martini doble con
vodka, hielo y corteza de limon.

Al rato se present6 Irma Bunt y ocupo6 su asiento. Estuvo, una vez mas, amable y
condescendiente.

—Me alegro de saber que permanecera todavia una semana con nosotros, Sir Hilary.
¢Como le ha ido en su entrevista con el Conde? ;No le parece una persona muy
interesante?

—iMuy interesante, desde luego! Lo unico que siento es que nuestra conversacion ha
sido demasiado breve, y que s6lo hemos hablado de mi trabajo. Espero que el Conde
no me considere descortés por no haberle hecho ninguna pregunta sobre su labor de
investigacion.

El rostro de Irma Bunt reflejé una marcada expresion de reserva.

—iOh, claro que no! Al Conde rara vez le gusta hablar de su trabajo. Y es que, como
usted sabra, en estos ramos tan especializados de la ciencia existe mucha envidia e
incluso (duele decirlo, pero es la verdad) una gran cantidad de atentados contra la
propiedad intelectual —otra vez aquella sonrisa de maniqui—. Naturalmente, no me
refiero a usted, mi querido Sir Hilary, sino a los espias sin escripulos de algunas
empresas que trabajan en el campo de la Quimica. Y ésta es precisamente la razon
por la que nos mantenemos tan alejados del mundo en esta especie de nido de aguilas.
La policia del valle colabora magnificamente con nosotros y nos protege de los
intrusos. Las autoridades de este pais saben apreciar plenamente la obra del Conde.

—Se refiere usted a sus trabajos de investigacion sobre las alergias?
—FExactamente.

A su lado apareci6 el camarero jefe. Sus tacones entrechocaron militarmente
produciendo un ruido perceptible. Se distribuyeron las cartas del menu. Trajeron a
Bond la bebida que habia pedido. Echo¢ un largo trago y ordeno6 huevos a la Gloria 'y
ensalada de lechuga. A Ruby le sirvieron pollo otra vez y a Violet, un asado frio con
«montafias de patatas». Irma Bunt tomo6 requeson y ensalada.

—Pero ¢es que ustedes, sefioritas, nunca toman mas que pollo y patatas? ;Acaso tiene
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algo que ver con sus afecciones alérgicas?
Ruby empez6 diciendo:

—Pues hasta cierto punto si. La verdad es que se me ha despertado el apetito por este
manjar y ahora me chillan literalmente los...

Irma Bunt la interrumpié bruscamente:

—iPero, Ruby! Sabes muy bien que no se debe hablar en absoluto de los métodos de
tratamiento. jNi siquiera con nuestro buen amigo Sir Hilary! —y, sefialando con la
mano las mesas circundantes, se apresur6 a afiadir—: Un publico de lo mas
interesante, ;no le parece, Sir Hilary? Realmente hemos conseguido atraer a este
lugar a toda la crema internacional de Gstaad y St. Moritz. Ahi tiene usted, por
ejemplo, a su paisano el Duque de Marlborough... ;Lo ve usted? Ese que esta alli
detras, con aquel alegre y divertido grupo de jovenes. A su lado estan Mr. Whitney y
Lady Daphne Straight. ; Verdad que ella es muy elegante? L.os dos esquian
estupendamente. Y aquella chica escultural de la melena rubia que esta sentada a la
mesa grande es Ursula Andress, la actriz de cine. ;No le parece sensacional para ser
ésta nuestra primera temporada?

Bond asintio con cortés amabilidad. Se empezo a servir el almuerzo. Hubo de
reconocer que los huevos estaban deliciosos, y dedicé grandes elogios a la excelente
cocina del restaurante.

—Gracias —repuso Irma Bunt—. Pues si; tenemos tres jefes de cocina franceses
verdaderos expertos en gastronomia. Y es que los hombres son muy habiles como
cocineros, ¢no cree usted?

Mas que verlo, Bond sintio que un hombre se dirigia hacia su mesa. Tenia porte
militar, seria mas o menos de su misma edad y su semblante reflejaba una ligera
perplejidad. Se acercé a Bond y, después de hacer una ligera reverencia a las damas,
dijo:

—Disculpeme, pero es que he visto su nombre en el libro de registro de huéspedes...
Es usted Hilary Bray, ¢verdad?

—Para servirle.

Y se levanto rapidamente, cuidando de dar la espalda a la mesa y sobre todo a Irma
Bunt. Sacé un pafiuelo del bolsillo y se sono ruidosamente para evitar que se oyera la
siguiente pregunta, que podria ser fatal para él.

—¢:Sirvio usted en los Lovat Scouts durante la guerra?

—ijAh! —exclamé Bond, con el rostro subitamente entristecido, como exigian las
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circunstancias. En voz baja y un poco ronca, prosiguio—: Por lo que veo se refiere
usted a mi primo, de Ben Trilleachan. El pobre murié hace unos seis meses. Yo
heredé el titulo.

—iDios mio! —dijo el hombre, y desapareci6 de su rostro aquella expresion de
perplejidad que mostrara al principio—. jCuanto me apena esta noticia! jEs curioso!
No he visto la noticia de su muerte en el Times. Siempre leo la seccion de
«Nacimientos, Bodas y Defunciones». ; C6mo muri6?

—Se despefi6 por una de esas malditas montafias que él solia escalar y se desnuco.

—iDios Santo! jPobre muchacho! Tenia la mania de andar siempre escalando
cumbres completamente solo. Tengo que escribir inmediatamente a Jenny —tendio la
mano a Bond—. Siento mucho haberle molestado con esta intromision. Ya me
parecia un poco extrafio encontrar al antiguo Sir Hilary en un lugar como éste. Bien,
hasta la vista entonces, y disculpeme una vez mas.

El hombre se retir6 entre las mesas y se reunio —segun pudo observar Bond de reojo
— con un grupo de personas de aspecto inconfundiblemente inglés.

Bond volvio a sentarse, cogio su vaso, lo vacio de un trago y siguiéo comiendo. Sentia
la frente empapada en sudor, sacé el pafiuelo y se secéd. Irma Bunt no le quitaba ojo.

—iUf! {Qué calor hace aqui, al sol! ;Qué iba a decirles? Ah, si: ese sefior era un
amigo de mi primo. Y resulta que mi primo tenia el mismo nombre y apellido que yo.
Pariente colateral. No hace mucho que ha muerto el pobre chico.

Los ojos amarillos de Frdulein Bunt, clavados en los de Bond, tenian una expresion
inquisitiva y llena de curiosidad.

—iQué coincidencia! ¢Se parecian mucho su primo y usted?

—Mucho —contesté Bond con vehemencia—. Como dos gotas de agua. Tanto es asi,
que la gente solia confundirnos.

Miro, por encima de las mesas, al grupo de ingleses. A Dios gracias, estaban ya
recogiendo sus bartulos y se disponian a marcharse. Era uno de esos grupos de
esquiadores tipicamente ingleses.

Charlando alegre frente a su taza de café, Bond penso para sus adentros: «jDe buena
me he escapado! jQué situacion tan comprometida! ;Y por segunda vez en un mismo
dia! Realmente puedo decir que he tenido suerte...».
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Capitulo IX

¢RUBY, PRINCESA?
Mi querido Sable Basilisk:

He llegado sin novedad a este hermoso rincon de Suiza... jEn helicoptero, fijese
bien! Se trata del Piz Gloria, a 3200 metros de altitud, en plena Engadina. Aqui se
encuentra uno realmente satisfecho y a gusto, gracias sobre todo al magnifico
personal de la casa, compuesto por diez hombres de diferentes nacionalidades y una
competentisima secretaria del Conde, Frdulein Irma Bunt. Esta sefiorita es natural de
Munich, segtin me ha dicho.

Esta mafiana he tenido una entrevista fructifera con el Conde, que me ha expresado su
deseo de que me quede aqui por espacio de una semana para completar un primer
boceto de su arbol genealogico. Siete dias son muchos dias, desde luego, pero espero
que pueda usted arreglarse sin mi todo este tiempo. El Conde, aunque muy ocupado
con sus trabajos de investigacion sobre las afecciones alérgicas y sus causas (tiene
como pacientes a diez muchachas inglesas), ha convenido conmigo en que nos
veremos todos los dias, pues confia en que los dos, en estrecha colaboracion,
conseguiremos llenar la laguna histérica producida por la emigracion de los Bleuville
cuando se trasladaron de Augsburgo a una ciudad de Polonia. Para los fines de que
hablamos en Londres, le he sugerido al Conde la conveniencia de concluir nuestra
labor de investigacion con una rapida visita a Augsburgo, pero todavia no me ha
comunicado su decision a este respecto.

Ruégole diga a mi prima Jenny Bray que probablemente recibira una carta de un
amigo de su difunto marido; al parecer, este amigo sirvié con él en los Lovat Scouts
durante la guerra. Dicho sefior se me acerco esta mafiana, durante el almuerzo,
confundiéndome con el otro Hilary. También es coincidencia!

Y ahora pasaré a hablarle del descubrimiento mas interesante que he realizado desde
que llegué aqui: el Conde no tiene l6bulos en las orejas ¢No es una buena noticia?
Ademas, por su aspecto, presentacion y refinados modales, da la impresién de ser una
persona verdaderamente distinguida. Tiene una cabeza bien formada, cabellos
plateados y una sonrisa encantadora. Desgraciadamente se ve obligado a usar lentes
de contacto a causa de la debilidad de su vista y de la fuerte radiacién solar propia de
estas alturas; ademas su nariz aguilefia esta un poco afeada por cierto defecto en una
de las ventanas nasales, que, a mi juicio, podria haberse corregido facilmente
mediante una operacién de cirugia facial. Habla un inglés impecable con un gracioso
tono cantarin. Estoy seguro de que vamos a entendernos muy bien.

Ahora quisiera hacerle un ruego relacionado con el trabajo que se me ha
encomendado. Me prestaria usted una ayuda preciosa si pudiera ponerse en contacto
con la vieja y prestigiosa editora del Almanaque Gotha para averiguar si disponen alli
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de datos que puedan ayudarnos a llenar las lagunas de la ascendencia del Conde.
Acaso dispongan de alguna pista. Cablegrafieme todo cuanto pueda ser de utilidad.
Ahora que tenemos esta prueba de los l6bulos, estoy seguro de que existe realmente
esa vinculacion entre el Conde y los Bleuville.

Y nada mas por hoy.
Reciba usted un cordial saludo de su afectisimo amigo,
Hilary Bray

Post Data: Esta mafiana ha ocurrido aqui un accidente terrible. No le diga nada de
esto a mi madre, pues sufriria mucho pensando en los peligros que pudieran
amenazarme en medio de las nieves eternas. Un miembro del personal de esta
residencia —al parecer un yugoslavo— resbal6 en la pista de bob, precipitandose a
toda velocidad por la pendiente hasta llegar al mismo valle. jQué espantoso! Creo
que lo entierran mafiana en Pontresina. A mi Juicio, deberiamos encargar una corona
o algo por el estilo. ;Qué le parece?

H. B.

Bond reley0 la carta. Quedo satisfecho. Estas lineas proporcionarian a los jefes
encargados de la Operacion «Corona» abundante material para empezar a trabajar;
sobre todo les daba a entender, de una manera velada, que debian averiguar en el
Registro Civil de Pontresina el nombre y apellidos del muerto. Bond tenia la
seguridad de que abririan esta carta al vapor y harian una fotocopia de su contenido
antes de echarla al correo. Naturalmente, no descartaba tampoco la posibilidad de que
la destruyeran. Pero su jactanciosa y falaz alusion al Almanaque de Gotha impediria
que hicieran semejante cosa, ya que esto seria perjudicial para las pretensiones de
Blofeld.

Bond pulso el boton del timbre y entrego6 la carta para que la llevaran al correo;
seguidamente reanudd su trabajo, el cual consisti6 de momento en meterse en el
cuarto de bafio y recortar de la tira de plastico varios trozos de unos cinco centimetros
de largo cada uno. La parte restante de la tira constituiria la regla graduada que fingio6
necesitar. En ella hizo Bond dieciocho marcas separadas por distancias de una
pulgada. A continuacion se sent6 a su mesa de trabajo y empezo el bosquejo
correspondiente a otros cien afios del arbol genealdgico de los Bleuville.

A las cinco de la tarde habia oscurecido de tal manera que no veia para trabajar. Se
levant6 a encender la luz cuando de pronto se abri6 la puerta para volver a cerrarse
inmediatamente, aunque no del todo, pues quedaba una rendija de la anchura de un
dedo. Era Ruby. La muchacha se llevo un dedo a los labios y sefialé con un gesto el
cuarto de bafio. Bond la sigui6 y entraron alli, cerrando la puerta por dentro. El
encendio la luz. La muchacha se ruborizo y susurré suplicante:
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—Oh, por favor, Sir Hilary, disculpeme; pero quisiera hablar unas palabras con usted.
—Con mucho gusto, Ruby; pero ;por qué en el cuarto de bafio precisamente?

—AMh, pero ¢es que no lo sabe? No, ya veo que no. Se trata de un secreto que se
quiere guardar a toda costa... Vera usted: todas las habitaciones tienen micr6fonos
ocultos. No sé donde estan instalados; pero varias veces las chicas nos hemos reunido
a charlar en alguna de nuestras habitaciones y hemos comprobado que la sefiorita
Bunt se entero de ello en todas las ocasiones. Es mas: creemos que hay algo asi como
camaras de television. Por eso —la muchacha lanz6 una risita nerviosa— siempre nos
desnudamos en el cuarto de bafio. Y es que una tiene la impresion de que la estan
observando continuamente. Yo creo que todo esto tiene algo que ver con el
tratamiento terapéutico...

—Si... Eso mismo creo yo.

—Pues, a lo que iba, Sir Hilary. Me causé una profunda impresion lo que dijo ayer
durante la cena: eso de que la sefiorita Bunt podria ser duquesa. ; De verdad es
posible?

—iY tan posible! —dijo Bond sin pestafiear.

—Ayer quedé profundamente decepcionada al no poder decirle mi apellido. Y es
que... ;sabe usted? —sus 0jos se agrandaron de emocion— jyo me apellido Windsor!
En mi familia siempre se ha dicho que estdbamos lejanamente emparentados con la
Familia Real.

—iCaramba, eso si que es interesante! —«jMiserable embustero!», se dijo a si
mismo Bond—. ;De qué parte de Inglaterra es usted? ; Donde nacio?

—En el condado de Lancaster. En Morecambe Bay, famosa por sus camarones. Pero
también abundan alli las aves de corral, ssabe usted?

—Por eso le gusta tanto el pollo.

—Bueno, al principio no; todo lo contrario. Era alérgica a estas aves. No era capaz de
soportar los pollos: me repugnaba su plumaje, su esttipido modo de picotear, su
porqueria, el olor que despiden... jLos detestaba! Cuando comia pollo, hasta me
salian ronchas en la piel. Aquello era horrible y, naturalmente, mis padres estaban
irritados conmigo, pues poseen una importantisima granja avicola y, claro, esperaban
que les ayudase a limpiar las baterias de cria: ya sabe usted, esa instalacion para la
produccion masiva de pollos. Y entonces, un buen dia, vi un anuncio en las Revista
de Avicultura. Decia que todo aquél que sufriera una alergia producida por las aves
podia solicitar un tratamiento terapéutico dirigiéndose a un instituto de Suiza en el
que se realizaban investigaciones cientificas sobre esta clase de afecciones. No sdlo
era completamente gratuito, sino que, ademas, se le darian al paciente diez libras
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semanales para sus gastos menudos. Entonces envié una solicitud. Me pagaron el
billete hasta Londres y me entrevisté con la sefiorita Bunt, la cual me sometio a una
especie de examen.

»So6lo Dios sabe como pude salir airosa de la prueba, si se tiene en cuenta que me
suspendieron dos veces en mi revalida de bachillerato elemental. Pero ella me dijo
que yo era precisamente lo que el Instituto necesitaba. Y asi me vine aqui, donde
llevo ya dos meses. Y no se esta mal del todo. Cierto es que nos vemos sometidas a
una disciplina muy severa; pero el caso es que el Conde me ha curado por completo.
Ahora me encantan los pollos —sus ojos resplandecieron repentinamente de
entusiasmo—. jCreo que son las aves mas hermosas y maravillosas del mundo!

—iQué estupendo! Es fantastico! —repuso Bond, aunque de momento estaba hecho
un lio, sin saber qué pensar de todo aquello—. Bien, pasemos ahora a la cuestion de
su apellido. Quiero ponerme a trabajar inmediatamente sobre este asunto. Pero ;como
podriamos hablar de esto los dos a solas? El tnico sitio posible es mi habitacion o la
de usted...

—¢Por la noche... quiere decir? —en los ojos azules, muy abiertos, habia una mezcla
de turbacion, nerviosismo y expectacion pudibunda.

—Si, creo que es la unica solucion posible.

Bond avanzo un paso hacia ella y la beso en la boca. Luego la abrazé
desmafiadamente, como si no estuviera acostumbrado a esas cosas, y le susurro al
oido:

—¢:Sabe? jLa encuentro a usted irresistiblemente atractiva y simpatica!
—iOh, Sir Hilary!

Pero la muchacha no retrocedio; al contrario, se qued6 quieta como una preciosa
muiieca de carne y hueso, en actitud pasiva, un tanto calculadora, con la ilusion de ser
princesa.

—Bueno, pero ;como se las va a arreglar para salir de aqui? Hay ahi fuera una
especie de centinela que va y viene por el pasillo a intervalos muy frecuentes.
Aunque también es verdad que —se veia que la muchacha estaba haciéndose sus
cuentas— que la habitacion de usted esta contigua a la mia. jMi habitacion es la
namero tres!

Bond sac6 del bolsillo una de las tiritas de plastico y se la mostro a la joven,
diciéndole:

—Ya presentia yo que usted estaba cerca de mi. Sin duda era una intuicion. —«Eres
un don Juan de tres al cuarto», se dijo a si mismo—. Vera, he aprendido algunos
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trucos en el ejército. Las puertas de este tipo pueden abrirse introduciendo este
chisme en la rendija a la altura del picaporte y empujandolo suavemente. Esto hace
que el pestillo se corra. Guardese esta tira; yo tengo otra. jPero escondala bien! Y
prométame que no dira una palabra de esto a nadie.

—Oh, es usted algo... junico! jPues claro que se lo prometo! Pero digame, ;cree que
hay alguna esperanza..., alguna posibilidad... tocante al apellido Windsor, quiero
decir?

Al mismo tiempo la muchacha le echaba los brazos al cuello —aquel cuello de brujo
— mirandole con sus grandes ojos azules, tentadores y suplicantes.

—Desde luego, no debe hacerse demasiadas ilusiones a ese respecto —repuso Bond
en tono resuelto—. No obstante, voy a echar ahora mismo una ojeada rapida a mis
libros. Ya falta poco para la hora del aperitivo; pero, de todos modos, voy a darles un
repaso.

Y bes6 de nuevo a la muchacha. Fue un beso largo y, a su juicio, realmente
magnifico, al que ella correspondié con tan apasionado entusiasmo que le tranquilizo
un poco la conciencia.

—Y a hora, nena, es preciso que salgas de aqui.

En la habitacion de Bond reinaba una oscuridad total. L.os dos se pusieron a escuchar
desde dentro arrimando el oido a la puerta, como dos nifios que estuvieran jugando al
escondite. No se oia ni el mas leve ruido en toda la casa. Luego él abrié un poquitin
la puerta, dio a Ruby una palmadita en las nalgas y la muchacha desaparecio.

Bond aguardé unos instantes. Luego encendio la luz y ech6é mano al Diccionario de
Apellidos y Sobrenombres Ingleses. A eso de las seis, se sintio acometido por un
fuerte dolor de cabeza, debido a las largas horas que habia pasado buscando datos en
aquel libro de letra menuda y apretada.

Tomo una ducha rapida, se vistio, toco el timbre para que el cancerbero le abriera la
puerta y se dirigio al bar.

Todavia no habian llegado mas que unas pocas muchachas. Vio a Violet sola en la
barra y se sent6 a su lado. Pidi6 un bourbon on the rocks, eché un buen trago y dejo
el vaso rechoncho encima del mostrador.

—iDios, qué ganas tenia de tomar esto! Lo necesitaba de verdad. He trabajado como
un esclavo todo el santo dia, mientras ustedes se divertian de lo lindo en las pistas de
esqui, a pleno sol.

—Divertirme yo? —replicé Violet indignada, con un leve acento irlandés—. Esta
mafiana he tenido que aguantar dos conferencias mortalmente aburridas. Y luego me
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he pasado casi toda la tarde leyendo... {Me quedaban por repasar tantas cosas!
—Pero ;qué es lo que tiene usted que leer?

—Oh, temas idiotas sobre agricultura —sus ojos negros lo miraron detenidamente,
como estudiandolo—. Bueno, dejemos eso; ya sabe que no nos esta permitido hablar
de cosas relacionadas con nuestro tratamiento terapéutico.

—De acuerdo —repuso Bond de muy buen humor—. Entonces hablaremos de otros
temas. Por ejemplo: ;de dénde es usted?

—De Irlanda, de la region del Sur. Una localidad proxima a Shannon.
—iAbh, la tierra de las patatas! —aventuré Bond.

—Eso es. Yo habia llegado a aborrecerlas. Siempre comiendo patatas, solo patatas,
siempre hablando de patatas: cultivo de las patatas, cosecha de patatas, precio de las
patatas... jEspantoso! Pero ahora, jmenuda sorpresa se va a llevar mi familia cuando
regrese a Irlanda!

—¢:Como es eso?

—Pues me refiero a todo lo que he aprendido aqui: el mejoramiento de la produccién,
los métodos cientificos mas recientes, productos quimicos y...

Se interrumpio bruscamente, pues sin duda acababa de ver algo por encima del
hombro de su interlocutor. Instantaneamente cambio6 de tema, sin inmutarse, y se
puso a hablar de deportes:

—... y inada!, que no consigo doblar la espalda como es debido. Y cuando intento
hacerlo, siempre pierdo el equilibrio.

—Siento no poder ayudarla, porque yo apenas entiendo nada de esqui —repuso
Bond, elevando ex profeso el tono de su voz.

En el espejo situado en la parte alta del bar se reflejé de pronto la imagen de Irma
Bunt.

—Sir Hilary! —exclamo examinando el rostro de Bond—. jVaya, vaya, veo que el
sol ha comenzado a broncear su piel! ¢No se ha fijado usted? Vengan, vamos a
sentarnos a la mesa. Alli esta va la pobre Ruby, completamente sola.

La siguieron como corderos. A Bond le resultaba divertido comprobar que las
muchachas, mas o menos inconscientemente, tendian a sabotear las normas del
régimen interior de la casa. Tenia que actuar con cuidado para evitar que las jovenes
se pusieran excesivamente de su parte. Pero, por mucho que disgustase al Conde su
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excesiva familiaridad con las muchachas, tenia que averiguar por lo menos sus
apellidos y direcciones. Ruby le iba a servir de gran ayuda, estaba seguro. Se sento
junto a ella, rozando su hombro, como por casualidad, con el dorso de la mano.

Pidieron mas bebidas. Bond sintié que, gracias al whisky, iba desapareciendo su
tension nerviosa. Se volvio hacia Frdulein Bunt:

—A prop0sito, sefiorita Bunt. Se me acaba de ocurrir una idea. Si pudiera disponer de
un poco de tiempo libre, me gustaria muchisimo bajar en el teleférico hasta el valle.
Por las conversaciones de la gente, he podido enterarme de que al otro lado esta St.
Moritz. No lo conozco. Y tengo una ilusion tremenda por ver esa ciudad y sus
alrededores.

—Lo siento de veras, Sir Hilary. Es una verdadera lastima, pero no me es posible
complacerle. Ha de saber usted que el uso del teleférico esta reservado
exclusivamente a los turistas. Aqui somos... ;como diria yo? ...una pequena
comunidad dedicada a su trabajo, llevamos una vida casi monastica. Y es mejor asl.
Estoy segura de que me dara la razon. Y, ademas, creo que necesitara todo su tiempo
para concluir esa investigacion que lleva a cabo para el Conde. No —afiadi6 con tono
imperativo—, me temo que no va a ser posible satisfacer su deseo.

Dicho esto, consulto su reloj y dio unas palmadas.
—Bueno, chicas —elevo la voz—, ya es hora de cenar. jHala, vamos!

La peticion de Bond no habia sido mas que una especie de globo sonda para ver qué
forma iba a adoptar la negativa. Pero, aun asi, cuando se dirigia tras Irma Bunt al
comedor, tuvo que hacer verdaderos esfuerzos para no confundir el trasero de la
Frauleincon un bal6n de fitbol y no darle un formidable puntapié...
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Capitulo X

AL ROJO VIVO

Eran las once de la noche. En la casa reinaba un silencio sepulcral. Bond, en atencién
al objetivo disimulado en el lecho, hizo deliberadamente los movimientos normales
de entrar en el bafio, acostarse y apagar la luz. Luego dejo pasar unos diez minutos, al
cabo de los cuales se levant6 de la cama sin hacer el menor ruido y se puso la camisa
y el pantalén. A tientas introdujo el extremo de la tira de plastico en la rendija de la
puerta, llevandolo hasta el nivel de la cerradura, y suavemente lo fue empujando
hasta que la punta de la tira presioné el extremo biselado del pestillo, corriéndolo
hacia atras. Luego se puso a escuchar, asomando cautelosamente la cabeza por la
abertura de la puerta. El pasillo estaba desierto. Dio unos pasos y se encontr6 frente a
la habitacion nimero tres. Con todo cuidado, hizo girar el pomo de la puerta. En el
interior reinaba la mas profunda oscuridad, pero Bond noté que algo se movia en la
cama. Se acerco a ella sigilosamente y se sento en el borde.

De la oscuridad sali6 una mano que rozo su cuerpo. Los labios de Bond tropezaron
con los de la muchacha. Esta suspir6 quedamente bajo la suave presion y susurro:

—Verdad que me quieres un poquito?

«jSiempre lo mismo!», exclamo Bond para sus adentros. El le contesto también en un
Susurro:

—T eres para mi la mas guapa y adorable de las chicas. Siento no haberte conocido
mucho antes.

Esta manida mentira fue, al parecer, suficiente para la muchacha. Not6 Bond que su
cabello olia a heno recién cortado; su boca, a «Pepsodent», y su cuerpo, a polvos de
talco perfumados para bebés. Afuera, con la noche, se habia levantado un poco de
viento, que gemia en torno al edificio. Todo esto creaba una atmoésfera especial, un
estado animico en que los abrazos adquirian mayor intimidad y calor de nido; ahora
ya eran algo mas que dos enamorados: tenian la sensacion de ser verdaderos amigos.

Al cabo de un rato, Bond murmuré a su oido:
—Ruby...
—¢Hmmm...?

—En cuanto a tu nombre..., a tu apellido, quiero decir..., me temo que no hay
muchas esperanzas...

—Bueno. A decir verdad, nunca he creido seriamente que las hubiera. Ya sabes que
en las familias suelen contarse viejas leyendas, historias puramente fantasticas...
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—No obstante, en cuanto regrese a Inglaterra, volveré a investigar a fondo el asunto.
Te lo prometo. Y luego te enviaré... un pergamino asi de grande con tu arbol
genealdgico, adornado con grandes letras floreadas...

Volvieron a quedar en silencio. La muchacha respiraba ahora a un ritmo normal,
completamente regular. Bond penso: «jQué extrafio me parece todo esto! Aqui, en
estas cumbres solitarias, a una distancia abrumadora del mas proximo caserio del
valle; aqui, en esta pequefia habitacion, hay paz, quietud, calor de nido, felicidad, y
por lo tanto muchos de los elementos que constituyen el verdadero amor».

Acababa de consultar la esfera luminosa de su reloj de pulsera, cuando comenzé a
vibrar, imperioso como un toque de atencion, el sonido de un timbre eléctrico,
musical, melddico, de tonalidades profundas, procedente de algiin punto situado
debajo del piso, tal vez de los sotanos del edificio. La muchacha se revolvio en la
cama, murmurando con voz sofolienta:

—iQué fastidio...!

—:Qué es eso? —preguntd Bond.

—Es el tratamiento... ;Son ya las doce?

—SI.

—Tu no te preocupes... No hagas caso; esto reza sélo conmigo.

Ceso el sonido del timbre para dejar paso a un zumbido de tono grave parecido al
ruido sordo de un ventilador, acompafado de un tictac ritmico, como el de un
metréonomo. Era una combinacion de sonidos que producia un efecto
maravillosamente sedante y tranquilizador y que al mismo tiempo le obligaba a uno a
mantener la atencion despierta, pero... solo en el umbral de la recepcion consciente,
como el ruido lejano del mar o del viento. Luego se oy6 una voz reproducida
probablemente en cinta magnetofonica: era la voz del Conde. Sonaba como un canto
mono6tono; de tono profundo y grave, acariciador y al mismo tiempo autoritario, en el
que se percibia con absoluta claridad cada una de las palabras:

«Ahora te vas a dormir». En la palabra «dormir» la voz bajo de tono, convirtiéndose
casi en un susurro. «Estas fatigada, muy fatigada; tus brazos y piernas pesan, pesan
como plomo». Otro descenso del tono en la ultima palabra. «Todo tu cuerpo esta
fatigado y pesa como plomo. Ahora sientes un calor tibio y agradable; estas comoda y
tranquila; poco a poco, poco a poco, te vas quedando dormida; la cama es blanda y
suave como un nido; eres como un pollito en su nido, como un pollito tierno,
aterciopelado y encantador acurrucado y dormido en su nido».

En este momento se produjo una serie de ruidos amortiguados como aleteos de
pajaros y el tenue y sofioliento cacareo de una gallina que cobijara a sus polluelos
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bajo las alas. A continuacion volvioé a oirse la voz:

«Los pequefiuelos estan a punto de dormirse. Tu los quieres mucho, mucho, mucho...
Tu quieres a todos los pollitos. En lo sucesivo desearas verlos crecer, fuertes y
hermosos. Muy pronto volveras a tu casa y podras cuidar y mimar a tus queridos
pollitos. Muy pronto podras cuidar a todos los pollos de tu pais. Entonces te sera
dado mejorar la cria y la raza de pollos en toda Inglaterra. De este modo estara en tu
mano hacer mucho bien, y con ello te sentiras feliz, muy feliz. Pero no deberas hablar
de esto a nadie. No revelaras nada sobre tu método. Sera un secreto tuyo, un secreto
intimo y exclusivamente tuyo. L.os profanos intentaran arrancarte este secreto. Pero ti
no diras nada. Miles, millones de pollos seran felices gracias a ti. Pero tt no diras
nada y guardaras tu secreto para ti sola. Tendras presente en todo momento lo que te
digo...».

La voz susurrante se fue alejando, alejando... El tierno piar de los polluelos y el
cloqueo de la gallina se percibian cada vez con mas intensidad, eclipsando
gradualmente aquella voz que se desvanecia. Después ya no se oyo mas que el
zumbido eléctrico y el tictac del metronomo.

Ruby se habia quedado profundamente dormida. Bond busco sigiloso la mufieca de la
muchacha y le tomo el pulso. Su corazon latia exactamente al mismo ritmo que el
metréonomo. Todo volvio a sumirse en el mas profundo silencio: sélo se oia, alla
fuera, el suave susurro del viento en la noche.

Bond lanzé un profundo suspiro. Pensé que debia regresar ya a su habitacion. Sentia
necesidad de estar solo y reflexionar. Abrié la cerradura de la puerta sin dificultad. En
el pasillo reinaba absoluto silencio. Se introdujo calladamente en la habitacion
numero dos y cerro la puerta con toda precaucion.

Congque... jhipnosis profunda! Eso era lo que acababa de presenciar. El reiterativo y
musical mensaje inculcado en el cerebro durante el lapso de tiempo correspondiente a
la frontera crepuscular entre la vigilia y el suefio. Y luego, toda la noche, hasta el
momento de despertar, se iria desarrollando en el subconsciente de Ruby el efecto
que se pretendia conseguir; y este fendmeno se repetia noche tras noche,
intensificando mas y mas el efecto de esta influencia siquica. Pero ;a qué diablos
venia todo esto? ;Qué finalidad tenia esta sugestiéon? A primera vista, el tratamiento
parecia totalmente inofensivo; es mas: el ejercicio de esta influencia en la mente de
una joven campesina era, de por si, bueno y saludable sin duda alguna. Servia para
curar su alergia, y asi la muchacha, una vez de regreso en su pais, podria ayudar a su
familia en la cria de pollos; lo haria incluso con apasionada dedicacion y entusiasmo.
¢Acaso el lobo se habia transformado en oveja? ¢Es que el antiguo criminal, al ir
haciéndose viejo, se habia vuelto bueno, como en los cuentos? No... A pesar de todas
las apariencias, Bond consideraba esto demasiado inverosimil. En efecto, ;qué
significaban todas aquellas rigurosas precauciones y medidas de seguridad? ¢ Qué
significaba aquel personal heterogéneo, de tantas y tan distintas nacionalidades, que
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olia a la vieja organizacion ESPECTRA desde tres leguas de distancia? ;Y aquel fatal
accidente de la pista de bob? A Bond no le cabia la menor duda de que tras la
filantropica mascara clinica de todo aquel aparato de investigacion provocativamente
inocente se ocultaba la maldad. Pero ;cémo diablos podria él descubrirla y
desenmascararia?

Moviéndose con el maximo cuidado para no hacer el menor ruido, Bond se metié en
la cama. Estaba agotado; pero, dentro de su atormentado cerebro, sus pensamientos
siguieron vibrando inttilmente durante media hora antes de quedar sumido en un
profundo suefio reparador.

Cuando a las nueve de la mafiana se desperto y abrio las ventanas, observo que
entoldaban el cielo esos densos nubarrones de color gris desvaido que infaliblemente
anuncian una gran nevada. Se habia levantado un fuerte viento, que soplaba en
violentas rafagas. Las maquinas del teleférico estaban mudas: las ligeras cabinas de
aluminio probablemente no habrian resistido las inclemencias del tiempo.

Bond cerro la ventana y llamo al timbre para pedir el desayuno. Cuando se lo
trajeron, descubrio que en la bandeja venia asimismo una nota de Frdulein Bunt:

«El Conde tendra mucho gusto en recibirlo a las once. 1. B.».
Los dos hombres se entrevistaron en el despacho del Conde.

—Buenos dias, Sir Hilary. ; Ha descansado bien? —indic6 con un gesto la ventana—.
Va a nevar... un dia magnifico para trabajar. Asi nada le distraera...

Bond contesto a la indirecta con una sonrisa de inteligencia y picardia.

—FEstoy de acuerdo con usted. Porque la verdad es que esas bellas sefioritas tienen la
virtud de distraerle a uno, y de qué manera. Son encantadoras y atractivas a mas no
poder. Y, a propésito, ;qué afecciones padecen? Todas ellas tienen un aspecto de lo
mas saludable.

—Estas jovenes sufren varios tipos de alergia, Sir Hilary, alergias paralizantes
estrechamente relacionadas con la agricultura y la cria de animales. Todas estas
muchachas proceden de zonas rurales y sus alergias van en detrimento de su
capacidad para el trabajo. Ahora bien, yo he ideado un tratamiento para curar esos
sintomas. Tengo la satisfaccion de poder decir que, seguin todos los indicios, este
tratamiento esta dando optimos resultados...

Zumbo el teléfono que tenia a su lado.
—Dispénseme.

El Conde descolgo el auricular.

www.lectulandia.com - Pagina 74



—Ja. Verbinden Sie (Si. Paseme la comunicacion).

Se produjo una pausa de espera, que Bond aprovech6 diplomaticamente para fingir
que echaba una ojeada a los documentos que habia llevado consigo.

—Zdies de Bleuville... Da... Da. Jarasho (De Bleuville al habla... Si, si. Esta bien).
Colgo el receptor.

—Disculpeme. Era uno de mis ayudantes del Instituto. Habia salido a comprar
material para los laboratorios. Oficialmente, el teleférico no funciona hoy. Pero ha
habido que organizar un viaje de excepcion para que pueda regresar. Con este tiempo,
no es muy agradable un viaje asi, que digamos. El pobre hombre va a pasar un mal
rato... Bien, y ahora, mi querido Sir Hilary, sigamos con nuestro trabajo, si le parece.

Bond despleg6 sobre la mesa sus grandes laminas llenas de dibujos y anotaciones vy,
muy orgulloso, siguid con el dedo la trayectoria genealégica de las diferentes
generaciones, marcando las sucesivas etapas. El Conde parecia satisfecho y hasta
entusiasmado, a juzgar por sus preguntas y comentarios. Por ultimo, Bond enroll6 las
laminas y sacé su bloc de notas.

—Y ahora, Conde, tendremos que abordar el problema empezando por el extremo
opuesto, es decir, por usted —Bond adopto de pronto el gesto del investigador
profesional, inquisitivo, autoritario—. Segtin consta en estas anotaciones, nacio usted
en Gdynia el 28 de mayo de 1908. ;No es asi?

—Asi es.

—¢:Los nombres y apellidos de sus padres, por favor?
—Ernst Georg Blofeld y Maria Stavro Michelopoulos.
—¢:Nacidos también en Gdynia?

—Si.

—Ahora, sus abuelos por linea paterna...

—Ernst Stefan Blofeld y Elisabeth Lubomirskaya.

—iVaya! Por lo que veo, Ernst es un nombre de pila tradicional en la familia Blofeld,
por decirlo asi.

—Eso parece, en efecto, puesto que también mi bisabuelo se llamaba Ernst.

—Es un detalle muy revelador. Porque ha de saber usted, mi querido Conde, que
entre los Blofeld de Augsburgo hay nada menos que dos varones con el nombre de
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Ernst. En muchas familias los nombres de pila se repiten de generacion en
generacion. Nosotros consideramos estos nombres hereditarios como una de las pistas
mas importantes... Bien, srecuerda algo mas sobre sus ascendientes anteriores a los
mencionados? Hemos llegado ya al afio 1850 aproximadamente. Sélo nos faltan los
datos correspondientes a unos cincuenta afios de filiacion; cuando los conozcamos,
habremos llegado a los Blofeld de Augsburgo.

—No. No puedo decirle mas —la negacién son6 casi como un grito de dolor—. De
mi tatarabuelo no sé absolutamente nada. —Las manos del Conde se crisparon
nerviosas sobre la mesa—. Tal vez... con dinero... podriamos procurarnos testigos
que corroboren... Vamos, mi querido Sir Hilary, que usted y yo (no hace falta que se
lo diga) somos hombres de mundo, y creo que nos entendemos perfectamente...
Quiero decir: ;es absolutamente necesario que los extractos de actas de los archivos,
de los Registros Civiles, de los libros parroquiales... sean absolutamente auténticos?

«jYa te he cogido, viejo zorro!», pensé Bond.
—ILa verdad es que no comprendo bien lo que quiere decir, Conde.

—Usted trabaja mucho, Sir Hilary. Pero quiza podria llevar, si quisiera, una vida mas
facil y agradable. Me imagino que hay ciertas ventajas materiales que siempre ha
deseado poseer y disfrutar: coches, un yate, una hermosa pension para el dia en que
se jubile. Basta una sola palabra, digame una cifra: sus deseos seran érdenes para
mi... —los ojos de color verde oscuro se clavaron en los de Bond, recatados y
evasivos, obligandole a sostener su mirada—. Sélo se trata de que usted colabore y
ponga un poco de su parte. Unos cuantos viajes a ciertos puntos de Polonia, Alemania
y Francia... La parte puramente técnica del asunto. LLos documentos y cosas por el
estilo corren exclusivamente de mi cuenta. Usted solo tendria que aportar pruebas y
testimonios en apoyo de mis pretensiones. Una sola palabra del College of Arms seria
para el Ministerio de Justicia de Paris tan indiscutible como la palabra de Dios, ¢no es
asi?

Aquello era demasiado hermoso para ser verdad. ; Qué actitud tomar? ;Qué giro dar a
su papel? Bond, adoptando un leve aire de vacilacion, como avergonzado, replico:

—Lo que acaba de sugerirme, Conde, no deja de ser... interesante. Por supuesto, si
los documentos son convincentes, si son realmente sélidos e inatacables, entonces no
veo por qué no iba yo a refrendarlos con mi aval. ;Comprende lo que quiero decir?

—Oh, no se preocupe lo mas minimo por... —empez0 a decir el Conde con
vehemencia y acento de sinceridad, pero no pudo terminar la frase, porque en aquel
instante se oy0 un tremendo alboroto en el pasillo y el ruido de unos pasos que se
acercaban pesadamente. Se abrio la puerta con violencia y un hombre, brutalmente
empujado por la espalda, entré tambaleandose en el despacho y cayé desplomado
sobre la alfombra. Detras de €l aparecieron dos guardianes, que se cuadraron al punto
militarmente. Miraron a Bond con una cara de sorpresa: sin duda les extrafiaba verlo
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alli, en compafiia del Conde.
—¢Was ist denn los? (;Qué ocurre?) —pregunto este ultimo en tono seco, cortante.

Bond conocia la respuesta a esta pregunta, y por un momento sintio doblarsele las
piernas. A pesar de que el hombre caido en el suelo tenia la cara literalmente cubierta
de nieve y de sangre, Bond reconocio aquellas facciones, familiares para €él: aquel
cabello rubio y aquella nariz de boxeador, rota durante su servicio en la Marina, eran,
los de uno de sus compafieros del Servicio Secreto. No le cabia duda: aquel hombre
era Shaun Campbell, el agente Numero 2 del Puesto Z de Zurich.

iDios santo, qué complicaciéon! Deliberadamente se habia mantenido al Puesto Z de
Zurich en la mas completa ignorancia respecto a la misién encomendada a Bond, y
sin duda Campbell habia seguido una pista por su propia cuenta, probablemente la del
ruso que habia ido a «comprar material para los laboratorios».

El que parecia jefe de los guardianes dijo rapidamente, en un mal aleman,
pronunciado con leve acento eslavo:

—Venia de polizon en el compartimiento abierto de los esquis, en la parte de atras de
la cabina del teleférico. Aunque estaba casi congelado, opuso una fuerte resistencia.
Hubo que reducirlo por la fuerza. Sin duda venia siguiendo al capitan Boris. Dijo ser
un turista inglés procedente de Zurich y declaré que no llevaba consigo dinero
suficiente para pagarse el billete, pero que sinti6 deseos de subir hasta aqui para
visitar este lugar. L.o hemos registrado. Traia consigo 500 francos suizos. Ningun
documento de identidad. Dice apellidarse Campbell.

Al oir pronunciar su apellido, el hombre caido en el suelo levanto la cabeza y pase6 a
un lado y a otro una mirada extraviada. Le habian golpeado brutalmente la cara y el
craneo con la culata de una pistola. En aquel momento estaba aturdido y medio
inconsciente. Cuando sus 0jos se encontraron con el rostro familiar de Bond, parecio
extrafiado en el primer momento, pero mostré en seguida una expresion de alegria,
como si le hubieran arrojado una boya salvavidas, y balbuci6 con voz ronca:

—iGracias a Dios que estas aqui, James! Diles que soy yo. Diles que soy de la
Universal Export, de Zurich. Diles que soy de confianza...

Dicho esto, su cabeza volvid a desplomarse sobre la alfombra.

El Conde se volvio lentamente hacia Bond. Ahora su sonrisa fija, alterada por la
cirugla estética, habia adquirido una expresion grotesca y horrible:

—:Conoce usted a este hombre, Sir Hilary?

Bond deneg0 silenciosamente con la cabeza. Sabia que con aquello firmaba la
sentencia de muerte de Campbell.
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—No lo he visto en mi vida. jPobre hombre! Me parece que esta un poco
trastornado... Conmocionado, probablemente. ; Por qué no le llevan a un hospital del
valle? Parece que esta bastante grave.

—Y... ¢la Universal Export? Si no me engafio, ya he oido pronunciar ese nombre
antes de ahora.

—Pues yo, no —repuso Bond con tono indiferente. Y sacando un paquete de
cigarrillos, encendi6 uno con mano firme.

El Conde se volvié hacia los guardianes. Con voz queda y suave, ordeno
laconicamente:

—Zur Befragungszelle! (jA la celda de los interrogatorios!).

Los dos esbirros se agacharon y agarraron a Campbell por los sobacos. La cabeza
caida del herido se irguio, sus ojos lanzaron a Bond una ultima mirada desesperada y
la puerta se cerro detras de los hombres, que se alejaron por el pasillo arrastrando los
pies.

iA la celda de los interrogatorios! Esto sélo podia significar una cosa: la confesion
total, arrancada mediante la aplicacion de los métodos mas modernos. ¢ Cuanto
tiempo resistiria Campbell el interrogatorio sin traicionarse? Y ¢de cuantas horas
podria disponer Bond todavia para actuar?

—Les he ordenado que lo lleven a la enfermeria. Alli lo cuidaran bien —el Conde
levant6 lentamente la vista de los papeles desplegados sobre la mesa y mir6 a Bond
—. Me temo que este desdichado incidente ha venido a trastornar el curso de mis
ideas, Sir Hilary. Discilpeme, ¢no le importa que lo dejemos para mafiana?

—Oh, claro que no, por supuesto. Y en cuanto a su proposicion de que en lo sucesivo
trabajemos los dos en mas estrecha colaboracion, estoy seguro, Conde, de que
llegaremos a un acuerdo.

—Perfecto.

El Conde cruzo las manos detras de la nuca y se puso a contemplar el techo durante
unos instantes; luego, mirando a Bond pensativo, dijo en tono indiferente:

—Supongo que no estara usted relacionado en ningun aspecto con el Servicio Secreto
britanico, Sir Hilary...

Bond solt6 una sonora carcajada.
—iNo, por Dios! No sabia siquiera que tuviéramos semejante organizacion en

Inglaterra. ;No desaparecio todo eso al terminar la guerra?
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La estatica inmovilidad de la cara del Conde daba a entender que a él no le parecia
tan divertido el asunto como a Bond, ni mucho menos. Dijo friamente:

—En ese caso, olvide mi pregunta, Sir Hilary. La aparicion de ese intruso me ha
vuelto, de pronto, excesivamente suspicaz y desconfiado. No me gusta que suban a
turbar mi vida retirada, Sir Hilary. La investigacion cientifica no es posible mas que
en una atmosfera de paz y tranquilidad absolutas.

—En eso estoy completamente de acuerdo con usted —dijo Bond con calor.

Se levant6 y se puso a recoger y ordenar los papeles que tenia sobre la mesa. El
Conde se levant6 cortésmente a su vez, y Bond se despidio de él.

Ya en el pasillo, aguzé el oido, al acecho de cualquier ruido. No advirti6é la menor
sefial de movimiento, pero observo que una de las puertas estaba entreabierta y que
por su rendija se filtraba un rayo de luz color rojo de sangre. Bond, pensando que ya,
de todos modos, se la habia buscado, abrié un poco mas la puerta y asomo la cabeza
al interior. El local era una especie de laboratorio muy largo, de techo bajo, en el que
se veia una gran mesa de trabajo recubierta de plastico y alineada a lo largo del
recinto bajo las ventanas, que tenian los postigos cerrados. Lamparas de neon ocultas
en las molduras del cielo raso difundian una claridad rojo oscuro, como la de los
laboratorios fotograficos. La mesa estaba materialmente cubierta de retortas, probetas
y tubos de ensayo. En la pared del fondo, llena de anaqueles, se veian hileras y mas
hileras de tubos de ensayo, redomas y frascos. Todos ellos contenian un liquido turbio
grisaceo. Junto a las mesas habia tres hombres. Tres hombres con batas blancas y la
nariz y la boca tapadas con mascaras de gasa, al parecer completamente absortos en
su trabajo. Bond retir6 la cabeza y siguié caminando por el pasillo hasta llegar al
exterior. El viento habia dado paso a una tempestad de nieve: nevaba, nevaba
copiosamente. Bond se levanto el cuello del jersey y se abrié paso como pudo por el
sendero que conducia al Club, donde le esperaba un calorcillo muy agradable. Una
vez dentro del edificio, se dirigi6 rapidamente a su habitacion y cerro la puerta.
Luego entro en el cuarto de bafio, se sento y, hundiendo la cabeza entre las manos, se
puso a cavilar. ;§Qué iba a hacer ahora?

¢Hubiera podido salvar a Campbell? Evidentemente, podia haber efectuado una
tentativa desesperada, diciendo por ejemplo: «Si, conozco a este hombre. Es una
persona perfectamente honrada y respetable. Hemos trabajado los dos para la misma
compafiia: la Universal, de Londres». Luego dirigiéndose a él, le podia haber dicho:
«jVaya, hombre! Tienes muy mal aspecto. ;Qué te ha ocurrido?».

Pero no. A estas alturas la Universal era una tapadera completamente inservible, un
cartucho quemado. Los profesionales —los miembros de las organizaciones
criminales y de los servicios secretos— estaban perfectamente enterados de lo que se
escondia tras esta pantalla. Y no cabia duda de que Blofeld estaba también en el
secreto. Toda tentativa de salvar a Campbell hubiera arrastrado también a Bond a la
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perdicion. No habia tenido mas remedio que abandonarlo a los lobos. Si Campbell
llegara a recobrar el perfecto uso de sus facultades mentales antes de que los otros
empezaran a interrogarlo, se daria perfecta cuenta de que Bond se encontraba alli
para un fin determinado y de que si habia fingido no conocerlo, tal fingimiento
tendria que ser de una importancia vital para el Servicio Secreto. ; Cuanto tiempo
podria conservar Campbell la resistencia y la energia necesarias para cubrir a Bond?
Unas horas, a lo sumo. ¢Y cuanto duraria la tormenta de nieve? Con un tiempo tan
malo, Bond no podia ni pensar en fugarse de alli. Si la tormenta cesara, aun le
quedaria una posibilidad de éxito. Y aunque esta posibilidad era pequefiisima,
siempre seria mejor que la otra alternativa —Ila inica— que le quedaba si Campbell
llegara a cantar: una muerte horrible en la pista de bob.

Bond paso revista mentalmente a las armas de que disponia: s6lo tenia sus manos, sus
pies y... su reloj, un pesado Rolex Oyster Perpetual con pulsera metalica extensible.
Bien manejados, el reloj y la pulsera podrian convertirse en una terrible arma
contundente. Por otra parte, ;¢habria algun dato revelador, alguna prueba documental
que procurarse antes de emprender la fuga...? Ah..., jsi! Tenia que conseguir que
Ruby le facilitara los apellidos y las direcciones de sus compafieras. Por la razén que
fuese, sabia que estos datos eran de una importancia vital. Con la cabeza llena de
proyectos, Bond salio del cuarto de bafio y volvio a su dormitorio. Se sento a la mesa
y reanudo su trabajo, empezando una nueva pagina sobre la genealogia del Conde.
Tenia que cuidar mucho las apariencias, para seguir engafiando a aquel ojo secreto
que le vigilaba desde el techo.

Hacia las doce y media del dia, Bond oy6 que alguien giraba con suavidad el pomo
de la puerta... Ruby entr6 sigilosamente y, llevandose un dedo a los labios, echo a
andar muy arrimada a la pared y desaparecio en el cuarto de bafio. Tranquilamente,
de la manera mas natural, Bond dejo la pluma en la mesa, se levanté, se desperez,
dio unos pasos como para estirar las piernas y sigui6 a la muchacha.

Ruby tenia los ojos azules muy abiertos y asustados.

—Estas en una situacion comprometida —susurré con acento apremiante—. ;Qué
has hecho?

—Nada —contesté Bond inocentemente—. ;Qué pasa, pues?

—Nos han dicho a todas que no volviéramos a hablar mas contigo, a no ser en
presencia de Irma Bunt —se mordio nerviosamente los nudillos—. ¢Crees que se
habran enterado de lo nuestro?

—Imposible —contesté Bond con aplomo y en tono de absoluta conviccion—. Me
parece que ya sé de lo que se trata. —«Otra mentira para tranquilizarla, pero
perfectamente justificada», pens6—. Esta mafiana me dijo el Conde que yo estaba
ejerciendo sobre vosotras una influencia perturbadora, incompatible con los
tratamientos, que preferia que me mantuviera mas aislado y me ocupara mas de mis
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asuntos. No es mas que eso, estoy seguro. Y es una verdadera lastima, porque todas
las chicas de este sanatorio (y no hablemos de ti, que eres para mi algo muy especial)
sois de lo mas encantadoras y simpaticas. Por eso mismo, hubiera tenido un gran
placer en poder ayudaros.

—¢Qué quieres decir con eso de ayudarnos?

—Me refiero a la cuestion de vuestros apellidos. Estoy seguro de que a todas vosotras
os gustaria que hiciera investigaciones en este sentido. A todo el mundo le interesa
muchisimo conocer el origen de su apellido, su significado, su importancia y todo eso
—se encogié de hombros—. Bueno, de todas formas, he decidido mandarlo todo a
paseo. No puedo soportar que me estén dando o6rdenes continuamente. Pero te diré lo
que voy a hacer. Si me das los apellidos de las chicas, por lo menos los que tu
conozcas, haré un estudio de cada uno de ellos y os enviaré el resultado cuando
hayais regresado a Inglaterra. A proposito, ¢cuanto tiempo vais a estar aqui todavia?

—No lo sabemos con exactitud, pero segun nos han dicho nos queda una semana
aproximadamente. Para esa fecha llegara un nuevo grupo de chicas.

—Bien. Volviendo a la cuestion de esos apellidos, ¢no crees ti, Ruby, que seria muy
halagiiefio para tus compafieras?

—iOh, les haria una ilusion tremenda! Ten en cuenta que yo las conozco a todas.
Hemos imaginado todos los medios y procedimientos posibles para contarnos
mutuamente nuestros secretos. Pero no podras retenerlos en la memoria. ¢ Tienes
donde tomar nota?

—Miira... jAqui mismo!

Rasgo una tira de papel higiénico en varios trozos y saco del bolsillo un lapiz.
—iYa estoy listo!

Ella ri6 quedamente y continud, siempre en voz baja:

—Empiezo... Bueno, mi nombre y apellido ya los conoces. Luego tenemos a
Elizabeth MacKinnon. Es de Aberdeen. Después esta Beryl Morgan, de un lugar de la
region de Herefordshire. Pear]l Tampion es de Devonshire... Todas estas chicas
detestaban las vacas. Pues bien, jahora no comen mas que bistecs! ;Lo hubieras
creido posible? Realmente hay que reconocer que el Conde es un hombre
extraordinario.

—Si que lo es.
Prosiguio la enumeracion hasta que Bond hubo anotado los datos personales de las

diez muchachas.
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—Y... ¢qué sabes de Polly, la chica que march6 de aqui en el mes de noviembre?

—¢Polly Tasker? Ah, si, ésa era de East Anglia. Pero no recuerdo de qué punto o
localidad... Hilary —afiadi6 echandole el brazo al cuello—, ;verdad que te volveré a
ver? Dime que si.

Bond la atrajo hacia si con fuerza y la beso.

—iPues claro que si, Ruby! Siempre que lo desees, podras encontrarme en el College
of Arms, calle Reina Victoria. Enviame una tarjeta postal cuando regreses a
Inglaterra.

—iSi que te escribiré! —exclamo ella con fervor. Consulté su reloj—. jHuy, Dios!
Tengo que salir a toda prisa. Sélo faltan diez minutos para el almuerzo. A esta hora
no debe andar nadie por aqui. Suelen almorzar entre las doce y la una.

Bond volvio a utilizar su truco para abrir la puerta y Ruby desaparecio. El agente
exhal6 un profundo suspiro, se acerco a la ventana y contemplo el paisaje: la nieve
caia en violentos remolinos. «jDios quiera que para esta noche haya cesado de
nevar!», invoco. Ahora tenia que pensar en su equipo. ;Qué necesitaria llevar? Ah, si:
unas gafas protectoras contra la nieve. Tenia que conseguirlas a la hora del almuerzo.
Bond entr6 de nuevo en el cuarto de bafio y se restrego los ojos con jabon. Aquello le
produjo un tremendo escozor, como si tuviera fuego, pero después de este brutal
tratamiento sus ojos de color gris azulado quedaron inyectados en sangre de una
manera que parecia real. Satisfecho del resultado obtenido, pulso el timbre para que
el cancerbero le abriera la puerta y se encamino, pensativo, al restaurante.

Al trasponer la puerta batiente, se produjo en la sala un repentino silencio. Todos los
ojos le siguieron disimuladamente mientras cruzaba el local, y sus saludos solo
obtuvieron respuestas apagadas. Bond ocup0 su asiento acostumbrado, entre Ruby y
Frdulein Bunt. Fingiendo no haber advertido la glacial acogida que le dispensaron,
castafieted los dedos para llamar al camarero y pidio su habitual vodka doble con
martini seco; se lo bebio en dos tragos y luego se volvio hacia Irma Bunt:

—Tendria la gentileza de hacerme un gran favor? —pregunt6, sonriente, mirando a
Irma a los ojos: aquellos ojos ambarinos llenos ahora de desconfianza.

—S], Sir Hilary. ¢ De qué se trata?
Bond se sefial6 con el dedo los ojos, todavia lagrimeantes.

—Tengo una inflamacion en los ojos. Una conjuntivitis, supongo. Tal vez
consecuencia de la terrible reverberacién solar de estas alturas, unida a todo este
fatigoso trabajo de pluma... ;No podria usted agenciarme unas gafas de alpinista?
Solo a titulo de préstamo por uno o dos dias, hasta que los ojos se me habittien a la
luz.
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—Si que podremos proporcionarselas. Yo misma me encargaré de que se las lleven a
su habitacion.

—Y otra cosa mas, ya que es usted tan amable —dijo Bond diplomaticamente—. Una
botellita de ginebra alemana. He notado que no duermo bien a esta altitud. Creo que
un night-cap me vendria muy bien contra el insomnio.

Irma Bunt, siempre con cara de piedra, accedié con una inclinacion de cabeza. Luego
hizo una sefia al camarero jefe y le dijo secamente:

—In Ordnung! (jAtienda al sefior!).

El hombre tomé nota del pedido de Bond, dio un taconazo y se largo. ;Seria aquél
uno de los tipos que habian hecho su trabajito en la celda de los interrogatorios?
«Como esta noche», penso Bond, «tenga que habérmelas con uno de los guardianes,
ijuro que le atizaré sin piedad!». Mientras pensaba en estas cosas, sintio que Irma
Bunt lo observaba con mirada inquisitiva. Inmediatamente adopt6 una actitud amable
e inici6 una animada conversacion con ella. Por ultimo, incapaz de seguir resistiendo
la tentacion de averiguar algo de Campbell, le pregunto:

—Y... ;como se encuentra ese pobre muchacho que subié en el teleférico esta
mafiana? Tenia un aspecto malisimo. Espero que estara ya mejor.

—Si, se va recuperando.
—iOh...! Pues, ;quién era ese hombre? —pregunté Ruby con avida curiosidad.
—Un intruso —replic6 Irma Bunt—. Pero no hablemos de eso. No vale la pena...

Bond, arqueando las cejas con aire interrogante, acepté deportivamente el desaire de
la mujer y volvié a concentrar toda su atencién en la comida. Tomo el queso y el café
con la mayor lentitud posible para alargar el tiempo, hasta que Irma Bunt se levanto
de la mesa y dijo:

—iEa, chicas! Vamonos ya.

Bond se levant6, permanecio en pie un instante y luego volvio a sentarse. Aparte de
los camareros, que estaban retirando el servicio, Bond era la tinica persona que
quedaba en el restaurante. Al cabo de un rato se levanto y, a paso lento y cachazudo,
se dirigio a la puerta y entro en la sala de recepcion. La encontrd desierta. La puerta
del cobertizo de los esquis estaba abierta y en su interior hallabase otra vez el hombre
del semblante hosco, inclinado sobre su mesa de trabajo. Bond entro en el pabellén y
entabl6 con él una conversacién (que en realidad no fue mas que un monologo) sobre
el tema de los esquis. Mientras tanto, con el aire mas inocente del mundo, se puso a
deambular a lo largo de las filas de bastidores numerados y adosados a la pared donde
estaban suspendidos los esquis. Pero eran casi todos de mujer. Mal asunto: las
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ataduras serian sin duda demasiado pequefias para las botas de Bond... Por fin, cerca
de la puerta, distinguio los esquis de los monitores, colocados en soportes no
numerados. Con mucho disimulo, Bond trat6 de medir a ojo sus dimensiones y
estudiar sus caracteristicas. Al fin parecio encontrar algo que le interesaba; si, el par
que tenia conteras metalicas y la G roja pintada en cada uno de ambos extremos
curvados de color negro era, sin duda, el que mas le convenia. Calcul6 rapidamente el
trabajo de reajuste que tendria que efectuar en las ataduras para que se adaptaran
perfectamente a sus botas. Luego sali6 del pabellon, ech6 a andar a lo largo del
pasillo y se meti6 en su cuarto.
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Capitulo XI

CUESTA ABAJO

Y ahora, ja armarse de paciencia y a esperar! Ya no podia hacer otra cosa que dejar
pasar las horas, las pocas horas que le quedaban... ;Cuando habrian terminado con
Campbell? Un profesional del Servicio Secreto, si es hombre duro y con una fuerza
de voluntad capaz de resistir las mayores presiones, puede alargar el juego horas
enteras, haciendo confesiones de menor importancia y contando largas historias
llenas de datos falsos cuya veracidad sera preciso comprobar luego punto por punto.

Fuera como fuera, Bond estaba casi seguro de que no vendrian a buscarlo antes de la
hora de apagar las luces para dormir. En caso contrario, se daria lugar a muchos
comentarios entre las muchachas. No, irian a buscarlo en plena noche, y al dia
siguiente divulgarian la noticia de que se habia marchado en el primer teleférico. Pero
antes del amanecer habrian arrojado su cadaver al fondo de alguna profunda grieta
del glaciar mas proximo. Cincuenta afios después descubririan su cuerpo sin nada que
permitiera su identificacion: juna victima desconocida de las nieves perpetuas!

Bond se levanto de la mesa y abrio la ventana. Habia cesado de nevar y entre las
nubes se veia un trozo de cielo azul. Sobre las pistas de esqui del Gloria debia de
haber ahora una magnifica capa de nieve en polvo, quiza de un espesor de veinte
centimetros. Bien, habia llegado el momento de preparar todas las cosas.

Existen centenares de tintas simpaticas, pero Bond solo disponia de una, la mas
antigua del mundo: su propia orina. Tomo su pluma y su pasaporte y se dirigio al
cuarto de bafio. Alli, sirviéndose de las anotaciones que habia hecho en el papel
higiénico, copio en una hoja en blanco del pasaporte los nombres, apellidos y
direcciones de las muchachas. En esta pagina no se veia nada escrito; pero, mas tarde,
al mantener la hoja unos momentos cerca de una llama, apareceria claramente visible
todo el texto en letras de un color pardo oscuro.

Y ahora, ;qué mas le faltaba? Ah, los guantes de esquiar. Las gafas para la nieve y la
botella de ginebra se las habian llevado ya a su habitacion. Seguro que al principio
iba a sentir un frio intenso. ;No le convendria taparse la cara con algo para protegerla
contra las heladas rafagas? Disponia de unos cuantos pafiuelos de seda, de color rojo
oscuro con dibujos blancos. Bien, jya tenia decidido todo el equipo que iba a llevar!
Se sentd de nuevo a su mesa escritorio y simul6 enfrascarse en el estudio del arbol
genealOgico, mientras hacia en realidad los mayores esfuerzos para recordar la
topografia de las pistas de esqui del Gloria.

La cena transcurrié en una atmésfera tan ltigubre como el almuerzo. Bond se aplico a
comer cuanto pudo y a consumir whisky en abundancia. Una vez mas inicio
diplomaticamente una conversacion alegre y animada, fingiendo no advertir el
ambiente de frialdad que reinaba a su alrededor. Luego, por debajo de la mesa, toco el
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pie de Ruby carifiosamente con el suyo, y alegando como disculpa que tenia que
trabajar, se dirigid, tranquilo e impasible, a su habitacion.

Las nueve y cuarto, las nueve y media, las diez menos cuarto, las diez... Bond se
levant6 de la mesa y entr6 en el cuarto de bafio. Después de hacer con el agua los
ruidos apropiados, regreso a su habitacion, se ech6 en la cama y apagé la luz. Se puso
a respirar con ritmo regular y tranquilo y, diez minutos después, empez6 a roncar
suavemente. Aguardo otros diez minutos, pasados los cuales sali6 con mucho sigilo
de la cama y, con infinitas precauciones, se vistio las ropas de esquiar, se puso las
gafas de modo que le quedaran bien sujetas por encima de la frente, se at6 el pafiuelo
rojo oscuro muy apretado sobre la nariz y se guardo el frasco de ginebra en el bolsillo
lateral y el pasaporte en el bolsillo de atras; seguidamente desliz6 el Rolex por la
mano derecha de modo que la pulsera quedase alrededor de los dedos y la esfera del
reloj sobre los nudillos. Los guantes de esquiar, una vez pasado el cordon de sujecion
por el interior de las mangas, le colgaban de las mufiecas.

i Ya estaba preparado! Abri6 la puerta con precaucion, valiéndose de su ganzuia de
plastico, y, después de escuchar muy atento unos instantes, salio sigilosamente de la
habitacion.

En la sala de recepcion, a su derecha, habia luz. Dentro estaba sentado el vigilante,
inclinado sobre un horario de servicio o algo parecido... Bond tenso los dedos de la
mano izquierda para pegar con ella de canto y, dando dos pasos en direccion al
hombre, le descargé un fuerte golpe en la nuca. La cara del hombre, cogido por
sorpresa, choc6 con sordo ruido contra la mesa, y al rebotar hacia arriba, la mano
derecha de Bond, rapida como un relampago, estrello el Rolex en la mandibula del
vigilante. El cuerpo del hombre resbal6 lentamente de la silla y se desplomé sobre la
alfombra. Bond dio la vuelta a la mesa y se inclin6 sobre él. Su corazén habia cesado
de latir. Aquél era el tipo a quien Bond habia visto subir, la primera mafana, por el
sendero de la pista de bob, momentos después de ocurrir el «accidente». jVaya, vaya!
iEl pecador bien pronto habia expiado su pecado!

Zumbb el teléfono que habia sobre la mesa. Bond descolgo6 vy, a través del pafiuelo
que le tapaba la boca, contesto en aleman:

—Ja? (¢ Si?).
—_¢Alles in Ordnung? (¢ Todo bien?).
—Ja.

—¢In zehn Minuten holen wir Engldnder. Verstanden? (Dentro de diez minutos
iremos a buscar al inglés. ; Entendido?).

—1Is' recht (Perfectamente).
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Bond tenia la frente empapada en sudor. jGracias a Dios que habia cogido el
teléfono! jConque... dentro de diez minutos irian por él! Sobre la mesa habia un
manojo de llaves. Después de tres intentos infructuosos, acert6 con la llave y abri6 la
puerta. Salio disparado hacia el cobertizo de los esquis, recogio a escape el par que
previamente habia seleccionado, asi como los bastones colgados junto a él, salié por
la puerta principal, la cerré por fuera y arrojoé las llaves, 1o mas lejos que pudo, al
campo cubierto de nieve. Se arrodill6 a la luz de la luna, casi deslumbrante, para
reajustar las ataduras de los esquis, hasta que sus botas quedaron perfectamente
sujetas a las tablas.

iDos minutos perdidos ya! Bond se incorporo; se enfundo las manos, ya casi ateridas
de frio, en los guantes y, tomando impulso con los bastones, se lanzé hacia delante a
la mayor velocidad que pudo. Pero... jqué rastro iria dejando!, jc6mo los rieles de un
tranvia! En cuanto lograran abrir la puerta principal, lanzarian en su persecucion a sus
mas veloces esquiadores... Cada minuto, y aun cada segundo, tenian una importancia
vital. Detras de los negros contornos de la estacion del teleférico estaba el start de las
pistas Gloria. Sigui6é derecho hacia aquel punto y remonto el borde saliente de la
primera pista.

Al efectuar el primer descenso en vertical, Bond sintié en la médula un escalofrio casi
de placer. Realizo dos virajes en balanceo, y luego una bajada en schuss,
deteniéndose por ultimo, entre una polvareda de nieve, en un rellano de la montafa.
De pronto recordo que, a partir de aquel punto, la pista roja formaba una serie de
zigzags mas o menos en la misma direccién que los cables del teleférico, que
bajaban, casi verticalmente, hacia la hondonada. Si la pista hubiera estado mas
visible, la habria seguido con mayor facilidad; pero la magnifica nieve recién caida le
tentaba, induciéndole a realizar el descenso en cualquier direccién. Bond se subio las
gafas de un manotazo y oted a ver si adivinaba alguna bandera. Si, en efectoalla abajo
se distinguia una, a mano izquierda.

En el preciso instante en que se bajaba de nuevo las gafas y empufiaba los bastones,
ocurrieron dos cosas. Desde la cima de la montafia lleg6 a sus oidos el estruendo de
una sorda explosion, seguida de un dardo de llamas que se remonto por encima de €l
en el cielo. Al llegar al punto mas alto de su trayecto parabdlico, el proyectil de fuego
parecio detenerse un instante. Entonces se produjo una detonacion en el aire: en
seguida comenzo a descender lentamente hacia el suelo una deslumbrante bengala de
magnesio suspendida de un paracaidas, barriendo las sombras de las mas pequefias
cavidades del terreno e inundandolo todo de una horrible claridad. A esta siguieron
nuevas detonaciones que hicieron volar nuevas bengalas, iluminando hasta las mas
insignificantes grietas de la falda de la montafia. Y, en aquel mismo momento,
comenzaron a vibrar los cables del teleférico por encima de la cabeza de Bond. jLos
muy bandidos enviaban una cabina en su persecucion!

Lanzando un juramento, Bond entro en el segundo circuito, mucho mas pendiente. Al
llegar a la bandera, hizo un viraje, rodeandola, y entro en el doble lazo en S que
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pasaba bajo los cables. En el momento mismo en que enfilaba la primera curva, notd
que, sobre su cabeza, los cables cambiaban momentaneamente el tono de su zumbido:
era que la cabina estaba trasponiendo la primera torre de acero. Bond sintié que
empezaban a dolerle las rodillas. Avanzo por las eses trazando curvas mas abiertas
para atajar y aumentar la velocidad. Las bengalas, suspendidas de sus paracaidas, se
columpiaban cada vez mas bajas, casi encima de él. Mientras bajaba lanzado,
distinguio algo alla lejos, a la izquierda: ;otra bandera? Si, en efecto...

De pronto, cerca de él y un poco a la derecha, algo se estrell6 contra el suelo,
produciendo una tremenda explosion que levant6 un surtidor de nieve en remolino.
Luego, jotra explosion a su izquierda! jLos canallas llevaban en la cabina un aparato
lanzabombas! Tal vez el siguiente disparo daria en el blanco. Pero casi antes de que
Bond hubiera formulado este pensamiento, se produjo, justo delante de €él, una
explosion espantosa que lo lanzo por el aire con esquis y bastones en una especie de
doble salto mortal.

Con el maximo cuidado, se puso de nuevo en pie, jadeando y escupiendo nieve. Se
habia abierto un cierre de una de las ataduras. Con dedos temblorosos volvio a apretar
el dispositivo y a sujetar la bota. Sono6 otra detonacion, pero esta vez a unos veinte
metros de distancia. Tenia que salir a toda costa de la linea de tiro de aquel maldito
teleférico. Febrilmente se lanzé por un atajo muy pendiente y se detuvo, jadeante,
junto a la bandera que habia divisado momentos antes. Mir6 hacia atras. La cabina se
habia detenido. Tenia linea telefénica con las estaciones de salida y llegada, pero ¢por
qué se habia parado? Como en contestacion a esta pregunta, relampaguearon de
pronto, en el compartimiento delantero de la cabina, unas espléndidas llamaradas
azules. Casi inmediatamente, desde un rellano situado por encima y a espaldas de
Bond, comenzaron a disparar sobre él con tiro mas rapido todavia. Los disparos
procedian de dos puntos distintos y las balas hacian saltar leves surtidores de nieve a
su alrededor. jConque, después de todo, habian enviado también a los guias en su
persecucion! Su caida, provocada por la explosion, le habia hecho perder sin duda
unos minutos preciosos. ;Cuanto tiempo les llevaria de ventaja? Seguro que menos
de diez minutos... Una vez mas, Bond respiré profundamente y reanud6 su carrera,
lanzandose en direccion a la siguiente bandera —un punto todavia muy distante en
aquellos momentos—, que parecia peligrosamente proxima al precipicio rocoso de la
ladera.

Sinti6 bullir algo en el fondo de su memoria, una vaga reminiscencia insistente,
obsesionante, que no acertaba a concretar... ;Qué era? Desde luego, algo
desagradable... jAh, si! jDios santo! jLa ultima bandera que habia dejado atras! jEra
negra! Sin darse cuenta, Bond se habia metido en la pista negra, la que estaba cerrada
a causa del peligro de un alud. Pero ya era demasiado tarde para intentar volver a la
pista roja. No le quedaba mas remedio que afrontar el riesgo, jy en qué momento!
Acababa de caer una fuerte nevada y aquellas explosiones podian provocar la
precipitacion de la inmensa masa de nieve acumulada en la montafia. Pero... «jal
diablo todo!», se dijo Bond. Y se lanz6 como un rayo por la gran pendiente no
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marcada en el mapa hasta llegar a la nueva bandera. Desde alli diviso la bandera
siguiente, muy abajo, cerca ya de la linde del bosque de abetos. Pero la pendiente era
demasiado empinada para poder bajarla en schuss; tenia que avanzar en slalom.

Y en aquel preciso momento se les ocurrio a sus perseguidores lanzar tres nuevas
bengalas, seguidas de una sesion de fuegos artificiales, una tanda de cohetes que
estallaron en haces de brillantes chispas de colores bajo las estrellas. jUna idea
realmente genial! Porque aquel bello espectaculo habia sido ingeniosamente planeado
para engafiar a los posibles espectadores del valle, que tal vez se preguntaran,
extrafiados, el significado de aquellas explosiones que se oian en lo alto de las
montafias. Asi se diria que estaban de fiesta alla arriba en el Piz Gloria, que estaban
celebrando algo... Y entonces, de repente, Bond recordé. jPues claro! jEra la fiesta
de Nochebuena! Hasta aquel momento no se habia dado cuenta.

Pero Bond apenas tuvo tiempo que dedicar a la evocacion romantica de unas
Navidades blancas como aquéllas, porque inmediatamente comenzo a percibirse el
ruido mas temible que se oye en los altos Alpes, el retumbante estrépito que rasga los
aires alpinos: jun alud!

El suelo retembl6 violentamente... El sordo y creciente fragor se iba acercando cada
vez mas a Bond. «jDios todopoderoso!», exclamo. «jAhora si que estoy perdido!».
¢Cual era la norma practica a seguir en casos como aquél? ;Huir montafa abajo y
tratar de adelantarse al alud? No le quedaba otro recurso. Bond dirigi6 sus esquis
hacia la linde de arboles que se veia alla abajo y, agachandose en la antiestética
posicion de Arlberg, se lanzo con un chirrido de sus esquis a través de la inmensa
extension blanca.

«jAdelante, adelante, adelante!». Tal era su unica idea desesperada, su unica
obsesion, pues detras de él parecia crecer mas y mas el sordo estruendo de la
montafa. Alla abajo, pasada la ultima bandera, debia de estar el camino abierto en el
bosque para la pista negra. Si no acertaba a encontrarlo, podia darse por muerto.

Ahora los arboles parecian abalanzarse literalmente sobre él. ;No habria ningtn
boquete en aquella maldita barrera negra? Si, alla se veia uno, sélo que mas a la
izquierda. Bond hizo un viraje y aminoro la velocidad, aguzando el oido para poder
calcular por el ruido la distancia que lo separaba del alud que avanzaba tras él,
montafia abajo. El retemblar del suelo se habia hecho mucho mas intenso. Una gran
parte de la avalancha encontraria sin duda algun portillo de penetracion entre los
arboles y lo alcanzaria a él. jAlli estaba la bandera! Bond, mediante un cristiania, se
lanz6 hacia la derecha, en el momento en que ya a su izquierda se escuchaba el crujir
estremecedor de los primeros arboles aplastados por el alud. Bond se precipito en
linea recta por el claro de bosque, blanco de nieve. Las primeras espumas de la gran
marejada blanca debian de estar ya muy cerca de €l, casi pisandole los talones...
Llego6 a la punta del claro y mediante un nuevo cristiania se lanzé hacia la derecha,
en un ultimo esfuerzo por apartarse de la ruta del alud.
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El cristiania le resulto bien, pero se le enganché el esqui derecho en una raiz y Bond
salio despedido por los aires, aterrizando brutalmente en el suelo, donde quedé
tendido sin aliento. El suelo se estremeci6 violentamente y una pequefia ola de nieve
cubri6 su cuerpo, al mismo tiempo que un sordo ruido crepitante resonaba en sus
oidos para convertirse, un segundo después, en un estruendo ensordecedor como el
retumbar de un trueno. Bond barri6 la nieve que le tapaba los ojos y, con gran trabajo,
logré ponerse de nuevo en pie. Los dos esquis se le habian soltado de los pies y sus
gafas habian desaparecido. A diez o doce metros de donde se hallaba, un enorme
torrente de nieve salia del bosque y se precipitaba hacia los prados. Bond introdujo la
mano en el bolsillo del pantalén. Si alguna vez en su vida sintié necesidad de tomarse
un trago, fue precisamente en aquella ocasion. Vacio de una sentada el frasco de
ginebra y lanzé el casco muy lejos. «jFelices Pascuas!», se dijo a si mismo, y se
inclino sobre las ataduras de los esquis para sujetarlos de nuevo a las botas.

Medio aturdido atn por la caida pero con el reconfortante calorcillo del licor en el
estbmago, reanudo la marcha para recorrer en schuss el ultimo kilometro a través de
los prados situados a su derecha, huyendo del rio de nieve que seguia su avance
implacable. Pero jmaldicién!, alla, al fondo de los prados, una valla transversal le
cerraba el paso. No le quedaba mas remedio que tomar la desembocadura normal de
las pistas, al lado de la estacién de partida del teleférico. No se veia ahora ninguna
cabina aérea, pero... volvio a percibir el vibrante zumbido de los cables. ;Habria
regresado la cabina al Piz Gloria por suponer sus perseguidores que habia sido
atrapado y sepultado por el alud? Delante de la estacion del teleférico, iluminada por
brillantes focos, Bond divis6 un gran limousine negro. Tenia que pasar forzosamente
junto a este coche, pues era su unico camino posible para salir a la carretera. Atraveso
los prados en schuss muy facilmente, lo que le permiti6 recobrar el aliento.

Pero el estampido seco de una pistola de gran calibre le hizo volver a la realidad. Una
bala silbo y se clavo en la nieve junto a €l. Bond hurt6 el cuerpo saltando a un lado y
ech6 una mirada rapida hacia atras. Un nuevo fogonazo. Detras de Bond bajaba
velozmente un hombre con esquis. jUno de los guardianes, naturalmente! Habria
bajado por la pista roja. ¢Y el otro? ;Le habria venido siguiendo por la pista negra?
La pistola continu6 vomitando fuego. Bond exhal6 un profundo suspiro y se lanzé a
la mayor velocidad que pudo, agachandose todo lo posible y trazando zigzags para
dificultar la punteria de su perseguidor.

Bond estaba llegando al punto final de su carrera. Habia un gran boquete en la valla
que cerraba los prados, luego una gran zona de aparcamiento delante de la estacion
del teleférico y a continuacion un terraplén bajo el que pasaba la via del Ratische
Bahn en direccion a Pontresina. Al otro lado de la via, el talad del terraplén descendia
hasta la misma carretera que enlaza Pontresina con Samaden.

Otra bala hizo saltar la nieve delante de Bond. Era el sexto disparo. Con un poco de
suerte, tal vez podia esperar que el cargador de la pistola hubiera quedado vacio. Pero
no le serviria de mucho si tuviera que enzarzarse en una lucha cuerpo a cuerpo con su
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enemigo, pues estaba practicamente agotado.

De pronto vio que por la linea del ferrocarril se acercaba el resplandor de unos faros.
iUn tren expreso! Bond oia ya rugir los motores Diesel de la locomotora. jLo que le
faltaba! El tren pasaria por delante de la estacion del teleférico precisamente en el
instante en que €l iba a alcanzar la via. ; Conseguiria atravesarla antes de pasar el
tren? Bond hinco fuertemente los bastones en la nieve para aumentar aun mas su
velocidad... jDemonio! ;Otra vez? Del gran automovil negro salté un hombre que se
agazapo, apuntandole de frente. Bond zigzague6 para hurtar el cuerpo, mientras el
hombre seguia disparando. Al llegar a la altura de su enemigo, Bond, utilizando uno
de sus bastones a modo de lanza, se lo hinco en el cuerpo, sintiendo como la punta
perforaba sus ropas. El hombre lanz6 un terrible alarido y se derrumbd. Detras de
Bond, y sélo a unos metros de él, el esquiador que venia persiguiéndolo lanz6 un
rugido ininteligible. El gran faro amarillo de la locomotora hacia resplandecer ya los
railes, y Bond, lanzandose como un relampago a través de la pendiente superficie del
aparcamiento, entrevio fugazmente un gran quitanieves rojo que arrojaba a derecha e
izquierda de la maquina dos chorros semejantes a enormes alas blancas. Al llegar a la
pendiente del terraplén, hundio en el suelo los bastones para despegar los esquis de la
nieve y se lanzd por el aire hacia delante; vislumbro por debajo de €l el centelleo de
los railes, oy0 —sdlo a unos metros de distancia— un estridente pitido de la sirena
del tren, aterriz6 jadeante sobre la carretera helada y siguié cémo una flecha hasta
estrellarse contra la dura muralla de nieve amontonada al otro lado de la carretera. En
aquel preciso momento sono a su espalda un grito aterrador, seguido de un tremendo
crujir de maderas rotas y del chirrido de los frenos del tren.

Las salpicaduras de nieve que la maquina arrojaba sobre €l eran ahora de un color
rosado. Bond se limpio el rostro y se quedé mirandolas un instante. Se le revolvio el
estdbmago... jDios santo! El hombre habia intentado alcanzar a Bond a toda costa,
pero fue alcanzado a su vez por las mortiferas aletas del quitanieves. Al mismo
tiempo, Bond advirtié que los viajeros se asomaban a las ventanillas brillantemente
iluminadas y que algunos incluso habian descendido a la via. Con un gran esfuerzo,
Bond se rehizo y se puso en pie. Inmediatamente se lanz6 por la carretera cubierta de
hielo. En sus oidos resonaban las voces furiosas de las gentes que quedaban atras,
junto al lugar del accidente.

Bond, que ahora no era mas que un mero automata jadeante y livido como un
cadaver, consiguio mantenerse sobre los esquis a lo largo de los tres kilometros de
suave pendiente que lo separaban de Samaden, el pequefio y tentador paraiso que le
brindaba refugio y la compafiia de seres humanos. Ante sus ojos aparecio la esbelta
torre de la iglesia del pueblo, toda iluminada por reflectores, y a la izquierda de las
casas, que parecian sonreirle acogedoras, brillaba un atrayente mar de luces. A través
del aire sereno y glacial llegaron a los oidos de Bond las notas de un vals. jLa pista de
patinaje! {Un baile de Nochebuena sobre hielo! Aquél era el ambiente que él
necesitaba: gentio, alegria, bullicio, jaleo... Un lugar que le permitiera burlar la doble
persecucion que ahora le amenazaba: la de los miembros de ESPECTRA y la de la
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policia suiza. jLadrones y policias codo con codo! Sigui6 adelante tropezando y
haciendo eses como un borracho. Junto a la pista de hielo habia una multitud de
coches estacionados, asi como numerosos esquis clavados en monticulos de nieve.
Sobre la puerta de entrada se veia un gran letrero en tres idiomas: «jGran baile de
mascaras de Nochebuena! Entrada: 2 francos. Traiga a sus amistades».

Bond se agaché para desatarse los esquis. Cay6 desplomado al suelo de puro
agotamiento y debilidad. Hubiera querido quedarse alli tendido y dormir, dormir,
dormir; la nieve endurecida por las pisadas le parecia ahora tan blanda y agradable
como un colchon de plumas... Gimiendo quedamente, se puso en pie. Escondi6 luego
bajo uno de los coches los esquis marcados con una G en la punta, asi como los
bastones, y sigui6 adelante tambaleandose ligeramente. El hombre sentado a la mesa
en que se despachaban los billetes estaba tan borracho como parecia estarlo Bond.
Levant6 los ojos turbios y dijo:

—Zwo Franken, two francs, deux francs.

Bond se apoy0 en la mesa-taquilla, entrego el dinero y recogio su billete de entrada.
El taquillero parpade6 un poco para aclararse la vista y examinarlo con mayor
atencion.

—La mascara, el disfraz, es obligatorio —balbucio.

Extendi6 el brazo hacia una caja que tenia a su lado y sac6 un antifaz blanco y negro,
arrojandolo sobre la mesa.

—~Un franco.

Hizo una mueca que pretendia ser una sonrisa y agrego:

—Ahora tiene usted todo el aspecto de un gangster, de un espia. ;Qué le parece?
—Perfecto —grazno6 Bond, poniéndose el antifaz.

Abandonando de mala gana la mesa-taquilla, traspuso la puerta de entrada. Alrededor
de la cuadrada pista de hielo habia bancos de madera dispuestos a modo de graderio.
Bond tropez6 en los escalones, y fue a caer en un asiento desocupado.
Inmediatamente se qued6 dormido.

Unas horas después sintio que alguien le sacudia por los hombros:

—Por favor, sefior. jA la pista! {Todo el mundo a la pista para tomar parte en la gran
final! Falta s6lo un minuto.

De pie a su lado, enfundado en un uniforme purpura y oro, aguardaba un hombre.
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—iDéjeme en paz! —dijo Bond, medio adormilado.

Pero al instante sinti6 como una voz interior que le advertia: «No armes escandalos.
iCuidado! No llames la atencion». Haciendo un esfuerzo, se puso en pie y bajo los
pocos escalones que le separaban de la pista. Con la cabeza un poco caida hacia
adelante, como un toro herido, mir6 a derecha e izquierda. Descubri6é un hueco en la
cadena humana que rodeaba la pista y, con grandes precauciones, se desliz6 hacia
alli. Y entonces, desde el otro extremo, vino a su encuentro como una flecha una
muchacha con anorak de un llamativo color rosa orlado de pieles y falda corta de
color negro. La joven se detuvo en seco delante de él.

Bond alz6 la vista para mirarla. Era una cara que habia visto en alguna parte, una cara
conocida... Aquellos ojos vivos, azules, aquella sonrisa radiante... Si, pero ;quién
era?

La muchacha entr6 con €l en el corro de patinadores, asio con su mano izquierda la
derecha de Bond y con la otra se engancho a la cadena de los patinadores.

—James... jSoy yo, Tracy! ;Qué te pasa, di? ;De donde vienes?

—Tracy —contesto Bond, medio atontado—. Tracy, no te separes de mi. Me
encuentro en un estado lamentable... —Ya te contaré.

Luego todo el mundo se puso a cantar y a balancearse alegremente, moviendo los
brazos al compas de la musica.
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Capitulo XII

PARA DESAYUNAR, AMOR

Bond no comprendia cémo se las habia arreglado para mantenerse en pie tanto
tiempo sobre la pista, pero ahora todo habia terminado por fin. Entre los aplausos
generales, la multitud, alegre y satisfecha, comenz6 a dispersarse en grupos mas o
menos nutridos. Tracy se aferr6 al brazo de Bond, que le dijo con voz enronquecida:

—Meézclate con la multitud, Tracy. Yo tengo que largarme; me vienen persiguiendo
unos tipos... —de pronto se sinti6 alentado por un nuevo rayo de esperanza—.
¢ Tienes el coche aqui?

—Si, carifio. No te separes de mi lado. ¢ Te aguarda alguien ahi fuera?

—Es muy posible. Mira a ver si hay por ahi algin Mercedes negro. Esos individuos
pueden disparar. Mejor sera que te mantengas apartada de mi. Puedo arreglarmelas
solo. ;Dénde esta el coche?

—Alla abajo en la carretera, a la derecha. Pero no hagas tonterias. Espera tengo una
idea: jponte mi anorak!

La muchacha bajo la cremallera y se quit6 la prenda.
—Te quedara un poco estrecho. Toma. Mete el brazo por esta manga...
—Pero td vas a atrapar un resfriado.

—Haz lo que te digo —dijo ella, subiéndole la cremallera—. jJames, estas adorable
asi!

La piel del anorak olia a Ode de Guerlain. Aquel perfume le trajo a la memoria el
recuerdo de Royale-les-Eaux. iQué chica tan estupenda! Pensar en ella, la certeza de
tenerla como aliada, la conciencia de haberse evadido al fin de aquella montafia
maldita, todo esto reanimaba a Bond. Apret6 fuertemente la mano de Tracy y la
sigui6 por entre el gentio que afluia hacia la puerta de salida. Iba a pasar por un
momento de peligro, un momento que podria ser fatal. Blofeld ya habria tenido
tiempo por entonces de enviar al valle una cabina del teleférico llena de esbirros de
ESPECTRA. A Bond le habian visto desde el tren, y ya sabrian que habia seguido en
direccion a Samaden. Probablemente sospecharian que iba a intentar mezclarse con la
multitud para pasar inadvertido. Solté la mano de la muchacha y volvio a deslizar el
Rolex roto sobre los nudillos de su mano derecha. Habia recuperado —gracias a
Tracy principalmente— las fuerzas fisicas suficientes para volver a enfrentarse con
sus enemigos.

Se iban aproximando a la salida. Bond observaba con atencion a la gente a través de
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su antifaz... Si, en efecto. jAlli estaban ellos! Dos de los matones se habian colocado
uno a cada lado del taquillero y examinaban atentamente a las personas que iban
saliendo. Al otro lado de la carretera aguardaba ya el Mercedes negro. jNo tenia
escapatoria! Solo le quedaba la posibilidad de engafiarlos con una estratagema. Bond
rode6 con el brazo el cuello de Tracy, diciéndole en voz queda:

—Bésame; no dejes de besarme hasta que hayamos rebasado la mesa-taquilla.

Ella le echo el brazo por los hombros y lo atrajo hacia si. Sus labios se apretaron
mientras caminaban, y asi, entre una oleada de gente que reia y cantaba, traspusieron
la puerta y se encontraron de nuevo en la calle.

Siempre enlazados, torcieron a un lado y siguieron calle abajo. jAlli estaba, en efecto,
el bendito cochecito blanco!

Pero, de pronto, comenzo a aullar la bocina del Mercedes. Sonaba con insistencia
apremiante, como un toque de alarma. El hombre del coche sin duda debi6 reconocer
a Bond por su modo de andar o por sus anticuados pantalones de esquiar...

—jAprisa, carifio! —exclamoé Bond con acento apremiante.

La muchacha salto al volante, apret6 el boton de la puesta en marcha y ya estaba el
coche en movimiento cuando Bond trepo al interior por la otra puerta.
Inmediatamente mir6 hacia atras. A través de la ventanilla trasera vio correr hacia el
Mercedes a los dos bandidos. Menos mal que estaba aparcado en sentido contrario, es
decir, orientado hacia St. Moritz. Ya Tracy habia pasado —de un elegante patinazo,
sin perder el dominio del coche— la curva en S del pueblo, y ahora avanzaba
velozmente por la carretera general.

Antes de que pudiera dar la vuelta y lanzarse en persecucion del coche blanco, el
Mercedes habria perdido unos minutos precisos. Tracy conducia a una velocidad
tremenda, pero en la carretera habia bastante trafico, principalmente de rechinantes
trineos llenos de alegres viajeros que regresaban a Pontresina; de vez en cuando
pasaba también algun coche chirriando con sus cadenas antideslizantes.

—¢Nos libraremos de ellos? —pregunté Bond—. ;Lo conseguiras? jConduces
maravillosamente! jDios santo, bonita manera de pasar la Nochebuena!

Bajé el cristal de la ventanilla y arroj6 afuera el antifaz; luego se quité el anorak y se
lo echo a Tracy sobre los hombros. Ante ellos aparecio el gran poste indicador de la
carretera principal que se dirigia hacia el valle.

—Sigue la ruta de la izquierda, Tracy. Por Filisur y luego por Coira.

La muchacha hizo el viraje a una velocidad que a Bond le parecio6 realmente suicida.
El coche patino, pero a pesar de que alli cubria la carretera una brillante capa de hielo
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ennegrecido, logré dominar el vehiculo y siguié conduciendo alegremente, como si
tal cosa.

—¢Como diablos has conseguido hacerlo? jSi ni siquiera llevas cadenas en las
ruedas!

Ella rio.

—Clavos Dunlop Rally en las cuatro ruedas. No te preocupes lo mas minimo. Anda,
siéntate a tus anchas y disfruta de los placeres del viaje.

Habia algo completamente nuevo en la voz de la muchacha, un acento de alegria y
felicidad que no poseia precisamente en Royale-les-Eaux. Bond se volvié hacia ella y,
por primera vez desde su nuevo y singular encuentro, se puso a observarla
atentamente. Si, Tracy era ahora una mujer completamente nueva, y en ella se
traslucia una salud radiante y una especie de llama interior. Sus hermosos labios
entreabiertos parecian continuamente a punto de sonreir.

—iTienes un aspecto estupendo, maravilloso! Pero, por favor, cuéntame...
Explicame que hacias en Samaden. Tu aparicion me parece un milagro. Un milagro
que me ha salvado la vida.

—Bueno, en realidad no tengo mucho que contar. Es una historia muy sencilla. Como
sabes, me encontraba en Davos (por cierto que mi estancia alli me ha hecho mucho
bien), y un buen dia papa me llamé por teléfono desde Marsella. Queria saber como
me encontraba. Cuando se enter6 de que no te habia vuelto a ver, se enfadé mucho y
me ordend que fuera inmediatamente en tu busca y no parara hasta encontrarte. Te ha
cobrado un carifio loco, ¢sabes? Me explico que habia conseguido localizar a un
hombre cuyo punto de residencia andabas ti buscando. Me dijo que, conociéndote
como te conoce, a buen seguro podria encontrarte en cualquier lugar proximo a dicha
residencia: el Club Piz Gloria. Me dijo ademas que, si llegaba a localizarte, te
aconsejara que anduvieses con gran cuidado, porque arriesgarias tu vida —Ila
muchacha rio—. jQué razon tenia! Sali, pues, en un coche de Davos y subi a
Samaden anteayer. Ayer no funcionaba el teleférico; de modo que pensaba haber
subido esta mafiana a ver si te encontraba. Bueno, jahora cuéntame tu!

Habian rodado hasta entonces a gran velocidad, a pesar de las multiples curvas de la
carretera; Bond se volvid a mirar por la ventanilla trasera. Lanz6 un juramento en voz
queda. Alla detras, a kilometro y medio de distancia aproximadamente, los seguian,
al parecer, las luces de dos potentes faros. La muchacha dijo:

—Ya sé. Los vengo observando por el espejo retrovisor. Me temo que nos estan
ganando terreno. Bien, cuéntame. ;Qué haces? ;Qué te ha traido aqui?

Bond le dio una version abreviada de su aventura de pesadilla en las cumbres.
Explicé que habia tenido que escapar a toda prisa, y que en aquel asunto mantenia

www.lectulandia.com - Pagina 96



cierto contacto con la policia inglesa y con el Ministerio de Defensa britanico.
Ella hizo un gesto burlén:

—Vamos, no trates de disimular, que conmigo no valen tapujos. Tu perteneces al
Servicio Secreto. Me lo ha dicho papa!

—Oh, son ganas de hablar —repuso Bond.
Pero ella le dirigi6 una sonrisa comprensiva. Luego dijo con perfecta calma:

—James, carifio, tengo que darte una mala noticia: esos individuos estan cada vez
mas cerca y me queda muy poca gasolina en el depésito. Nos veremos obligados a
parar en Filisur. Alli estaran cerrados ya todos los garajes y tendriamos que despertar
a alguien, cosa que nos haria perder lo menos diez minutos. Y entonces nos
alcanzarian. Tendras que idear alguna solucion rapidamente.

Aunque la distancia entre ambos coches era todavia de unos ochocientos metros,
entraban ahora en una doble curva en S cuya primera mitad cefiia el borde de un
barranco cruzado por un puente, por lo que la distancia en linea recta entre ambos
vehiculos quedaba reducida a unos trescientos metros. Durante unos segundos, el
coche blanco quedé enfocado por el cono de luz de los faros del otro, y en aquel
preciso instante se vieron chisporrotear las llamas azules de los disparos efectuados
desde el Mercedes. De las altas rocas que bordeaban la carretera cayeron esquirlas de
granito arrancadas por los impactos de las balas. Pero ya Tracy y Bond corrian por la
segunda mitad de la curva, fuera del campo visual de sus perseguidores.

Pronto llegaron a un tramo de carretera interceptado a medias por un corrimiento de
tierras. Un gran rétulo avisaba: «;ATENCION! jOBRAS! {CONDUCIR CON
PRECAUCION!». A la derecha de la carretera cortada estaba la montafia, y a la
izquierda una valia medio derruida; detras se abria un precipicio de casi cien metros
de profundidad; un torrente, alla al fondo, arrastraba grandes témpanos de hielo. En el
centro del tramo malo de carretera, una gran flecha indicadora de color rojo apuntaba
hacia un paso estrecho sobre un puente provisional. Bond grit6 de repente:

—iParal!

Tracy detuvo el coche cuando ya las ruedas delanteras estaban sobre el puente. Bond
abrio de golpe la portezuela, diciendo con precipitacion:

—iSigue adelante y espérame en la primera curva! jEs nuestra unica oportunidad!
«jBuena chica!», pensé Bond, al verla reanudar la marcha sin decir palabra.
Bond volvio corriendo hacia la flecha roja, que estaba metida en cufia entre dos

postes, la arranco de un tirén, le dio la vuelta y la dejo sefialando hacia la endeble
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valia que interceptaba el breve tramo de carretera vieja que pasaba por el puente,
ahora destrozado. A continuacion arranco los postes de la valia y los tumbo en el
suelo. Luego salt6 al otro lado de la carretera provisional, al abrigo de la montafia. Se
arrimo al talud y permanecio a la espera, conteniendo la respiracion.

El Mercedes se aproximaba a tremenda velocidad: una velocidad peligrosa en aquella
carretera llena de curvas. Se fue derecho a la tenebrosa abertura sefialada por la
flecha. Bond apenas tuvo tiempo de ver unos rostros lividos y crispados: oy6 chirriar
los frenos desesperadamente en el preciso instante en que el conductor veia ante sus
ojos el borde del abismo. El vehiculo pareci6 detenerse un instante; luego lenta,
lentamente, bascul6 al borde del barranco y se precipit6 en él.

Se oy0 un estrépito espantoso al chocar el vehiculo con los escombros del puente
derruido, luego el estruendo de otro choque, y otro... Bond corri6 en la direccion
sefialada por la flecha y se asomo al borde del precipicio a tiempo todavia de ver el
horrible espectaculo: el coche habia dado la vuelta de campana, y bajaba por los aires
con las ruedas hacia arriba; volvié a chocar contra un saliente rocoso arrancando un
haz de chispas, dio varias volteretas, todavia con los faros encendidos y, finalmente,
cay6 al fondo del rio. Se oy6 el sordo estruendo del impacto en el agua, seguido por
la caida de trozos de roca desprendidos, y luego todo volvié a quedar silencioso y
tranquilo bajo la luna.

Bond respird. Luego, como un autémata, volvié a poner en orden todas las cosas en
la carretera: levant6 de nuevo la valla y dio la vuelta a la flecha indicadora, de modo
que quedara sefialando otra vez hacia la derecha. Por ultimo se sec6 en el pantalon las
manos, sudorosas a causa de la tension de nervios, y, con las rodillas un poco
vacilantes, eché a andar hasta llegar a la primera curva.

Alli le esperaba el cochecito blanco, detenido a un lado de la carretera, con las luces
apagadas. Bond subi0 y se dejo caer, rendido, en el asiento. Tracy, sin despegar los
labios, arrancé y siguio carretera adelante. Alla abajo, en el valle, se divisaron de
pronto las luces amarillas de Filisur, confortantes y acogedoras. L.a muchacha
extendi6 la mano y asi6 fuertemente la de Bond.

—Por hoy, ya has hecho bastante. Duerme. Te llevaré a Zurich. Por favor, haz lo que
te digo.

Bond no dijo nada. Apret6 débilmente la mano de la muchacha, reclin6 la cabeza en
el marco de la portezuela y se qued6 inmediatamente dormido.

El aeropuerto de Zurich, a la luz gris del amanecer, estaba casi desierto y les produjo
un efecto deprimente. Por fortuna, habia un Caravelle de la Swissair cuya salida se
habia aplazado a causa de la niebla reinante en el Aeropuerto de Londres y que ahora
esperaba el momento propicio para emprender el vuelo hacia Inglaterra. Bond llevo a
Tracy al restaurante, adquiri6 un billete para este avion y present6 a un funcionario
sofioliento su pasaporte para que lo sellara. Luego entro en una cabina telefonica,
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cerrando cuidadosamente la puerta. Busco en la guia el nombre Universal Export,
debajo del cual encontr6 la indicacion:

Representante General: Alejandro Muir-Domicilio particular.

Asi como el nimero del teléfono. Eché una ojeada al reloj de la sala de espera. Las
seis. Bien. Muir tendria que resignarse a aguantar la molestia de una llamada
telefénica a hora tan intempestiva.

Marcé el namero y, al cabo de unos minutos, una voz sofiolienta contesto al otro
extremo del hilo:

—Ja, hier Muir... (Si, Muir al habla...).
Bond dijo:

—Aqui 007. Siento de veras molestarle, 410, pero tengo que hablarle forzosamente.
Le llamo desde el aeropuerto. Urgentisimo. El asunto es de tal importancia que no me
queda mas remedio que hablarle ahora mismo aun a riesgo de que su teléfono pueda
estar intervenido. ; Tiene papel y lapiz?

La voz de Muir se anim6 visiblemente:
—Un momento, 007. No se retire... jYa! Estoy preparado. jAdelante!

—Ante todo, tengo que darle una mala noticia. A su Numero Dos lo han liquidado.
Casi seguro... No, ahora no puedo darle detalles pero dentro de una hora o cosa asi
salgo para Londres. Swissair, vuelo 110. Le informaré detalladamente sobre el caso
tan pronto como llegue alla. Bien, otra cosa: es muy probable que mafiana mismo, o a
lo mas dentro de unos dias, llegue aqui un grupo de muchachas inglesas que saldran
de Engadina en helicoptero... Un Alouette de la Sud-Aviation. Hoy mismo le
facilitaré desde Londres, por teletipo, los nombres de esas chicas. Estoy casi seguro
de que regresaran a Inglaterra en avién, probablemente en vuelos diferentes, y de que
aterrizaran en aeropuertos ingleses también distintos. Creo muy importante
comunicar a Londres sus respectivos nimeros de vuelo y sus probables horas de
llegada. ;Se encargara usted de ello? jPerfecto! ¢ Recuerda la Operacién «Bedlam», a
la que oficialmente acaba de darsele carpetazo? Pues fijese bien: se trata
precisamente de eso. jEs el mismo hombre! El tipo ése se habra enterado de ciertas
cosas (posee una emisora de radio), y probablemente habra sospechado que yo me
pondria al habla con usted esta mafiana. Ande con mucho cuidado y comunique todo
esto personalmente a M por télex..., desde luego en lenguaje cifrado. ;Lo hara usted?
Y, por favor, digale también que, si llego sano y salvo, tengo que verle hoy mismo, y
que debe estar presente en esta entrevista el 501 (el Jefe del Departamento Cientifico
del Servicio) y, a ser posible, alguien del Departamento correspondiente del
Ministerio de Agricultura. Lo que le digo podra parecerle ridiculo y extrafio, pero hay
que hacerlo. Probablemente les voy a estropear el banquete de Navidad, pero no
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puedo evitarlo. ;Hara usted lo que le pido?... {Ah, magnifico! ; Alguna pregunta?
La voz del otro denotaba nerviosismo y preocupacion:

—¢Qué le parece si hago ahora mismo una escapada al aeropuerto? Estoy impaciente
por saber mas detalles acerca de mi Numero Dos. Seguia la pista de uno de los
hombres de Rojilandia. Un tipo que andaba comprando productos bastante
sospechosos al representante local de la Badische Anilin. EI Nimero Dos no me dijo
qué clase de productos eran aquéllos. Habia decidido que el mejor plan seria tratar de
averiguar donde se hacia la entrega de la mercancia...

—Si, yo también me figuraba que se trataria de algo asi. No. No venga usted. Es
mejor que se mantenga alejado de mi. Estoy rodeado de una atmdsfera de peligro, y
lo estaré mas adn durante el dia de hoy, cuando encuentren cierto Mercedes en el
fondo de un precipicio. jBye!

Bond colgo el teléfono y se dirigio al restaurante. A Tracy se le iluminé el semblante
al verlo entrar. Bond pidi6 el desayuno, se sento al lado de la muchacha y le cogio la
mano: el gesto tipico de una pareja de novios momentos antes de despedirse en el
aeropuerto.

—Bueno, Tracy, ya lo he arreglado todo. Todo lo que a mi se refiere, quiero decir.
Pero ahora tenemos que pensar en ti. Tu coche se ha convertido en un elemento
comprometedor y tu eres ahora una persona sospechosa. Te han visto salir de
Samaden, han visto salir al Mercedes en tu persecucion. Y el gran jefe de Piz Gloria
ha enviado aqui gente suya. Debes terminar tu desayuno cuanto antes y partir a la
mayor velocidad posible hacia la frontera. ; Cual es el puesto fronterizo mas
proximo?

—Escafusa... Pero, James —suplico ella—, ¢es que tengo que dejarte ya? Creo que
me he portado bien hasta ahora, ;no? ¢Por qué quieres castigarme?

Ahora brillaban lagrimas en sus ojos, lagrimas que nunca hubieran brotado en
aquellos dias pasados en Royale-les-Eaux. Se las secé rapida y furiosamente con el
dorso de la mano.

«jDiablos!», penso6 subitamente Bond. «Jamas encontraré otra chica como ésta. Tiene
todo cuanto yo he deseado siempre encontrar en una mujer. Es guapa, dotada de un
espiritu de aventura, intrépida, fértil en recursos, siempre interesante. Creo que ella
me quiere, y que ademas me dejaria seguir con el género de vida que he llevado hasta
ahora. Por otra parte, es una chica solitaria, desligada de amigos, parientes y
relaciones sociales. Pero, sobre todo, me necesita. Asi tendria alguien a quien
dedicarme, alguien a quien cuidar con carifio. Estoy harto ya de las cosas vividas a
medias y de los amorios efimeros, que no le dejan a uno mas que amargura interior e
intranquilidad de conciencia. Y tampoco me importaria tener hijos. Mi posicion
social no va a constituir impedimento. Nos adaptamos maravillosamente el uno al
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otro. Entonces, ;por qué no consagrar esta armonia para toda la vida?».

Bond se dio cuenta de pronto de que estaba pronunciando las palabras que jamas
habia dicho en su vida y que nadie habria podido esperar que salieran de su boca:

—Tracy, te quiero. ¢Quieres casarte conmigo?

Ella se puso muy palida. Levanto los ojos, fijando en él una mirada interrogante. Sus
labios temblaban.

—:De verdad hablas en serio?
—Completamente en serio. Con todo mi corazon.
La muchacha oculto la cara entre las manos. Cuando las retird, sonreia.

—Perdona, James, si te he asustado. jEsto es precisamente lo que yo tanto sofiaba!
iAsl, tan de repente, me ha producido una emocion tremenda...! jPues claro que me
casaré contigo! Pero no quiero hacerte aqui ninguna escenita. Bésame sélo una vez y
me marcho.

Le mir6 muy seria. Luego se inclino hacia adelante y se besaron.
A continuacion la muchacha se puso rapidamente en pie.

—~Creo que debo ir acostumbrandome a hacer lo que ti digas. Seguiré con el coche
hasta Munich y me alojaré en el hotel que prefiero entre todos los del mundo: el Vier
Jahreszeiten. Alli te esperaré. En ese hotel me conocen perfectamente y me admitiran
aunque no lleve equipaje. ;| Me telefonearas? ;Cuando podremos casarnos? Tengo que
dar la noticia a papa. Se emocionara mucho.

—iCasémonos en Munich! En el Consulado. Yo disfruto de una especie de
inmunidad diplomatica; puedo conseguir que nos arreglen los papeles rapidamente.
Mas adelante celebraremos el matrimonio religioso en una iglesia britanica o, mejor
aun, escocesa. Yo he nacido en Escocia, ¢sabes? Te telefonearé esta misma noche, y
mafiana otra vez. Volveré a verte lo antes que pueda. Pero primero tendré que liquidar
definitivamente este asunto. No me queda otro remedio.

—¢Me prometes volver sano y salvo, sin ningun hueso roto?

—FEso ni lo dudes. Por primera vez en mi vida, huiré a escape en cuanto oiga el
primer disparo.

—iAsl me gusta!

La muchacha le dirigi6 otra mirada intensa; luego, sin volver la vista atras, salio del
restaurante y bajo las escaleras en direccion a la puerta de salida.
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Bond volvio a sentarse a la mesa. Le trajeron el desayuno y se puso a comer de una
manera mecanica, distraido. «¢Qué es lo que acabo de hacer?», pensd. «;Qué diablos
he hecho yo?». Pero la tinica respuesta a esta pregunta era una maravillosa sensacion
de confortante calor en el corazon, una sensacién de alivio, de dulce emocién. jJames
y Tracy Bond! jEl Comandante y la sefiora Bond! jQué extrafio todo, todo! Algo
fantastico, increible.
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Capitulo XIII

EL HOMBRE DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA 'Y PESCA

Bond se habia quedado dormido en el avion y se despert6 justo a tiempo de sujetarse
el cinturon de seguridad antes de aterrizar. Momentos después el Caravelle entraba en
contacto con la pista, rodando sobre el pavimento bajo una fina llovizna neblinosa.
Bond se percat6 entonces de que no llevaba equipaje, lo cual le permiti6é pasar sin
detenerse por el Control de Pasaportes, salir rapidamente y dirigirse a su piso para
quitarse aquel ridiculo traje de esquiar que apestaba a sudor y ponerse otra ropa. ;Le
aguardaria alli algin coche del Servicio? Si. Alli habia uno, en efecto, y en él
estaba... jMary Goodnight, sentada al lado del conductor!

—iSanto Dios, Mary! jVaya Navidad la suya! jSe excede usted en el servicio!
Vamos, pase al asiento de atras y expliqueme por qué razon no esta ahora preparando
el plum-pudding, o en la iglesia, o algo por el estilo.

La joven miro detenidamente a Bond, que entro tras ella en la parte posterior del
automovil.

—En realidad he venido a ver qué tal estaba usted. Me han dicho que habia vuelto a
verse en un buen aprieto. Francamente, tiene una facha horrible. ;No lleva usted ni un
peine? ;Y ni siquiera se ha afeitado! La verdad es que tiene todo el aspecto de un
pirata —fruncié la nariz, olfateando—. ;Cuando se ha bafiado usted por tltima vez?
No sé ni como le han dejado salir del aeropuerto. Deberian ponerle en cuarentena.

Bond sonrio:

—Bueno, sepa usted que los deportes de invierno le dejan a uno exhausto. jTodas
esas batallas con bolas de nieve y esas agotadoras carreras en tobogan...! Pero
;quiere saber una cosa? Lo crea usted o no, el dia de Nochebuena he tomado parte en
un baile de disfraces. Esto no me ha dejado tiempo para nada, ya que el baile duré
hasta la madrugada de hoy.

—Pero ¢con esos zapatones...? Vamos, no pretendera que le crea.

—¢Por qué no, si le estoy diciendo la verdad? Y ahora, hablando en serio, Mary, ¢a
qué viene el preocuparse tanto por mi y rodearme de atenciones como si yo fuera un
ministro?

—iSe trata de M! Primero debera usted ponerse en contacto con el Estado Mayor y
luego trasladarse a Windsor para almorzar con M en su magnifico alcazar. Después
del almuerzo, se presentaran alli esos dos caballeros que ha querido que estuvieran
presentes en la conferencia. Me notificaron que todo esto era urgentisimo y que debia
darsele prioridad sobre todas las demas cosas. Cuando, hace cosa de una hora, me
llamo el oficial de servicio para anunciarme la llegada de usted, pensé que debia
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dejarlo todo y ponerme a su disposicion; y asi pedi que me recogieran en el coche de
paso para el aeropuerto.

—iBuena chica! jRealmente es usted magnifica! —exclamé6 Bond, muy serio—.
Tendremos que darnos una prisa endiablada para poder redactar el informe, aunque
solo sea en forma esquematica y a grandes rasgos. También traigo trabajo para el
laboratorio, ¢habra alguien alli que se encargue de realizarlo?

—Por supuesto que si. Ya sabe usted el empefio de M de que en todas las Secciones
haya personal en servicio permanente, lo mismo el dia de Navidad que cualquier otro
dia.

El coche se detuvo frente al piso de Bond.

—Sea buenecita y digale a May, mi joya escocesa, que se ponga en actividad a toda
prisa, mientras yo arreglo un poco mi aspecto fisico. Que me prepare una cafetera
llena de café y le agregue dos vasos colmados de nuestro mejor brandy. En cuanto a
usted, pidale a May que le sirva lo que mas le guste. Hasta es posible que tenga
preparado plum-pudding. Escuche: son ahora las nueve y media. Hagame el obsequio
de llamar al oficial de servicio; digale que estoy conforme con las instrucciones dadas
por M y que llegaremos alli a eso de las diez y media. Digale también que se ocupe
de que el laboratorio esté preparado para trabajar dentro de media hora —Bond saco
el pasaporte del bolsillo de atrds—. Luego haga el favor de darle esto al conductor, y
digale que vaya a toda prisa a entregarselo personalmente al oficial de servicio, y que
no olvide decir a los hombres del laboratorio que la tinta empleada es... esto... de
fabricacibn casera. Basta exponerla durante un momento al calor. Ellos ya
comprenderan. ; Entendido? Pues, jmanos a la obra!

Cuando, unos minutos después de las diez y media, Bond llego6 a su despacho,
encontro sobre la mesa escritorio una carpeta en cuyo angulo superior derecho
aparecia una estrella roja. Aquella estrella significaba: «ultrasecreto». Dentro de esta
carpeta encontrd su pasaporte junto con una docena de fotocopias ampliadas de la
pagina 21 del mismo. La lista de los nombres de las muchachas resaltaba muy poco,
pero era legible.

Bond dict6 velozmente a Mary Goodnight un informe sobre los hechos ocurridos
durante los tres ultimos dias. Luego, mientras la muchacha lo estaba pasando a
maquina, él tomé las fotocopias y se puso en comunicacion, por teletipo, con el
puesto Z de Zurich.

Dos horas después, se encontraba en el magnifico despacho que M tenia en su
pequefia mansion de Windsor. Detras de la mesa escritorio estaba sentado el propio
M, quien recibi6 a Bond con una cordial sonrisa. M sonreia raras veces y aquel gesto
siempre significaba una alta distincion para la persona que lo merecia.

El hombre se recosto en su sillon y dijo:
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—Bien, James, ¢qué demonios anda usted haciendo por ahi? —sus ojos grises
observaron fijamente a Bond—. Tiene cara de haber dormido muy poco. Segin me
han dicho, en esos centros donde se practican deportes de invierno se pasan ratos muy
alegres y divertidos.

Bond sonrid. Meti6 la mano en el bolsillo interior y sac6 las hojas de su informe
unidas con grapas.

—Tal vez prefiera echar primero una ojeada a mi informe. Siento que no sea mas que
un simple borrador, pero puedo completarlo explicando todos aquellos puntos que no
estén muy claros.

M ech6 mano a las hojas escritas, se ajusto las gafas y comenzo a leer.

Una lluvia tranquila repicaba suavemente en los cristales de la ventana. En la
chimenea, un grueso tronco cayo sobre la parrilla del hogar. El silencio que reinaba
en la estancia producia una agradable sensacion de paz y bienestar. Alla, en el hueco
de la escalera, un reloj dio la media.

M arrojo las hojas de papel sobre la mesa. Se le habia apagado la pipa, y la volvio a
encender muy despacio. Luego, con un tono de voz insolitamente amable y carifioso,
dijo:

—Bien, James, otra vez le ha acompafado la suerte... Si, jmenuda suerte haber
podido escaparse de ésta! La verdad es que no tenia la menor idea de que supiera
usted esquiar.

—No he hecho mas que mantenerme de pie sobre los esquis No me gustaria repetir
esta experiencia.

—No, tiene razon. Y ya veo, por lo que dice usted en el informe, que no ha llegado a
ninguna conclusion cierta sobre lo que esta tramando Blofeld.

—Asi es. No he encontrado el menor indicio claro a este respecto.

—Ni yo tampoco. Tal vez los cientificos puedan ayudarnos a aclarar esta cuestion,
luego, por la tarde. Pero, de todos modos, hay una cosa en la que usted evidentemente
no va desencaminado: ESPECTRA ha vuelto a sentar sus reales y esta actuando en
este asunto. Y otra cosa: su alusion a lo de Pontresina ha sido muy valiosa. Ese
hombre que asesinaron en la pista de bob era un bulgaro, un técnico especializado en
bombas de plastico. Teniamos dudas sobre la identidad de Blofeld. La pista de
Pontresina nos ha resultado utilisima a este respecto. ¢Esta usted absolutamente
seguro de que ese hombre es el auténtico Blofeld? Es una hazafa realmente fantastica
haber logrado modificar por completo su cara y su cuerpo, la verdad.

—S], estoy convencidisimo de que es él. Precisamente el ultimo dia de mi estancia
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alli —es decir ayer— me dio en la nariz ese tufo caracteristico que rodea siempre al
viejo Blofeld. Por cierto, me parece que han pasado siglos desde entonces. Es
sorprendente comprobar hasta qué punto puede engafiarnos la nocion del tiempo.

—Ha sido para usted una gran suerte haberse encontrado con esa muchacha. ;Una de
sus antiguas conquistas?

—Mas o menos —Bond no habia mencionado en su informe su aventura con la joven
—. Es la hija de Draco, el jefe de la Union Corse. Su madre fue una institutriz
inglesa.

—iHm! Un cruce de razas muy interesante... Bueno, ha llegado la hora del almuerzo.
M se levant6 y Bond siguio tras él. Entraron en el comedor.

—Lo siento, pero no nos queda otro remedio que aceptar docilmente el menu clasico:
pavo y plum-pudding —dijo M—. La sefiora Hammond viene trajinando hace ya
varias semanas con sus ollas y cazuelas para preparar la comida de este dia.

i Tonterias sentimentales!

Llegé por fin el pudding, ardiendo todo alrededor con su llama azulada, rito
tradicional y de rigor en esta ocasion. La sefiora Hammond habia puesto dentro del
pudding unas cuantas «sorpresas de Navidad»: lindas figurillas plateadas que, segin
ella, daban la suerte, y M estuvo a punto de romperse un diente al morder una
herradura en miniatura. A Bond le toco el botén de los solteros. Entonces penso en
Tracy. jYa podia haber sido una alianza!

Tomaron café en el despacho de M y encendieron unos delgadisimos cigarros negros,
de los que M solia fumarse dos al dia. A las tres se oy0 en el exterior el frenazo de un
coche sobre la grava.

—Ese debe de ser el 501. Usted probablemente lo conoce ya: es el Jefe del
Departamento de Investigaciones Cientificas de nuestro Servicio. Con él vendra el
sefior Franklin, del Ministerio de Agricultura. Segun 501, Franklin es una verdadera
eminencia en su especialidad: la lucha contra las plagas. La verdad, no sé por qué el
Ministerio de Agricultura habra decidido enviar a este sefior precisamente; pero el
Ministro me dijo que en su departamento tenian algunos problemas serios y que
estaban persuadidos de que usted habia descubierto la pista de algo importantisimo.

Se abrio la puerta y los dos hombres entraron en la habitacion. E1 Numero 501 del
Servicio Secreto, que se apellidaba Leathers, era un hombre alto, de complexion
recia, un poco cargado de hombros, y llevaba gafas de lentes muy gruesas. Tenia una
sonrisa simpatica, y su modo de saludar a M denotaba una exquisita cortesia, pero no
sumision o servilismo. El otro, en cambio, era menudo y vivaracho; sus ojos
brillantes y perspicaces, de expresion un poco guasona, lanzaban continuas miradas a
un lado y a otro.
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Después de los saludos de rigor, M les pidi6 disculpas por haberles estropeado la
fiesta de Navidad y, una vez que todos tomaron asiento, afiadio:

—Perdone, sefior Franklin, pero me permito recordarle que todo lo que van a ver y a
oir entre estas cuatro paredes esta sujeto a la Ley sobre Secretos de Estado.

El sefior Franklin expreso su conformidad con una leve inclinacion de cabeza.

—Mi Ministro va me ha dado instrucciones en este sentido. Bien —sus o0jos un tanto
guasones se posaron unos segundos en cada uno de los otros tres hombres—, quiza
no tengan inconveniente en decirme ahora de qué se trata de una manera concreta, ya
que todo lo que sé se reduce practicamente a esto: que un hombre que tiene su
residencia en la cumbre de una montafia alpina esta haciendo los mayores esfuerzos
por mejorar nuestra agricultura y nuestra ganaderia. jQué simpatico! ;Eh? ;Por qué
vamos a tratarlo como si hubiera robado secretos atbmicos? jPobre hombre!

—Pues, sencillamente, porque en realidad ya lo ha hecho alguna vez —contesto M,
impasible—. Pero antes que nada sera mejor, creo yo, que el sefior Leathers y usted
echen una ojeada al informe de mi representante, aqui presente, a ver si encuentran en
él algo de interés. —M pas0 el informe al Numero 501—. La mayor parte de las
cosas que aqui se mencionan seran nuevas para usted, como lo han sido para mi. Por
favor, ¢quiere pasar las hojas al sefior Franklin, a medida que las va leyendo?

En la habitacion rein6 un largo silencio. De nuevo se puso Bond a escuchar el
repiqueteo de la lluvia en los cristales y el suave chisporrotear del fuego en la
chimenea. 501 termino al fin de leer el ultimo folio y se recost6 en su asiento.
Cuando el sefior Franklin hubo concluido a su vez la lectura del informe, apilé las
hojas delante de si. Luego dirigi6 una sonrisa a Bond y le dijo:

—iYa puede usted considerarse hombre afortunado, pues estd aqui con vida en este
despacho!

Bond sonri6 a su vez, pero no dijo una palabra.

M se volvio hacia el Numero 501.

—Y bien, ¢qué le parece todo esto?

El Ndimero 501 se quito las gafas y las limpi6 cuidadosamente con el pafiuelo.

—Confieso que no veo muy clara la trama del asunto. A primera vista, esta actividad
parece fuera de toda sospecha; es incluso loable, en realidad... si no supiéramos de
Blofeld lo que sabemos. Su aplicacién del hipnotismo para curar las afecciones
alérgicas y hacer que los pacientes e aficionen a las cosas que les repugnan no es una
idea nueva, y este procedimiento suele dar magnificos resultados. Pero para que
Blofeld haya podido levantar este tinglado, ha tenido que gastar forzosamente sumas
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enormes de dinero. Tanto si son buenas sus intenciones como si son perversas (y a mi
juicio debemos aceptar que son realmente perversas), ;quién subvenciona todo esto?
Y, ¢como le ha dado por dedicarse a este campo de la investigacion precisamente?
Las figuras mas destacadas en este ramo de la Ciencia han sido los rusos, desde que
Pavlov empez6 a experimentar con los perros, que segregaban saliva por accion de un
estimulo exterior —se volvié hacia Bond—. ; Conoce usted algtn indicio que
demuestre una inspiracion o direccion rusa en ese instituto del Piz Gloria? ;Observo
la presencia de rusos, de una manera directa o entre bastidores, en aquel lugar?

—Pues si, habia un hombre: el «Capitan Boris» le llamaban ellos. Nunca llegué a
verlo personalmente, pero me consta que era ruso. En todo caso, Blofeld hablaba con
él en ruso. Aparte de éste, nadie llamo alli especialmente mi atencion en tal sentido,
si descontamos a los tres hombres de ESPECTRA que ya he mencionado en el
informe. Pero todo parecia indicar que, en realidad, eran simples técnicos.

El Numero 501 se encogio de hombros. Luego dijo, dirigiéndose a M:

—Si acepta usted la hipoétesis de que éste es un negocio sucio, yo le diria que el tal
Capitan Boris desempefia tan sélo el papel de financiador o superintendente del
proyecto, mientras Blofeld tiene a su cargo la funcion de director con absoluta
autonomia. Esto encajaria perfectamente con el caracter independiente de
ESPECTRA... una banda mercenaria que siempre ha trabajado para el que pagara sus
servicios.

—Quizas haya algo en lo que usted dice —repuso M pensativo. Luego se volvio
hacia Franklin—: Bueno, y usted, sefior Franklin, ;qué piensa de todo esto?

El funcionario del Ministerio de Agricultura, con la pipa entre los dientes —una pipa
pequefia, pulida y brillante, que acababa de encender—, eché mano a su cartera de
documentos y saco unos cuantos papeles, de entre los cuales extrajo un mapa
esquematico de Inglaterra e Irlanda, dibujado en blanco y negro, en el que aparecian
marcados numerosos simbolos diminutos.

—FEste mapa —dijo— representa los recursos agricolas y ganaderos de Gran Bretafia
e Irlanda en su totalidad. Hace un momento, al echar la primera ojeada a este
informe, no sabia qué pensar. La cosa me dej6 completamente desconcertado. Como
muy bien dijo el sefior Leathers, estos experimentos parecen del todo inofensivos.
Pero —sonrio— lo que ustedes buscan, sefiores, lo tnico que les interesa, es tratar de
ver la parte oscura de la luna. Inconscientemente adapté mi mente a su modo de
pensar, enfocando el problema desde ese angulo. Y el resultado es que me ha asaltado
una sospecha horrible. Perdonen: ;tienen ustedes ahi la lista de los nombres y
direcciones de esas muchachas?

Bond sacé la fotocopia del bolsillo interior de su americana y la empujo a través de la
mesa en direccion a Franklin. Este la recorrié con la mirada de arriba abajo. Luego,
con una inflexion de temeroso respeto, exclamo:
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—iYa lo tengo! ;Si, creo que es eso!
Los tres hombres concentraron en él su mirada.

Franklin saco del bolsillo un lapiz rojo y se inclin6 sobre el mapa. Echando de
cuando en cuando una ojeada a la lista, traz6 diez circulos rojos en otros tantos
puntos aparentemente no relacionados entre si y diseminados por el territorio de
Inglaterra y de Irlanda. Pero Bond observo que estos circulos cubrian precisamente
las zonas en que los simbolos se apifiaban, constituyendo densos grupos. Mientras
trazaba los circulos, Franklin comentaba:

—Aberdeen: cria de ganado bovino; Devon: cria de ganado de la raza red-poll;
Lancashire: cria de gallinas y pollos; Kent: frutas; Shannon: patatas... —por udltimo,
detuvo el lapiz en el aire apuntando a East Anglia, y traz6 una gran cruz. Luego,
alzando la vista, exclam6—: Y aqui, jpavos! —Y arrojo el lapiz sobre la mesa.

A esto siguio un silencio, hasta que al fin M dijo con impaciencia, casi irritado:
—Bueno, sefior Franklin, jexpliquese usted!

El hombre del Ministerio de Agricultura se incliné de nuevo y sacé un manojo de
papeles de su cartera. De entre ellos extrajo un recorte de periddico y dijo:

—He recortado esto de un numero del Daily Telegraph, de principios de diciembre.
Es una cronica del corresponsal de este diario, un hombre apellidado Thomas,
periodista muy serio y competente especializado en cuestiones agricolas y ganaderas.
La informacion lleva por titulo: «INQUIETUD EN EL MERCADO DE PAVOS.
GRANJAS AVICOLAS ENTERAS ASOLADAS POR LA PESTE AVIAR». Luego
sigue diciendo: «El abastecimiento del mercado de pavos en la época navidefia puede
verse gravemente afectado por los recientes brotes epidémicos de peste aviar, que
estan obligando a las autoridades a proceder al degiiello de un gran nimero de
aves...». Y mas abajo: «Las estadisticas indican que ha habido que decomisar y
sacrificar ya unas 218.000 aves. El consumo total de pavos durante la temporada de
Navidad del pasado afio se calcul6 en una cantidad de 3,7 a 4 millones de piezas; este
afo, el aprovisionamiento del mercado de estas aves durante la época navidefa
dependera en alto grado de las proporciones que alcancen los posibles brotes
ulteriores de la peste aviar».

El sefior Franklin deposito el recorte sobre la mesa. Con semblante muy serio, dijo:

—Hemos conseguido evitar que pasen a la Prensa los datos obtenidos después de esa
fecha; pero yo, sefiores, puedo facilitarles estos datos: solo en las tres o cuatro tltimas
semanas hemos tenido que decomisar y eliminar... jtres millones de pavos! Y esto no
es mas que el principio. En East Anglia ya no hay manera de atajar la peste aviar, y
hemos recibido informes segtin los cuales hay también sintomas de esta epizootia en
Suffolk y en Hamsphire. Los pavos que hemos tomado hoy en el almuerzo eran
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probablemente de importacion. Hemos autorizado la importacion de dos millones de
pavos de los Estados Unidos para paliar esta grave situacion.

M repuso con displicencia:

—Bien, lo que es a mi, no me importa un bledo no volver a comer pavo en toda mi
vida. Pero volvamos a la cuestién. ;Qué tienen que ver los pavos con el problema que
estabamos discutiendo?

A Franklin no le hizo mucha gracia aquella salida de tono.

—Tenemos una pista —dijo—. Las primeras aves que murieron de esta peste habian
sido exhibidas todas ellas en la Exposicién Avicola del Olympia, celebrada a
principios de este mes. Los pabellones del Olympia habian sido objeto de una
limpieza a fondo y de escrupulosas medidas higiénicas con vistas a la proxima
exposicion antes de que nosotros hubiéramos llegado a esta conclusion, y ésa es la
razon por la que no pudimos descubrir el menor rastro de ese virus en los locales de
la exposicion. Y un detalle interesante: el agente que transmite la peste aviar es
terriblemente virulento; la mortalidad causada por ese virus llega a la proporcion del
cien por cien... Y ahora, sefiores —afiadio, esgrimiendo un grueso folleto de tapas
blancas con el escudo de los Estados Unidos de América—, diganme: ;qué saben
ustedes de la guerra biologica?

—Nosotros —respondi6 Leathers— nos ocupamos de ese asunto durante la ultima
guerra mundial, aunque de una manera «marginal». Pero, al fin, ninguno de los dos
bandos beligerantes lleg6 a utilizar esas armas.

—FExactamente —repuso Franklin—. Sin embargo, este tema sigue siendo de una
candente actualidad, sobre todo en nuestro departamento ministerial. Da la casualidad
de que Inglaterra es el pais mas destacado del mundo en cuanto a porcentajes de
produccion agricola. Este enorme desarrollo de nuestra agricultura se inicié durante
la guerra, cuando tuvimos que recurrir a todos los medios posibles para no morirnos
de hambre. Y por dicha razon seriamos, en teoria, el blanco ideal para un ataque de
ese tipo. No creo exagerado afirmar que si llegaramos a ser objeto de ese ataque (al
que solo podriamos responder matando ganado y aves y quemando cosechas) nuestro
pais quedaria totalmente asolado en pocos meses. Quedariamos reducidos a la mas
espantosa miseria y nos veriamos obligados a mendigar de puerta en puerta.

—FEso empieza a convencerme —repuso M con aire pensativo.

—Veamos ahora esto —prosiguid Franklin, volviendo a coger el folleto—. Aqui
aparecen expuestas las mas recientes opiniones y juicios de nuestros amigos los
norteamericanos sobre la guerra bioldgica. Nuestro Ministerio de Agricultura actia
de conformidad con los criterios de caracter general sobre la guerra biologica
contenidos en este legajo, aunque con una salvedad: que Norteamérica ocupa una
extension inmensa, mientras nuestro pais es un territorio pequefio y densamente
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poblado. Una guerra biol6gica nos asestaria a nosotros un golpe mil veces mayor que
a los Estados Unidos... ;Me permiten ustedes que les lea unos cuantos parrafos? —
dijo finalmente.
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Capitulo XIV

GUERRA BIOLOGICA

Con un tono voz desapasionado, casi doctoral, Franklin dio principio a su lectura,
interrumpiéndose de cuando en cuando para explicar o aclarar algin punto.

—La guerra biologica, conocida por las siglas GB, recibe también con frecuencia los
calificativos de bacteriologica, bacteriana o bacilar; pero es preferible la
denominacion de «biolégica», ya que ésta incluye todos los microorganismos,
insectos y otros agentes nocivos, asi como toda clase de productos toxicos del reino
vegetal y animal.

Franklin hizo una pausa. Con el dedo fue recorriendo la pagina del folleto.

—Luego se mencionan aqui diversos agentes GB destinados a atacar a los seres
humanos, como son, por ejemplo, los bacilos del tifus y del botulismo. Y... —su
dedo se detuvo en medio de la pagina— jaqui estan!: «Agentes GB antianimales, que
pueden utilizarse contra los animales domésticos, incapacitandolos para el trabajo o
para la produccion, o incluso matandolos...». Aqui se mencionan el carbunco, la
brucelosis, el muermo y ciertos virus... la fiebre porcina africana, la glosopeda, la
peste aviar, etcétera, etcétera... A continuacion vienen los agentes GB anticosechas;
se afirma que pueden ser utilizados como armas econémicas, y yo creo que es éste el
campo al que se dedica Blofeld. Se da una lista completa, en la que figuran la
podredumbre de la patata y el escarabajo del Colorado. jDe esto precisamente se trata
aqui! —FI dedo de Franklin volvio a detenerse en la pagina—. L.os agentes GB se
prestan muy bien por su naturaleza para operaciones de partisanos o de los Servicios
Secretos. Hay que tener en cuenta que tales agentes pueden presentarse en una
elevada concentracion sin que los sentidos humanos sean capaces de descubrir su
presencia y que, ademas, no producen su mortifero efecto hasta pasado algtin tiempo,
como las bombas de espoleta retardada. Esto permitiria a cualquier persona introducir
cantidades eficaces de estos agentes en instalaciones de ventilacién, de
abastecimiento de alimentos o de agua, o en lugares analogos, en los que se
propagarian rapidamente, sobre todo en zonas de gran densidad de poblacién.

Franklin hizo una nueva pausa y después continu:

—Y esto se ajusta perfectamente a nuestro caso: después de celebrarse una feria
ganadera, por ejemplo, los animales exhibidos propagarian el virus por todo el
territorio nacional —volvio a inclinarse sobre el folleto—. Se han realizado diversas
experiencias cientificas cuyos resultados demuestran que es absolutamente factible
infectar con agentes biol6gicos zonas de una extension de miles de kilometros
cuadrados... —Franklin golpe6 la pagina con la mano—. Permitanme citar un tltimo
pasaje, y entonces —sus 0jos adquirieron su caracteristica expresion guasona— quiza
comprendan por qué estoy tan agitado e inquieto precisamente en este dia de la «paz
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a los hombres de buena voluntad». Oigan ustedes: «Como ya se ha dicho, la defensa
contra estos agentes GB es muy dificil, debido a que la presencia de tales gérmenes
solo puede descubrirse con gran trabajo, y muy a menudo sélo por pura casualidad.
Ni la vista, ni el olfato, ni ningtin otro sentido humano es capaz de detectarlos. Por lo
menos hasta ahora no se ha ideado ningiin procedimiento que permita detectar e
identificar rapidamente estos gérmenes».

Con un gesto dramatico arrojo el folleto sobre la mesa. Como si este gesto le hubiera
liberado de la pesadilla de aquel tema, su rostro se animé con una amplia sonrisa, y
acto seguido ech6 mano a su pipa y comenzo a llenarla.

—Y esto, sefiores, es todo cuanto tiene que decir el fiscal.

—Muchas gracias, sefor Franklin —dijo M—. Si no he entendido mal, ha llegado
usted a la conclusion de que ese Blofeld esta desencadenando una guerra bioldgica
contra nuestro pais, ¢no es eso?

—iExacto! —repuso Franklin con tono firme y resuelto—. Estoy convencido de ello.

Luego, sefialando con el dedo la cruz roja que habia trazado sobre la region de East
Anglia, afadio:

—Fijense ustedes en esto: fue el primer indicio que me hizo sospechar de Blofeld.
Esa joven, Polly Tasker, que sali6 del «Instituto» del Piz Gloria hace mas de un mes,
procedia precisamente de esta region, en la que se concentra la mayor industria
inglesa de la cria de pavos. Ella, que era alérgica a los pavos, regreso a su patria con
una mentalidad cambiada, con ideas sugeridas sobre el modo de mejorar la cria de
estas aves, y resueltamente decidida a poner en practica tales ideas. Una semana
después de su regreso, estalla la mayor epizootia que jamas se haya registrado en
Inglaterra y que afecta precisamente a los pavos.

Leathers, que habia permanecido callado, ya no pudo contenerse por mas tiempo y,
dandose una palmada en el muslo, exclamo:

—iDios bendito, Franklin! {Creo que ha dado usted en el clavo! Por favor, siga, siga.
Franklin se volvio hacia Bond:

—Cuando el Comandante Bond ech6 una ojeada al interior del laboratorio de
Blofeld, vio hileras y mas hileras de tubos de ensayo que (segun se dice en el
informe) contenian un liquido turbio, como nublado. Pues bien, jese liquido nublado
muy bien podria ser una concentracion de virus! El informe dice, ademas, que el
laboratorio estaba alumbrado tnicamente por una luz de color rojo oscuro. Y esto
corrobora nuestra suposicion, ya que los cultivos de virus no admiten la exposicion a
una luz clara intensa. Y ¢quién les dice a ustedes que, antes de su salida para
Inglaterra, no le entregaron a Polly Tasker un frasco pulverizador de virus de la peste
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aviar, explicandole que se trataba de una especie de elixir para los pavos, un ténico
para criarlos mas gordos y sanos? ¢ Recuerda aquella conversacién hipnotizadora en
la que se sugeria insistentemente la idea del mejoramiento de la cria de aves? Y
supongamos que le hubiesen dicho a la joven que acudiera al Olympia con motivo de
la exposicion agropecuaria y hasta, tal vez, que se ofreciera como mujer de la
limpieza o algo asi, lo que le permitiria aplicar pulverizaciones de ese elixir entre las
aves expuestas. Se le habria recomendado al mismo tiempo que guardara el secreto,
por tratarse de una patente, y probablemente le habrian aconsejado que llevara a cabo
su labor en uno de los tltimos dias de la exposicion para que no se notaran demasiado
pronto los efectos del tratamiento. Luego, después de clausurarse la exposicion, los
animales vuelven a sus duefios... jqué estan repartidos por toda Inglaterra! ;Y para
qué quieren mas! —hizo una pausa—. jFijense bien! jAlli fue Troya! Tres millones
de pavos muertos, y mas y mas aves que siguen muriendo por todas partes, y el
Estado gastando mas y mas divisas para reemplazar las aves que se van perdiendo...

Leathers, con la cara enrojecida de indignacion, pasé la mano fugazmente por todo el
mapa.

—iY las demas muchachas! jTodas ellas de comarcas amenazadas por el peligro!

i Todas procedentes de las regiones de mayor concentracion agropecuaria! Y en todas
partes y en todas las épocas del afio hay exposiciones: de ganado, avicolas y hasta de
patatas... Para las patatas esta el escarabajo del Colorado, y para el ganado, la peste
porcina. jDios santo, y es tan terriblemente sencillo! Esas muchachas no tienen mas
que mantener los virus a la temperatura apropiada durante unos dias. Seguramente les
habran dado instrucciones en este sentido a las pobrecillas. Y, en todo momento,
estaran firmemente convencidas de que son casi unas santas. jMaravilloso! Con
franqueza, me inclino ante la inteligencia de ese hombre.

M se volvio hacia Bond:
—¢Qué opina usted?

—Me temo que eso lo explica y aclara todo. Ya conocemos a ese hombre. Y en todo
esto se reconoce inmediatamente la mano de Blofeld. Y lo de menos es quién financia
sus actividades. Con eso puede hacerse una fortuna. Si el sefior Franklin esta en lo
cierto, y este folleto norteamericano es sin duda una magnifica pieza probatoria que
apoya sus suposiciones, nuestra moneda se arruinara literalmente, llevando a nuestro
pais al desastre.

M se levanto.

—Muy bien, sefiores —dijo—, creo que esto es todo. Sefior Franklin, ;querra
informar a su Ministro de todo lo que ha oido aqui? Ya pondra luego él en
antecedentes al Primer Ministro y al Gobierno, si lo cree conveniente. Por mi parte,
voy a dictar medidas preventivas. Tenemos que localizar a esa Polly Tasker y,
naturalmente, retener también a las otras muchachas conforme vayan llegando al pais.
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Hay que tratarlas bien y con la debida delicadeza, ya que ellas no tienen culpa de
nada. Después ya pensaremos lo que se ha de hacer con el sefior Blofeld.

Luego, dirigiéndose a Bond, le dijo:

—¢No le importa quedarse unos momentos conmigo, por favor?

Los otros dos caballeros se despidieron.

M toco el timbre y pidié que les sirvieran té; pero, por si acaso, pregunté a Bond:
—¢ O prefiere usted un whisky con soda?

—Si, whisky, por favor.

—iUf, matarratas con agua! —coment6 M.

Bond cogio el mapa de Franklin y se puso a estudiarlo atentamente. Se daba cuenta
ahora, cada vez con mayor claridad, de que su solicitud de dimision no tenia la menor
razon de ser. Estaba metido hasta las orejas, mas metido que nunca, en su vieja
profesion. Era preciso liquidar aquella organizacién siniestra, realizar una «operacion
de limpieza a fondo». Y Bond sabia exactamente lo que le iba a proponer a M. Sélo
él, Bond, podia llevar a cabe aquella operacion de limpieza... jEstaba escrito en su
horéscopo!

La sefiora Hammond trajo el té y el whisky. Después de un momento de silencio, M
dijo con tono lugubre:

—Es repugnante todo esto, James, pero me temo que, desgraciadamente, nuestras
sospechas son fundadas.

Se volvié hacia el teléfono rojo que comunicaba directamente con una centralilla
privada de Whitehall y descolgo el auricular.

—Por favor, pongame con Sir Ronald Vallance, del Departamento de Investigacion
Criminal, con su numero particular; estara en casa, supongo —tomo un largo sorbo
de té y volvio a depositar la taza en el platillo—. ;Es usted Vallance? Le habla M.
Siento muchisimo tener que estropearle la siesta. Por favor, apriete el botén, ¢quiere?
—M presiond a su vez la gran tecla negra situada en un lado de la caja del receptor
—. ¢Esta ya? Bien. Me terno que lo que voy a decirle es de la maxima urgencia.
¢Recuerda usted a Blofeld y la Operacion «Trueno»? Pues bien, ese tipo esta tratando
de dar el golpe otra vez. Mafiana a primera hora recibira usted mi informe detallado.
Y el Ministerio de Agricultura no solo esta interesado en este asunto, sino que incluso
le da prioridad sobre todos los demas problemas de su competencia. Alli debera usted
ponerse en contacto con el sefior Franklin. Es el jefe del servicio de lucha contra las
pestes agropecuarias. Su amigo 007 es el que ha descubierto todo el tinglado... El le
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informara con mas detalle sobre el aspecto internacional del asunto. Ahora so6lo
puedo decirle lo que hay que hacer con la maxima urgencia, porque es
importantisimo. Ya sé que hoy es Navidad y todo eso, pero ;no podrian tratar sus
hombres de localizar inmediatamente a una muchacha llamada Polly Tasker? Tendra
unos veinticinco afios, y reside en una localidad de East Anglia... Bueno, ya sabemos
que ésa es una region muy extensa, pero el trabajo de su localizacion no resultara
dificil, pues la muchacha probablemente pertenece a una familia acomodada que se
dedica a la cria de pavos. Desgraciadamente no conozco mas datos de la chica; sélo
sé que hace unas semanas se encontraba en Suiza. Si logran dar con ella, deberan
recluirla por haber introducido secretamente en Inglaterra gérmenes de la peste
aviar... Si, eso es... Pero tratenla con toda clase de consideraciones. Ella no sabia lo
que hacia. Y diganle a sus padres que no se preocupen, que a la chica no le va a pasar
nada. Tan pronto como la hayan encontrado, comuniquenselo a Franklin. Tiene que
hacerle unas cuantas preguntas muy sencillas; una vez interrogada, puede dejarla en
libertad para que vuelva a casa de sus padres. Pero, por favor, encuentren a esa chica
a toda costa. Ya comprendera las razones de todo esto cuando haya leido el informe.

«Ahora otro encargo, el siguiente en orden de importancia. Hay otras diez muchachas
en el mismo caso: vendran en avion desde Zurich a Inglaterra e Irlanda, cualquier dia
a partir de mafiana. Hay que dar instrucciones a los aduaneros para que las retengan a
toda costa en el puerto maritimo o en el aeropuerto de entrada en el pais. 007 tiene la
lista de los nombres y apellidos de las chicas, asi como una descripcion bastante
detallada de cada una de ellas. Si... 007 presentara esa lista a Scotland Yard hoy
mismo al atardecer... No, ahora no puedo darle pormenores... Es una historia muy
larga de contar. ;Ha oido hablar de la guerra bioldgica?... {Si, exactamente! El
carbunco y todo eso... Si, una nueva faenita de ese maldito Blofeld. Bien, Vallance...
¢Se ha enterado bien de todo lo que le he dicho? Ah, magnifico —M escuch6 un
momento y sonrid satanicamente—. Si... jFelices Pascuas también a usted!».

Colgo el receptor y dijo con voz un tanto cansada:

—Bien, ya hemos tomado todas las medidas que debiamos adoptar por nuestra parte
en el plano oficial. Vallance cree que ya es hora de que metamos en la jaula de una
vez a ese Blofeld. Yo estoy enteramente de acuerdo con él. Y este trabajo nos toca
hacerlo a nosotros; es cosa exclusivamente nuestra. Pero no podemos contar con la
colaboracion de los suizos; si esperaramos su ayuda, estariamos aviados: se
dedicarian a poner reparos y a alborotar el cotarro durante semanas enteras, antes de
tomar ninguna medida positiva para ayudarnos. Y para entonces ya estaria Blofeld en
Pekin o Dios sabe donde —M mir6 a Bond—. ;Se le ocurre alguna idea, James?

Habia llegado por fin la pregunta deseada, tal como Bond habia supuesto. Este se
tomo un gran trago y deposito delicadamente el vaso de whisky encima de la mesa.
Luego empez06 a hablar de manera enfatica, apremiante y persuasiva. Pero, a medida
que exponia su plan, el semblante de M se ensombrecia mas y mas; y cuando Bond
concluyo su exposicién diciendo: «... es la tnica posibilidad que veo; todo lo que

www.lectulandia.com - Pagina 116



necesito es un permiso de quince dias, y también podria presentar mi dimision, si
fuera conveniente para nuestros fines...», M giré en su asiento, se volvio hacia la
chimenea y se puso a contemplar, pensativo, las llamas agonizantes de los lefios del
hogar.

Bond guardo silencio, esperando el veredicto. Al fin, M gir6 de nuevo en su asiento y
se volvid hacia el agente. En sus ojos grises brillaba una mirada furiosa.

—iEsta bien, 007! jAdelante, ya que se empefia! Yo no puedo decirle nada de este
plan al Primer Ministro. No nos prestaria la menor ayuda. Pero, por Dios se lo ruego,
tome todas las precauciones para que el asunto termine bien. Es absolutamente
indispensable que la operacion tenga pleno éxito; de lo contrario, ya sabe lo que nos
espera... No me importa que me destituyan de mi puesto; pero no quisiera que el
Gobierno se viera comprometido y envuelto en un escandalo como el del fracasado
avion U—2 de los Estados Unidos. ; Comprende usted?
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Capitulo XV

GAULOISES Y AJO

Provisto de su pistola Walther bien enfundada y con su verdadero nombre en el
pasaporte, Bond mir6 a través de la ventanilla, mientras el Caravelle sobrevolaba el
Canal de la Mancha. Por lo menos ahora tenia la agradable sensacion de ser el
auténtico Bond y no el doble de Sir Hilary Bray.

Habia tenido que darse una prisa tremenda para terminar todo su trabajo antes de
tomar el avion. Hasta hora muy avanzada de la noche anterior, y luego durante toda la
mafiana, habia trabajado en el Cuartel General preparando un Identicast de Blofeld y
comprobando todos los detalles con Ronnie Vallance. Habia celebrado una
conferencia por teletipo con el puesto Z, y hasta se habia acordado de decirle a Mary
Goodnight que llamara a Sable Basilisk después de las vacaciones de Navidad para
rogarle que hiciera algun trabajo sobre los apellidos de las diez muchachas, y sobre
todo que no se olvidara de trazar el arbol genealogico de Ruby Windsor, adornandolo
con unas cuantas iniciales doradas.

A las doce de la noche habia pedido conferencia con Munich. Alli estaba Tracy. Se
sinti6 feliz al escuchar aquella voz querida, ahora tan excitada y emocionada. Le dijo:

—Escucha atentamente lo que voy a decirte, Tracy. Mafiana te enviaré mi partida de
nacimiento, acompafiada de una carta de presentacion para el Cénsul General
britanico; en ella le digo que deseo casarme lo antes posible. Bueno, todo esto tardara
unos dias, pues antes hay que publicar las amonestaciones o algo parecido. Ahora
tienes que sacar a escape tu partida de nacimiento y entregarsela también... ; COmo?
¢Qué ya la tienes? —Bond lanzo una carcajada—. Entonces ya estamos listos.
Todavia tendré trabajo para unos tres dias; mafiana salgo en avion para Marsella, a fin
de entrevistarme con tu padre y pedirle tu linda mano. jQué digo tu mano! jTus dos
manos, tus pies y todo el resto de tu persona! ...No... No vengas: tu te quedaras
quietecita en Munich. Esta conversacion es solo para hombres. ;Estara tu padre
levantado todavia? ...Ahora mismo voy a llamarlo por teléfono. Bueno, si... Y ahora
derechita a la cama... Tienes que descansar; de lo contrario, cuando llegue la hora de
la verdad, vas a estar tan cansada que no vas a ser capaz de decir: «jSi, quiero!».

A los dos les habia costado gran trabajo colgar el receptor; él hubiera querido seguir
escuchando la voz de Tracy, y Tracy, la voz de él. Pero al fin se despidieron
tiernamente con un ultimo «jBuenas noches!», y Bond, acto seguido, pidio
conferencia con Marsella.

Marc-Ange acudié inmediatamente a la llamada. En su voz se reflejaba una
excitacion casi tan intensa como la que delatara la voz de Tracy unos momentos
antes. El hombre estaba loco de alegria ante la perspectiva de la proxima boda, pero
apenas tuvo tiempo de desahogar su entusiasmo de padre, porque Bond, que tenia
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otras cosas urgentes en que pensar, le interrumpio bruscamente y le dijo:
—Ahora esctichame, Marc-Ange. Quiero pedirte un regalo de boda.

—Todo lo que ti quieras, mi querido James. Estoy dispuesto a regalarte todo cuanto
poseo. Y tal vez —ri6— algunas cosas mas que yo podria «agenciarme» si fuera
preciso. ;Qué te gustaria que te regalara?

—Te lo diré mafiana por la noche. He sacado un billete de la Air France para
Marsella. Avion de la tarde. ¢ Tienes ahi a alguien que pueda salir a recibirme? Es
asunto de negocios. ¢Podrian hallarse presentes tus otros directores para celebrar una
pequefia reunién? Se trata de nuestra organizacion de ventas de Suiza.

—Ah, ya —Ila voz de Marc-Ange denotaba una comprension absoluta—. Pues claro;
mis colegas estaran disponibles con toda seguridad. Y, por supuesto, alguien saldra a
recibirte. Bien, jbuenas noches, hijo mio!

Y colg6 bruscamente.

«iEl viejo zorro!», penso Bond. «; Temera acaso que yo hable demasiado por
teléfono?».

En el avién, que volaba con un ligero silbido, Bond fue dando cabezadas hasta que el
aparato aterrizé en Marsella. Sali6 a recibirlo un taxista con facha de auténtico pirata
y lo llevé a una casa de apartamentos —un edificio de mal gusto, aunque nuevo y
flamante— de la calle de St. Ferréol. En un escaparate de la planta baja habia un
rétulo cuyas letras, de una cruda luz de nedn, formaban esta inscripcién: APPAREILS
ELECTRIQUES DRACO. El chéfer cogio la maleta y la llevo al interior de un
vestibulo alfombrado. Un portero rechoncho y atezado, bajo cuya axila marcabase un
bulto sospechoso, se hizo cargo del equipaje y escolto a Bond en el ascensor hasta el
ultimo piso. Al llegar alli, otro tipo de la misma catadura lo introdujo en un
confortable dormitorio con cuarto de bafio. Después de haberse lavado, Bond siguio
al hombre, entrando con él en una gran habitacion situada al final del pasillo. Alli le
estaba esperando Marc-Ange. Una sonrisa radiante de alegria, toda de dientes de oro,
ilumino aquella cara arrugada como una nuez. Marc-Ange salio a su encuentro, lo
abraz¢ instintivamente y, del modo mas natural, lo besé en ambas mejillas. Bond
reprimié un movimiento de retroceso y dio a Marc-Ange una palmadita
tranquilizadora. Marc-Ange se aparto y se echo a reir.

—Esta bien, esta bien —dijo—. jTe juro que no volveré a besarte! Lo hice
espontaneamente, sin pensar... jCosa de nuestro temperamento latino! Bueno, venga,
vamos a tomar un trago.

Bond acepto esta invitacion de muy buena gana.

—Siéntate y dime qué es lo que puedo hacer por ti —continué Marc-Ange—. Te juro
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que no diré ni una palabra a Teresa hasta que hayamos terminado y liquidado
definitivamente este asunto. Pero, al menos, dime una cosa —en sus 0jos se leia una
muda stplica— ¢no has cambiado de idea?

Bond sonrio.

—iPues claro que no, Marc-Ange! Dentro de esta misma semana nos casaremos.
Concretamente en el Consulado General de Munich. Tengo quince dias de permiso.
He pensado que podriamos pasar nuestra luna de miel en Kitzbiihel. Me gusta
Kitzbiihel. Y a Tracy también le encanta. ; Vendras a la boda?

—¢Como que si iré a la boda? jEso ni se pregunta! —estall6 Marc-Ange—. Mas aun:
te va a resultar dificil impedir que haga una escapadita a Kitzbiihel mientras vosotros
estais alli... Pero ahora es preciso que deje a un lado esta enorme alegria que siento y
vuelva a portarme como un hombre inteligente. Mis dos hombres, mis
«organizadores», si prefieres esta expresién, nos estan esperando. Pero antes queria
hablar un rato a solas contigo.

Bond eché otro trago y tomo asiento al lado de la mesa, frente al Capu.

—También yo deseaba mucho esta entrevista, Marc-Ange, pues tengo que hablarte de
ciertos asuntos que conciernen a mi pais. Ahora bien, todo esto tienes que guardarlo,
como sueles decir, detras de tu herkos odonton. ; Me lo prometes?

Marc-Ange levanto la mano derecha y con el indice hizo la sefial de la cruz sobre su
corazon.

—Prometido. jAdelante!

Bond le refiri6 la historia de punta a cabo. Habia llegado a cobrar gran afecto a este
hombre y sentia por él profunda admiracion y respeto, si bien no sabria decir
exactamente por qué. Acaso se debiera en parte a la atraccion magnética que
irradiaba su personalidad, y en parte al hecho de que Marc-Ange le habia abierto de
par en par su corazén, depositando en él su confianza hasta el extremo de revelarle
sus secretos mas intimos.

Cuando Bond hubo concluido el relato, Marc-Ange se recost6 en su asiento, echd
mano a un paquete de Gauloises y, poniéndose un cigarrillo en la comisura de los
labios, dijo:

—Si, francamente, es una historia asquerosa e indignante. Hay que acabar con todo
eso; es preciso destruir ese tinglado y al hombre que lo dirige. Escucha, mi querido
James —su voz tenia ahora un tono sombrio y un poco ronco—: yo soy un gran
delincuente. Hago contrabando, practico la extorsion cuando la ocasion se me
presenta, robo a los grandes ricachones, infrinjo numerosas leyes. Y en estas
andanzas mas de una vez me he visto obligado a matar. Es posible que algun dia
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cambie de conducta, tal vez muy pronto..., aunque reconozco que me resultara dificil
renunciar al cargo de Capu de la Union Corse. Sin la proteccion de mis hombres, mi
vida no valdria gran cosa. De todos modos, ya veremos... Pero este Blofeld es
demasiado malvado; lo que pretende hacer es una bestialidad. Ahora ti vienes aqui a
pedir a la Union Corse que haga la guerra a ese hombre y lo aniquile. Ya
comprenderas que esto es algo que no puede hacerse oficialmente. Tiene razon tu
jefe. Con los suizos no conseguiras nada. Tu quieres que mis hombres y yo
realicemos ese trabajo... —ri6 de pronto—. Es ése el regalo de boda que querias
pedirme, ;a que si?

—iExacto! Pero escucha: yo quiero tener mi parte en ese trabajo. He de participar
personalmente en la operacion. Quiero reservarme a ese hombre para mi solo.

Marc-Ange contempl6 un instante a Bond con aire pensativo.
—Eso no me gusta. Y tu sabes por qué.
En seguida afiadio con voz suave:

—iEres un idiota de marca, James! Deberias dar gracias al Cielo por estar vivo
todavia —se encogio de hombros—. Pero ya sé que gasto saliva en balde. Hace ya
demasiado tiempo que andas detras de ese hombre, y quieres ser ti mismo quien lo
cace; ¢no es asi?

—Eso mismo. No quiero que mate otro la liebre que he levantado yo.

—Esta bien, esta bien. Y ahora ;te parece bien que hagamos entrar a mis
colaboradores? No tienen por qué saber la razon por la que les hemos llamado. Les
basta saber que es una orden mia, y nada mas.

Marc-Ange descolgo el receptor y dio una orden. Un minuto después se abrid la
puerta y entraron dos hombres en el despacho. Sin hacer caso de la presencia de
Bond, tomaron asiento en las dos sillas desocupadas que habia en la habitacion.

Con un movimiento de cabeza, Marc-Ange sefial6 al hombre que estaba sentado al
lado de Bond, un corpulento tipo atlético con las orejas combadas hacia afuera y una
nariz partida de boxeador.

—Te presento a Ché-Ché le Persuadeur; como puedes figurarte, posee especiales
dotes de persuasion —explicé Marc-Ange con una sonrisa feroz—. Y este otro
caballero es Toussaint, conocido por el sobrenombre de le Pouff. Es nuestro experto
en materias plasticas. Vamos a necesitar una gran cantidad de este material.

—iVaya que si vamos a necesitar! —repuso Bond.

Toussaint, hombre delgado y de tez grisacea, se inclin6 ligeramente hacia delante,
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diciendo.
—¢Plastique?

—Este sefior —prosiguié Marc-Ange sefialando a Bond— es un gran amigo mio en
todos los aspectos. Para vosotros sera simplemente le Comandant. Y ahora,
pongamonos a trabajar.

Hasta aquel momento habia hablado con los dos hombres en francés, pero luego
cambi6 bruscamente de idioma, poniéndose a hablar rapidamente en corso, del que
Bond no entendia una sola palabra. Mientras seguia hablando, sac6 del cajén un mapa
muy detallado de Suiza, lo despleg6 sobre la mesa y, después de rebuscar
rapidamente con el dedo, sefial6 un punto situado en el centro de la comarca de
Engadina. Los dos hombres estudiaron atentamente el mapa.

Che-Ché dijo algo relacionado con «Estrasburgo», y Marc-Ange asintio
entusiasmado con un movimiento de cabeza. Luego se volvio hacia Bond y le tendio
una gran hoja de papel y un lapiz.

—Sé buen chico y ponte a trabajar en esto, ¢quieres? Necesitamos un plano del Piz
Gloria, indicando la posicion de los edificios, sus dimensiones aproximadas a escala
y las distancias que los separan entre si. Luego, mas tarde, haremos una maqueta
completa en plastilina, para que no haya la menor confusion. A cada hombre se le
asignara una tarea especifica —sonrio— lo mismo que en la guerra de comandos.

Bond se puso a hacer rayas, mientras los otros discutian. Soné el teléfono. Marc-
Ange descolgo el aparato, anot6 algunas palabras y colg6 de nuevo. Se volvié hacia
Bond con un momentaneo aire de sospecha.

—Acaba de llegar de Londres un telegrama dirigido a mi nombre y firmado
«Universal». Dice asi: «L.os pajaros se han reunido en la ciudad y volaran mafiana».
¢Qué significa esto, mon ami?

«Diablos, ¢;cémo he podido olvidarme de esto?», pensé Bond.

—Te pido mil perdones, Marc-Ange —contesto—; hace rato que tenia la intencion de
avisarte que ibas a recibir este mensaje cifrado. Eso quiere decir sencillamente que
las muchachas han llegado ya a Zurich y que mafiana saldran en avién para
Inglaterra. Es una noticia estupenda, pues era muy importante sacarlas de alli y
ponerlas en lugar seguro.

—Buena idea. jRealmente, una magnifica idea! Has hecho muy bien en no mandar
dirigir el telegrama a tu nombre. «Oficialmente» ti no puedes encontrarte aqui, ni
siquiera conocerme a mi.

Marc-Ange examino el croquis hecho por Bond y se lo paso a Toussaint. Este echo
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una rapida ojeada al dibujo y luego lo pleg6 con el maximo cuidado, como si fuera un
precioso titulo al portador. Haciendo una leve reverencia a Bond, los dos hombres
abandonaron el despacho.

Marc-Ange se recosté en su butaca con un suspiro de satisfaccion.

—La cosa marcha —dijo—. Me llevaré a cinco de mis mejores hombres. Contandote
a ti y a mi, seremos siete. ; Cuantos has dicho que hay en esa montafia alpina?

—Unos ocho, aparte del pez gordo.

—AM, si, el pez gordo —dijo Marc-Ange, pensativo—. Ese no debe escaparsenos. —
Se puso en pie—. Y ahora, mon ami, vamos a cenar. He encargado una cena... una
cena lo que se dice buena, y he dado orden de que nos la sirvan aqui mismo. Luego
nos iremos a la cama oliendo a ajo y tal vez un poquitin achispados. ;Qué te parece?

Bond contest6 a esto con toda la sinceridad de su corazoén:
—iEstupendo! No se me hubiera ocurrido nada mejor.

Al dia siguiente sali6 Bond para Estrasburgo, haciendo el viaje en avion y por
ferrocarril. Iba satisfecho y lleno de euforia, debido en parte a la buena cocina de
Marsella.

Habian pasado la mafiana estudiando y concretando detalles alrededor de la maqueta
del Piz Gloria, con sus edificios, construida durante la noche. Bond quedé
profundamente impresionado por la autoridad, prevision y meticulosidad con que
Marc-Ange trataba cada problema, desde la forma de agenciarse un helicoptero hasta
el pago de pensiones a los familiares de los miembros de su organizacién que
pudieran morir en tan arriesgada empresa. Marc-Ange habia pedido prestado el
helicoptero a personas que le debian favores. Estas personas habian robado el aparato
al ejército francés y lo tenian escondido en un lugar proximo a Estrasburgo.

En esta ciudad habian reservado a Bond una magnifica habitacion en el hotel Maison
Rouge. Alli lo acogieron con una cortesia casi exagerada, pero al mismo tiempo con
cierta reserva. Por lo visto, la masoneria de la Union Corse conseguia que le abrieran
todas las puertas... A la hora de cenar, Bond siguid estrictamente las tradiciones
culinarias de aquella famosa e histérica ciudad, contentandose con un ment a base de
canapés de riquisimo foie-gias y media botella de champan. Después de esta sobria
cena, se retiro satisfecho a su habitacién para dormir. La mafiana del dia siguiente la
paso en su cuarto. Se puso un traje de esqui, pago la cuenta del hotel y ordeno que
enviaran su equipaje al Vier Jahreszeiten de Munich, facturado a nombre de Tracy.

A las doce de la mafiana recibié una llamada telefénica, e inmediatamente bajé las
escaleras y salio a la calle, dirigiéndose al gran Peugeot 403, que —segun le habian
anunciado— le esperaria frente al hotel. Al volante estaba Ché-Ché, que correspondio
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al saludo de Bond con un gesto casi imperceptible y no despeg6 los labios durante
todo el recorrido que hicieron en coche. Rodaron por la carretera principal a través
del insulso paisaje de los alrededores de Estrasburgo y luego torcieron a la izquierda,
internandose por un fangoso camino vecinal. Después de atravesar un tupido bosque,
aparecio por ultimo ante sus ojos un gran pajar, al borde de un extenso campo de
labranza. Alli Ché-Ché detuvo el coche y dio tres rapidos bocinazos. En el gran
portalon de doble hoja del pajar se abri6 inmediatamente un postigo por el que sali6
Marc-Ange en persona. Con rostro radiante y expresion divertida, saludé a Bond:

—Ven, vamos adentro, mon ami. Este es precisamente el momento indicado para
tomar una estupenda salchicha de Estrasburgo y un buen trago de Riquewihr.

El interior del edificio parecia casi un estudio cinematografico. Las luces de unos
proyectores iluminaban la forma maciza de un gran helicoptero militar y el local
estaba lleno de miembros de la Union Corse y de mecanicos. Dos hombres subidos en
sendas escaleras pintaban en el fuselaje cruces rojas sobre fondo blanco, asi como las
siglas de identificacién FL-BGS, destinadas a camuflar el aparato, disfrazandolo de
helicoptero civil. Estas siglas eran, naturalmente, falsas. El brillo de la pintura
denotaba que estaba todavia fresca. A Bond le presentaron al piloto, un muchacho
rubio llamado Georges.

—Th iras sentado a su lado —dijo Marc-Ange—. El chico es un magnifico
navegante, pero no conoce la ultima parte del valle, y mucho menos el Piz Gloria.
Una vez que hayais tomado algo, no estara de mas que deis juntos un ultimo repaso al
mapa.

De forma metddica, serena, sin vacilaciones, Marc-Ange superviso la operacion de
carga de las «provisiones»: metralletas Schmeisser y paquetes cuadrados de quince
centimetros de lado, forrados de hule de color rojo. Luego mand6 formar a toda la
tripulacion —incluido Bond— e inspeccion6 las armas portatiles. Todos los hombres,
hasta el propio Marc-Ange, llevaban unos flamantes trajes de esquiar de color gris.
Marc-Ange entrego a cada hombre un brazalete de tela negra con la palabra
BUNDESALPENPOLIZEI nitidamente bordada. Al entregarle a Bond el suyo, le
dijo:

—No existe en Suiza tal Policia Alpina; pero seguro que nuestros amigos de
ESPECTRA no saben nada de esto. Al menos en el primer momento, estos brazaletes
causaran impresion...

Marc-Ange consulto su reloj. Se volvié hacia sus hombres y, con voz potente, dijo en
francés:

—iLas dos cuarenta y cinco! ;Estamos todos listos? ;Si? Pue\l... ja despegar!

Unos minutos mas tarde volaban sobre el Rhin. Ante ellos apareci6 Basilea, medio
oculta bajo una densa capa de humo procedente de las fabricas. El helicoptero se
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elevo a 700 metros y se mantuvo a esta altura hasta que hubo dejado atras la ciudad,
después de rodearla por el norte. De pronto Bond comenz6 a oir unos chasquidos en
sus auriculares, y en seguida el Servicio Suizo de Control Aéreo pidi6 cortésmente,
en aleman, la identificacién del helicoptero. El piloto no contestd. Repitieron la
pregunta, esta vez en un tono mas enérgico. Entonces el piloto contest6 en francés:

—Je ne comprends pas.

Siguié un momento de silencio. Luego una voz repiti6 la orden, pero en francés. El
piloto replico:

—iHagan el favor de repetir la pregunta con mas claridad!

Lo hicieron asi una vez mas. Entonces el piloto declaré:

—Helicoptero de la Cruz Roja, transportando plasma sanguineo a Italia.

La radio enmudecio.

Luego, una voz distante, en tono mas autoritario, pregunt6 también en francés:
—:Hacia qué punto se dirige concretamente?

—iUn momento, por favor!

Al cabo de unos minutos, el piloto contesto:

—Aqui FL-BGS. Mi punto de destino es el Hospital de Santa Monica, de Bellinzona.
La emisora volvié a enmudecer; pero cinco minutos después transmitio de nuevo:

—ijAtencion, FL-BGS! No hemos recibido ningun aviso anunciando ese vuelo. Esta
usted violando el espacio aéreo suizo. Aterrice en Zurich y preséntese en el Servicio
de Control de Vuelos.

El piloto replico con voz fingidamente indignada:

—iOiga! ¢Qué significa eso de «aterrice y preséntese en el Servicio de Control»?
Esta es una operacion de socorro; transportamos plasma sanguineo de una clase
especial que no se encuentra en la zona a la que nos dirigimos. Se trata de salvar la
vida de un famoso hombre de ciencia italiano, en Bellinzona. ¢ Es que no tienen
ustedes corazon? ;Quieren hacerse responsables de un crimen?

Este arrebato de ira tipicamente galo sirvio para que no los volvieran a molestar hasta
después de haber dejado atras el Lago de Zurich. Pero entonces entr6 en contacto con
ellos el Servicio Federal de Control Aéreo de Berna, y se oy0 una voz estruendosa:
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—iFL-BGS! {FL-BGS! jAtencién! ¢Quién le ha dado autorizacion para realizar este
vuelo?

—jUstedes!

Bond no pudo contener una sonrisa. Qué mentira mas colosal y descarada! Pero era
lo mejor que podia hacerse. En aquel instante aparecieron ante su vista los Alpes, que
con el sol del atardecer cobraban un aspecto tan hermoso como amenazador. Un
momento después, volaban al abrigo de los valles, fuera del alcance de las pantallas
de radar. Las doradas cimas de las montafias resplandecientes de nieve parecian
abalanzarse sobre ellos, acorralandolos por la derecha y por la izquierda. Bond busco
con la mirada el elevado pico de aquella montafia que él aborrecia y temia a un
tiempo.
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Capitulo XVI

«PLACER INFERNAL» Y OTRAS DELICIAS

jAlli estaba la maldita montafia! Todavia doraba su cumbre el tenue resplandor del
sol poniente. El alto rellano y los edificios del Piz Gloria estaban ya sumidos en
sombras de un color oscuro violaceo, y pronto aparecerian bafiados por la claridad de
la luna.

En el momento en que el piloto giraba ligeramente para dirigir el helicoptero hacia la
cumbre de la montafia, comenz6 a percibirse un agudo sonido crepitante en la radio
de a bordo, y una voz bronca dijo, primero en aleman y luego en francés:

—Prohibido aterrizar. Propiedad privada. Repito: jProhibido aterrizar!

El piloto extendio el brazo hacia el techo de la cabina y desconect6 la radio. Realizd
unas cuantas evoluciones sobre el punto de aterrizaje previsto y empezo6 a descender
con precaucion. Los flotadores de goma, con un rebote, amortiguaron el choque del
pesado aparato al posarse en el suelo. Ocho hombres les aguardaban alli mismo.
Bond reconocio6 a algunos de ellos. Todos tenian las manos metidas en los bolsillos.
Bond oy0 abrirse a su espalda la puerta de la cabina y el bullir de los hombres de
Marc-Ange que descendian por la escala. Los dos grupos se alinearon frente a frente.
Con la voz autoritaria de un hombre acostumbrado a mandar, Marc-Ange dijo:

—Servicio de inspeccion de la Policia Federal Alpina. El dia de Nochebuena ha
habido aqui disturbios. Venimos a hacer una investigacion.

Fritz, el camarero jefe, replicé irritado:

—La policia local ya ha estado aqui. La situacion es completamente normal.
Haganme el favor de marcharse inmediatamente. Ademas, en mi vida he oido hablar
de esa Policia Federal Alpina.

El piloto dio un codazo a Bond, indicando con un gesto hacia la izquierda el edilicio
donde se alojaba el Conde y estaban instalados los laboratorios. En aquel preciso
instante, una figura borrosa, tocada con casco y vestida con un traje protector
acolchado, corria por la senda hacia la estacion del teleférico; habia salido ya del
campo visual de los hombres que se hallaban en tierra. Lanzando una maldicion,
Bond salto de su asiento y, asomandose a la portezuela, grito:

—iEl pez gordo! ;Se escapa!

En el momento en que €l saltaba del helicoptero, uno de los hombres de ESPECTRA
chillo:

—iDer Englander! jDer Spion! (jEl inglés! jEl espia!).
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Bond se lanzo6 a la carrera hacia la derecha, y entonces se desaté el infierno. El
agente, sin hacer caso, avanzaba a todo correr, zigzagueando y agachandose una y
otra vez para hurtar el cuerpo, mientras atronaban sus oidos los disparos de los
hombres de ESPECTRA; tiraban con pistolas automaticas de grueso calibre y las
balas pasaban silbando por encima de Bond. A este tiroteo sigui6 inmediatamente el
tableteo de las metralletas Schmeisser. Bond, que en aquel momento doblaba ya la
esquina del Club, vio que alla abajo, a unos cien metros de distancia, el hombre del
casco estaba derribando la puerta del garaje de bobsleigh y que un segundo después
salia empujando un bob monoplaza. Resguardandose detras del trineo, hizo fuego
sobre Bond con su pistola de grueso calibre. Bond hizo también tres disparos con su
Walther, pero tampoco dio en el blanco, porque el hombre huia a toda prisa,
faltandole s6lo pocos metros para llegar a la pista de bob del «Gloria Express». A la
luz de la luna, Bond vislumbro fugazmente el perfil del fugitivo. Si, no cabia duda:
jera Blofeld en persona! Mientras corria Bond pendiente abajo, el jefe de ESPECTRA
habia saltado sobre el trineo, desapareciendo por la pendiente recta. Bond entré como
una tromba en el garaje, saco a rastras otro trineo del mismo tipo, corri6 con €l hasta
el start y salt6 sobre la delgada superficie de sustentacion del bob, que era de
aluminio. El ligero vehiculo se lanzé inmediatamente por la calle de hielo de color
azul oscuro, a una velocidad tal que todos los intentos de Bond para frenar con las
puntas de las botas resultaban fallidos, pues éstas no se agarraban a la pulida
superficie de hielo. ;Qué variacion de la pista se le presentaria ahora en aquella
carrera infernal? No tardd en averiguarlo: una curva en peralte... El ligero trineo fue
a topar peligrosamente con el borde superior del talud antes de que Bond lograra
hundirse de nuevo en el cauce de la pista sumida en las tinieblas. Y, ;como se
llamaba la siguiente «atraccion» marcada en el mapa sinoptico de la pista? ;Por qué
diablos no se habia grabado mejor este plano en la memoria? Pronto obtuvo respuesta
a esta pregunta: era la «Recta de la Bala de Cafién»... En seguida lo pudo comprobar,
para su desgracia; durante un trayecto de doscientos metros se vio lanzado a una
velocidad de casi cien kilometros por hora. Esto le permitia sin duda ir acortando
distancias; a sus pies pudo distinguir las huellas marcadas en el hielo por los clavos
de las botas de Blofeld.

Y entonces, como un relampago, en color negro y plata, surgio ante €l una doble
curva en S: jLa «S Implacable» del mapa! Trat6 de dominar su rumbo lo mejor que
pudo, inclinando hacia un lado el peso del cuerpo, pero dio violentamente con el codo
contra el talud de la pista y luego salto de rebote hacia la pared opuesta antes de
entrar de nuevo en la recta. Sintié un dolor ardiente en ambos codos... Este dolor no
podia deberse sélo al viento helado que silbaba a través de sus mangas hechas
jirones... En efecto, tenia también desgarrones en la piel. Bond apret6 los dientes con
rabia. No llevaria recorrida mas de la mitad de la pista, si es que habia llegado a
tanto. Pero en aquel momento vio delante al otro, que corria lanzado por un trecho
iluminado por la luna. Lo reconocié perfectamente. jEra Blofeld! Bond, corriendo un
grave riesgo, se apoyo en una sola mano; con la otra buscé a tientas la pistola 'y
consiguio empuiarla. Pero el perseguido ya habia vuelto a desaparecer entre las
sombras, y Bond se encontr6 de repente con un enorme talud que se alzaba frente a €l
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como una muralla. Este debia de ser sin duda el punto designado en el mapa con el
nombre de «Placer Infernal». Bond subié como una flecha el empinadisimo declive.
Luego torcio su cuerpo hacia la derecha y volvio a entrar en la recta, también
iluminada por la luna. Habia ganado terreno; estaba ya a unos cincuenta metros de su
enemigo. Conteniendo la respiracion, Bond hizo dos disparos. Por un momento creyo
que habia dado en el blanco, pero aquel demonio volvi6 a desaparecer en la sombra
de un nuevo talud. Bond seguia acortando la distancia, se acercaba mas y mas. Apreto
los labios instintivamente, de un modo maquinal. «jAh, perro maldito!», pensé. «No
tienes escapatoria. Ya no puedes pararte y volverte hacia atras para disparar... jAhora
mismo voy sobre ti!».

Pero ya en las sombras de la traidora pista le acechaba otra peligrosa sorpresa: unos
largos surcos transversales practicados en el hielo formaban una serie de lomos o
caballones... jClaro! jAquél era el tramo denominado «Dislocador de Huesos»! Bond
sintio el ruido trepidante de su trineo al pasar, entre sacudidas, de surco en surco;
estuvo a punto de perder la pistola y tuvo la sensacion de que la caja toracica iba a
hacérsele pedazos. Al fin, el tramo peligroso quedo atras, y Bond sorbi6 una
bocanada de aire entre los dientes apretados. Pero de pronto divisé algo extrafio alla
delante... ;Qué era aquello que se movia cuesta abajo por la pista? Era un objeto
negro, como un limon de gran tamafio, y bajaba botando alegremente lo mismo que
una pelota. ;Acaso Blofeld, que en aquel momento avanzaba delante de él a unos
treinta metros de distancia, habia perdido alguna pieza de su equipo de alpinista? Al
comprender de repente de lo que se trataba, Bond sintié un escalofrio. Clavé en el
hielo las punteras de sus botas, pero jesfuerzo initil!, pues se acercaba a mayor
velocidad que nunca a aquella cosa redonda que bajaba dando botes: juna bomba de
mano!

Un instante después (y esto fue lo primero que recordé mas tarde) se produjo una
explosion que lo lanzo con trineo y todo por los aires en una trayectoria parabolica.
Aterriz6 en la nieve blanda, fuera de la pista; quedé enterrado bajo el trineo y perdio
instantaneamente el conocimiento.

Pero no habian pasado mas de dos minutos cuando vino a despertarlo de su
desvanecimiento una tremenda explosion que se produjo alla arriba en la montafia.
Bond se puso en pie tambaleandose y quedo enterrado en la nieve hasta la cintura. El
Club debia de haber volado por los aires, pues en el sitio donde antes se encontraba
este edificio sélo se veia ahora un resplandor de llamas y una columna de humo.
Luego una segunda explosién, que retumbd como un trueno, hizo pedazos el edificio
donde se alojaba Blofeld, lanzando hacia abajo, por la ladera de la montafia, bloques
enormes de hormigon. «jDios mio!», penso Bond, «jva a desencadenarse otro alud de
nieve!». Pero no: inmediatamente se dio cuenta de que esta vez no tenia motivos para
temer la avalancha, pues ahora se encontraba muy a la derecha, casi debajo del
teleférico. No tuvo tiempo, sin embargo, de seguir reflexionando, porque en aquel
momento vio volar por el aire la estacién terminal del teleférico. Bond miré fascinado
los grandes cables que, liberados de su tirantez, bajaban velozmente por la ladera,
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silbando y culebreando. ;Y se dirigian precisamente hacia él! Ya no podia hacer nada
sino quedarse quieto donde estaba y esperar. Si los cables llegaran a alcanzarlo, lo
segarian como una guadafia... Pero, a Dios gracias, pasaron a su lado, fustigando la
nieve, se enrollaron con la velocidad de un relampago alrededor de la esbelta torre
metalica situada cerca de la barrera de arboles del fondo, la derribaron con un
chasquido metalico y siguieron adelante hasta desaparecer.

A la vista de este espectaculo, Bond solt6 una risita de satisfaccion, palpandose para
ver si habia sufrido nuevas heridas. Not6 que la frente le sangraba y le quemaba
como fuego. Le dolia todo el cuerpo, pero al parecer no tenia nada roto. Todavia
completamente aturdido, examind los restos del trineo. Los dos patines del vehiculo
estaban torcidos, pero ¢no serviria aun el maltrecho trineo? jQué diablos, tenia que
valerse de él como fuera! No tenia otro medio para bajar la montafia. ;Y la pistola?
iSe habia ido al infierno, naturalmente! Cansado, Bond bajo por el talud que formaba
la pared de la pista, arrastro hasta alli el trineo y lo dejé deslizarse de nuevo por la
calzada de hielo. jSe sintio hasta contento! Ahora era una suerte que los patines
estuvieran torcidos... Raspando y arafiando el suelo, el pequefio vehiculo fue dejando
atras las ultimas curvas y puntos de peligro a una velocidad de apenas quince
kilometros por hora. Traspaso la barrera de los arboles y finalmente entr6 en la «Calle
del Paraiso», la recta final de la pista de bob. Con una lentitud bienhechora y
reconfortante, Bond se detuvo al fin, abandoné el trineo y, con un gran esfuerzo,
trepo por el bajo talud de la pista. Al borde de ésta, las pisadas de los espectadores
habian endurecido la nieve y Bond podia deslizarse con facilidad. Pero ¢qué le
esperaria alla en el fondo, junto a la estacién de partida del teleférico? Si se
encontraba con Blofeld, estaba perdido. Pero no: la estacion se hallaba a oscuras y
completamente desierta. L.os cables yacian inmoviles en el suelo, sueltos y laxos...
jRealmente el golpe contra las instalaciones del Piz Gloria habia resultado una
operacion costosa! ;Qué habria sido de Marc-Ange, de sus hombres y del
helicoptero?

Como contestacion a esta pregunta tacita, Bond oyo instantes después el zumbido del
helicoptero, alla por encima de las montafias, y en seguida vio la negra silueta del
aparato que cruzaba el plateado disco de la luna y desaparecia en direccion al valle.
Esbozd una sonrisa, pensando: «Mientras no hayan pasado la frontera, jse van a ver
negros para justificar su presencia en el espacio aéreo suizo!». Pero si un marsellés no
conseguia, con sus astutas artimafias, salvar los 350 kilémetros que le faltaban para
trasponer la frontera, ningiin otro mortal seria capaz de hacerlo.

En la carretera que venia de Samaden, y que Bond conocia muy bien, son6 de pronto
la sirena de un coche del servicio local de bomberos. Bond prepar6 rapidamente la
historia que tenia que contar. Trep6 al muro de la estacion del teleférico y miré con
precaucion a su alrededor. {Nadie! Solo alla, frente a la puerta de entrada, se
advertian huellas recientes de neumaticos. Sin duda Blofeld, al oir el helicoptero,
habia telefoneado al hombre que tenia de guardia en el valle, y luego se habia valido
de este hombre y de su automovil para escapar. Por tanto, a aquellas horas Blofeld
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podia muy bien encontrarse en el desfiladero de Bernina, o acaso lo habia pasado y
estaba ya camino de Italia.

El reluciente vehiculo rojo se detuvo delante de la estacion, de modo que Bond quedo
enfocado por la luz de sus faros. Los ocupantes saltaron a tierra. Unos se dirigieron al
interior de la estacion; Otros se quedaron alli fuera mirando hacia lo alto del Piz
Gloria, en el que atin se distinguia un tenue resplandor de incendio. Un hombre con
casco de bombero se dirigi6 a Bond y lo saludé con un torrente de palabreria en
dialecto suizo-aleman. Bond hizo un movimiento negativo con la cabeza indicando
que no entendia nada. Entonces el hombre trat6 de decirle lo mismo en francés. Al
ver que Bond seguia sin comprenderlo, fue en busca de otro hombre, que poseia
ligeros conocimientos de inglés.

—¢Qué ocurre? —Ile pregunto éste.
Pero Bond movio negativamente la cabeza, medio aturdido.

—No lo sé. Bajaba a pie de Pontresina camino de Samaden; vine de Zurich, de
excursion, y perdi el autobus. Iba a tomar el tren en Samaden. Entonces vi las
explosiones alla en la montafia —sefial6 el pico con un gesto— y pasé un poco mas
alla de la estacion para ver mejor lo que ocurria. Después de esto, lo unico que
recuerdo es que recibi un golpe en la cabeza y que algo me hizo rodar por el suelo...

Sefial6 su cabeza ensangrentada y sus codos despellejados, que sobresalian por los
desgarrones de las mangas.

—Estas heridas me las debe de haber hecho el cable, que me alcanzé y me arrastro
cuesta abajo. ¢Llevan ustedes botiquin?

—Si, naturalmente.

El hombre dio una voz a los componentes del grupo, y uno de sus compafieros, que
llevaba un brazalete de la Cruz Roja, pidio a Bond que le siguiera hacia los lavabos
de la estacion. Alli, a la luz de una linterna de bolsillo, el hombre le lavé las heridas,
le aplico unos toques de tintura de yodo, que le quemaban como hierro candente, y le
pego encima unas cuantas tiras de esparadrapo. Bond se mir6 al espejo, esforzandose
por sonreir. «jVaya facha!», pensé. «jBonito novio voy a hacer yo ahora!». El hombre
de la Cruz Roja le sonri6 con simpatia y saco de su botiquin una botella de brandy.
Bond, con una expresion de sincero agradecimiento, tomo un largo trago. Se presento
el intérprete y le dijo a Bond:

—Aqui no podemos hacer mas. Tendra que venir un helicoptero del servicio de
socorro de montafia. Nosotros nos volvemos a Samaden, a informar. ;Se viene?

—Oh, acepto encantado, gracias —contesto Bond con entusiasmo.
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De este modo pudo llegar comoda y confortablemente a Samaden; los bomberos lo
dejaron en la estacion del ferrocarril después de expresarle su simpatia y desearle un
feliz viaje.

Un renqueante tren correo llevo a Bond hasta Coira. Alli tomo un expreso que lo
condujo a Zurich. A las dos de la madrugada estaba a la puerta de casa de Muir, en la
calle de la Estacion. Rendido de cansancio, pulsé varias veces el timbre hasta que al
fin un hombre en pijama y con el pelo alborotado entreabri6 la puerta.

—Siento de veras molestarle. Soy otra vez yo: 007 —dijo Bond.
—iDios santo, hombre! jEntre, entre usted!

Muir abri6 la puerta de par en par, echando a la vez una ojeada rapida a ambos lados
de la calle.

—Le sigue alguien?
—No creo —repuso Bond con voz opaca.
El Jefe del Puesto Z lo mir6 de arriba abajo.

—iDios del cielo, amigo mio! Parece que le ha atacado a usted una manada de
lobos... Vamos, venga y tbmese un trago.

Le introdujo en un confortable cuarto de estar y, sefialando al aparador, dijo:

—Sirvase usted. Ahora mismo le voy a decir a Phyllis que no se inquiete por esta
visita a semejantes horas..., bueno, a menos que quiera usted que le eche un vistazo a
sus heridas. Se da muy buena mafia para estas cosas.

—No, no, muchas gracias, ya me encuentro bastante bien. La bebida me dejara como
nuevo. Aqui se esta maravillosamente; hace un calorcillo muy agradable. De la nieve
no quiero saber nada, nunca mas en mi vida. Puede creerme.

Muir salié un momento; al volver, dijo:
—Phyllis le esta preparando la cama en el cuarto de los huéspedes.

Se sirvio un whisky con soda, muy rebajado, para acompafar a Bond, y se sent6 a su
lado.

—Y ahora, cuénteme. Todo lo que pueda contarme, claro.

—Bueno —repuso Bond—, no puedo decirle gran cosa. Se trata de la misma historia
del otro dia: el capitulo siguiente. Mejor que no sepa usted nada de todo esto. Hubiera
preferido no tener que venir a su casa solo para enviar un mensaje a M, un mensaje
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estrictamente personal, cifrado segun el codigo de Claves XXX, que debe descifrar el
destinatario en persona. ;Seria tan amable de transmitirlo por teletipo?

—iNaturalmente!

Muir se dirigio a la estanteria-libreria de la pared, sac6 un libro y manipul6 dentro del
hueco que ocupaba dicho volumen. Se oy6 un chasquido y se abri6 una puertecita,
por la que pas6 Muir.

—Cuidado, baje la cabeza —dijo—. Este es un antiguo excusado, que ahora no se
utiliza.

Se inclin6 sobre una caja fuerte que habia en el suelo y saco de ella una especie de
maquina de escribir portatil, la colocé sobre un estante al lado del voluminoso
teletipo y se sent6 frente a ella.

—iListos! Empiece usted.

Durante el viaje de Samaden a Zurich, Bond habia pensado diferentes férmulas para
su mensaje. Debia estar redactado de tal forma que pusiera en antecedentes a M y, al
mismo tiempo, dejara a Muir completamente a oscuras. En consecuencia, dict6 el
siguiente texto:

REDUCTO PERFECTAMENTE BARRIDO STOP FALTAN DETALLES PUES
ENVIADO SIGUIO SOLO PROPIETARIO QUE DESGRACIADAMENTE VOLO
Y AHORA PROBABLEMENTE CALZADO STOP SEGUIRA INFORME DESDE
PUESTO M LUEGO TOMARE AGRADECIDO DIEZ DIAS PERMISO FIRMADO
007.

Muir reley6 el mensaje y luego comenzo a transmitirlo por teletipo en los grupos de
cinco cifras suministrados por la maquina cifradora de triple X.

Bond superviso la transmision de, aquel mensaje, que venia a cerrar un capitulo mas
de sus misiones al servicio secreto de Su Majestad. ;Qué pensaria Su Majestad de
toda aquella serie de crimenes cometidos en su nombre? jDios, que sensacion de
asfixia le producia aquella pequefia habitacion! Bond sinti6 la frente bafiada en sudor
frio. Se llevé la mano a la cara, murmur6 algo referente a una «montafia maldita» y,
elegantemente, se desplomo.

www.lectulandia.com - Pagina 133



Capitulo XVII

¢FELICIDAD SIN NUBES?

Tracy mir6 a Bond con grandes ojos asustados al encontrarse con €l en el aeropuerto
de Riem, en Munich. La muchacha sintié unas ganas tremendas de llorar, pero logro
contenerse hasta que ambos se acomodaron en el pequefio Lancia blanco. Entonces
rompio en inconsolable llanto.

—Pero ¢qué te han hecho, Dios mio? —exclamo entre sollozos—. ¢Qué te han hecho
esta vez?

Bond la estrech6 entre sus brazos.
—Estoy bien, Tracy. No es nada, te lo aseguro.

Le acaricio el pelo y, sacando un pafiuelo, le enjugo las lagrimas. Ella le arrebat6 el
pafnuelo de la mano y le sonrid.

—¢Queé has hecho? jMe has estropeado el maquillaje de los ojos! Hoy me habia
arreglado con mucha ilusion y me habia puesto especialmente guapa para... ti —saco
un espejo del bolso y se limpi6 con cuidado las manchas de rimel—. Cuando me
dijiste que ibas a estar fuera unos dias mas para arreglar cierto asunto, ya sabia yo que
ibas a meterte en nuevos lios. Hace un rato, Marc-Ange me llamo por teléfono,
preguntandome si te habia visto. Le noté un no sé qué de misterioso y parecia muy
preocupado... Y ahora sale en todos los periodicos esa historia del Piz Gloria. Por
otra parte, cuando esta mafiana telefoneaste (desde Zurich, por si fuera poco)
expresandote en unos términos tan... cautelosos, sabia con certeza que todo aquello
estaba relacionado. —Se guardo el espejo en el bolso y puso el motor en marcha—.
Esta bien, esta bien. No voy a hacerte mas preguntas... Y siento haber llorado de esta
manera. —No obstante, su temperamento apasionado estall6 en un arrebato de cdOlera
—. jPero también eres idiota! Por lo visto, ni te se ha ocurrido pensar que tu vida o tu
muerte puedan importarle a otra persona. Eso es ya... es ya... jegoismo! Si, ésa es la
palabra.

Bond puso la mano suavemente sobre la de ella, en el volante, y se la apreto.
Detestaba las escenas. No obstante, tuvo que reconocer en su fuero interno que lo que
ella acababa de decirle también era verdad. Durante aquellos dias s6lo habia pensado
en su mision. No se le habia pasado por las mientes la idea de que otra persona
pudiera sentirse angustiada por él. Siempre habia pensado que, cuando €l cayera, sus
amigos moverian a lo sumo la cabeza con aire entristecido y en la crénica necrologica
del Times se publicaria una nota anodina, unas breves lineas indiferentes que no
dirian nada. Y tal vez unas cuantas muchachas sentirian un ramalazo de pena, y a eso
se reduciria todo. Pero ahora, tres dias antes de la boda, se daba cuenta de que ya
nunca volveria a estar solo. Si hubiera muerto en aquella empresa, también habria
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muerto con €l una parte de Tracy, por decirlo asi.
El automévil maniobraba agilmente, sorteando el trafico.

—Lo siento de veras, Tracy —dijo Bond—. Pero, comprende, era un asunto que
habia que liquidar a toda costa. Una vez comenzada la empresa, no podia
abandonarla. De hecho, si me hubiera rajado, no seria ahora tan feliz. Te haces cargo,
¢verdad?

—Si. Es mas: no te querria si no fueras un pirata. Creo que es algo que llevo en la
sangre. Sigue siendo asi, tal como eres. No quiero de ninguna manera arrancarte los
dientes y las ufias, como otras mujeres hacen con sus maridos. Quiero vivir contigo, y
con nadie mas. Pero no me hagas caso si de vez en cuando lloriqueo un poco. Al fin y
al cabo soy mujer... —sonri6é fugazmente, y cambié de tema—: Ahi detras tienes Die
Welt con el relato de toda la historia. Ya te habias fijado en él ;no?

Bond sonri6 al ver como ella adivinaba sus pensamientos. Llevaba ya un rato
resistiendo la tentacion de leer el periédico y comprobar cuanta informacion habia
publicado la prensa sobre aquel asunto.

En la columna central de la plana aparecian los siguientes titulares: «De nuestro
corresponsal en St. Moritz: MISTERIOSAS EXPLOSIONES EN EL PIZ GLORIA.
El teleférico de una estacion alpina para millonarios, destruido». Algunas lineas mas
abajo se anunciaba que la policia, valiéndose de helicopteros, realizaria indagaciones
en cuanto amaneciera. Luego la mirada de Bond tropezo con los siguientes titulares:
«TEMORES ANTE EL PELIGRO DE UNA EPIDEMIA DE POLIOMIELITIS EN
INGLATERRA®. Y, a continuacién, una breve cronica telegrafica de la Agencia
Reuter, fechada en Londres el dia anterior: «L.as nueve muchachas detenidas en
diferentes aeropuertos britanicos estan ya en cuarentena. Se sospecha que en el
aeropuerto de Zurich tuvieron contacto con otra joven inglesa posible portadora de
gérmenes de polio. Un representante del Ministerio britanico de Sanidad ha explicado
que se trata solo de una medida preventiva de rutina. La sefiorita Violet O'Neill, que
se sospecha pueda estar infectada de polio, se encuentra en observacién en el
Hospital Shannon. Esta joven es irlandesa de nacimiento...».

Bond no pudo por menos de sonreir. Cuando los ingleses se enfrentan con una
situacion apurada, suelen hacer las cosas maravillosamente. ; Cuantos contactos,
cuantos trabajos de colaboracion y coordinacion no habrian sido precisos para
elaborar aquella sencilla informacion? Bond plegé el periodico y lo arrojo por encima
del hombro. Bien, el caso estaba concluido y su misién cumplida.

Pero, pese a todo, quedaba en pie este hecho: jel pez gordo se les habia escabullido
de las manos!

A eso de las tres, llegaron al hotel. Encontraron un mensaje para Tracy, pidiéndole
que llamase al hotel Maison Rouge. Se dirigieron a la habitacion de Tracy y pidieron
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comunicacion con Estrasburgo.

—Aqui lo tienes, papa —explico Tracy—. Y... casi ileso.
Luego paso el auricular a Bond.

—¢Lo has atrapado? —pregunt6 Marc-Ange.

—iNo, maldita sea! En estos momentos ya estara en Italia. Al menos asi lo supongo,
dada la direccién que tomo. Bien, ¢qué tal te las compusiste? ;Ha salido bien la cosa?
Visto desde alla abajo, el espectaculo resultaba impresionante.

—Resultado satisfactorio. Todos liquidados.
—:Has tenido bajas?

—Si, he perdido a dos hombres. Nuestro «amigo» habia dejado una desagradable
sorpresa dentro de su archivador. Alli cayd Ché-Ché. Otro de mis hombres no actu6
con la suficiente rapidez y... Los detalles de nuestro vuelo de regreso te los daré a
conocer manana. Esta noche viajaré en mi coche-cama. Ya me entiendes, ;no?

—A proposito, ;qué fue de nuestra amiga Irma?
—Ni rastro de ella. No importa. Casi es mejor asi.

—Bien. Tengo que darte las gracias por todo lo que has hecho, Marc-Ange. Una
magnifica hazafia. Ah, y las noticias de Inglaterra también son buenas. Hasta mafiana
—dijo Bond, y colgo.

Durante esta conferencia telefénica, Tracy se habia retirado discretamente al cuarto
de bafio. Ahora le llamaba desde dentro:

—¢Puedo salir ya?
—Espera dos minutos mas, tesoro, ;quieres?

Acto seguido, Bond pidi6 comunicacion con el Puesto M y anunci6 al Jefe de aquel
departamento que, pasada una hora, se entrevistaria con €l en la Plaza del Odeon.

Avisé a Tracy que ya podia salir y se pusieron a hacer planes para aquella noche.

Cuando Bond entré en su habitacion observo que su maleta estaba ya deshecha y que
en la mesilla de noche habia un jarroncito con flores de azafran. Bond sonrio, cogio el
florero y lo colocé en el antepecho de la ventana. Se dio una ducha rapida, aunque
esto le cre6 una complicacion, pues tenia que mantener los apdsitos secos. Luego se
puso un traje azul oscuro y una gabardina del mismo color. A continuacion hizo un
rapido guién del mensaje que iba a dirigir por teletipo a M y sali6 para la Plaza del
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Odeon.

No se dio cuenta de que, en la acera de enfrente, una mujer se quedaba como
sobrecogida de sorpresa al verle cruzar. Con la habilidad de un detective profesional,
la mujer lo sigui6 hasta la Plaza del Odeon; alli lo esperé hasta que volvio a salir y
luego lo siguio furtivamente hasta el hotel Vier Jahreszeiten. La mujer se encaminé
después a la oficina central de Correos, situada cerca del hotel, y sostuvo una
conferencia telefénica con cierto huésped de otro hotel, a orillas del Lago Comao.

Sobre la mesa escritorio de su habitacion encontré6 Bond un importante surtido de
apositos y medicamentos. Pidi6 comunicacion con la habitacion de Tracy y le dijo:

—Pero ¢qué significa esto? ; Tienes una ganzuia para abrir las puertas?
Tracy se echo a reir.

—Es que me he hecho amiga de la camarera de este piso. Pero también yo tengo que
preguntarte: ;como es que has quitado las flores de la mesilla?

—cLas flores? Oh, son preciosas por cierto; pero pensé que en la ventana harian mas
bonito y les daria el sol. Escucha, voy a proponerte una cosa: si vienes a cambiarme
los ap0sitos, te llevaré luego al bar y pediré para ti un vaso de lo que sea. So6lo uno.
Para mi pediré tres. Esa es la proporcion justa entre hombre y mujer, sno es asi?

—iAhora mismo voy! —contesto ella, y colgo.

La muchacha lleg6 en seguida. Le hizo tanto dafio al curarle que a Bond se le saltaron
las lagrimas. Tracy palidecio al ver las heridas.

— ¢ Estas seguro de que no necesitas un médico?
—iPero si ya tengo uno: tu! Lo has hecho maravillosamente... Y ahora, a beber.

—¢No te da vergiienza? —grito ella con aire indignado—. Con tantas cosas que
tenemos que hablar... jy tu s6lo piensas en beber!

Bond solt6 una carcajada. Le echo delicadamente el brazo al cuello y la besé con
intensa pasion. Luego se desprendio de ella y le dijo:

—¢ Ves? Este es el comienzo de nuestra conversacion. Ahora en el bar discutiremos
los puntos menos importantes. Luego tomaremos una opipara cena en el Walterspiel,
y hablaremos de sortijas, decidiremos si hemos de dormir en dos camas gemelas o en
una sola, y si tenemos bastantes sabanas y almohadas para los dos; en fin, todas esas
cuestiones que hay que aclarar cuando uno se casa.

Y asi pasaron la tarde y parte de la noche dedicados al estudio y discusion de estos
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temas. Bond terminé mareado con todos los problemas femeninos que Tracy le puso
sobre el tapete, pero comprob6 sorprendido que todos aquellos preparativos para la
«construccion del nido» le proporcionaban un placer insospechado, dandole la
sensacion de que al fin iba a encontrar la paz y el descanso y de que su vida iba a ser
ahora mas plena, mas significativa, al tener a alguien con quien compartirla.

Al dia siguiente lo pasaron en grande. Marc-Ange habia llegado durante la noche en
su gran coche-vivienda, que ahora ocupaba casi todo el aparcamiento del hotel.
Desayunaron y almorzaron en su compatfiia, en un ambiente de risas y de buen humor,
y luego se dedicaron a buscar un anillo de compromiso y una alianza. La eleccion de
esta Ultima no presenté ningdn problema, ya que se decidieron por el clasico anillo
liso de oro; en cambio el de compromiso (en esto insisti6 Tracy) habia de ser a gusto
de Bond. Asi pues, la muchacha confi6 la compra a James, mientras ella iba a la
modista a probarse por ultima vez su vestido de novia. Bond tomo un taxi y, en
compaiiia del taxista (un hombre que durante la guerra habia sido piloto de la
Luftwaffe, de lo que se sentia muy orgulloso), se dedicé a recorrer la ciudad, hasta
que al fin, cerca del Palacio de Nymphenburg, descubri6 una tienda de antigiiedades
donde encontro lo que buscaba: un anillo barroco de oro blanco, con un dibujo de
brillantes que representaba dos manos enlazadas. La compra fue también muy del
gusto del taxista, asi que se cerro el trato. Luego se dirigieron al Donisl, a celebrar el

acontecimiento con Weisswurst4! y cerveza, jurando que nunca mas volverian a
hacerse la guerra. Satisfecho de haber celebrado esta pequefia despedida de soltero,
Bond —un poco achispado— regreso al hotel y, eludiendo el abrazo entusiasta del
taxista, subio derecho a la habitacion de Tracy a colocarle el anillo en el dedo.

Tracy rompi6 a llorar de alegria, declarando, entre sollozos, que era el anillo mas
maravilloso del mundo. Pero cuando Bond iba a estrecharla entre sus brazos, ella le
dijo con una risita:

—iJames! Si hueles a chorizo y a cerveza! ;Ddonde has estado? jConfiésate!

Le conté la historia. La muchacha se eché a reir; radiante de felicidad, empezé a dar
vueltas por la habitacion, haciendo brillar su anillo con graciosos y exagerados
gestos. De pronto sono el teléfono. Tracy se puso al aparato. Era Marc-Ange; dijo que
queria hablar con Bond en el bar y rog6 a su hija que los dejara solos media hora.

Bond bajo al bar. Tras madura reflexion, decidié que un aguardiente no le caeria mal
con la cerveza; en consecuencia, pidid que le sirvieran una copa de Steinhédger. Marc-
Ange lo mir6 muy serio.

—iEscucha, James! Todavia no hemos hablado los dos como Dios manda. Ten en
cuenta que voy a ser tu suegro. Hace tiempo te hice una proposicion muy importante
y muy en serio. En aquella ocasién rechazaste mi oferta. Pero ahora la has aceptado.
Dime, sen qué banco tienes tu cuenta corriente?
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Bond salt6 indignado:

—iCalla, no sigas, Marc-Ange! Si crees que voy a aceptar de ti, o de cualquier otra
persona de este mundo, un millon de libras esterlinas, estas completamente
equivocado. El tener demasiado dinero es una maldicion. Yo tengo bastante. Tracy
tiene bastante. Y, en mi opinion, resulta un deleite hacer economias para comprar
cosas que a uno le gustan, pero que de momento no puede adquirir. El tinico aliciente
del dinero esta en no tener todo lo que uno necesita.

Marc-Ange estaba furioso:

—iTa has bebido! jEstas medio borracho! No tienes ni idea de lo que dices. Tracy
esta acostumbrada a tener todo lo que desea. Y yo quiero que contintie como hasta
ahora. Es mi Unica hija.

—Si ti me das dinero, sea el que sea, te juro que lo destinaré a obras de caridad o a la
Beneficencia.

—iPero, James! —Marc-Ange adopto ahora un tono suplicante—. ;Es que no quieres
aceptar nada de mi? ;Ni siquiera unos fondos en depésito para vuestros hijos?

—Oh, eso seria todavia peor. Si tenemos nifios, no quiero que vivan continuamente
supeditados a esa tentacion del dinero. Si yo hubiera heredado un cuantioso capital,
probablemente habria emprendido el mismo camino que todos esos playboys amigos
de Tracy, de los que tanto te has quejado. No, no, Marc-Ange —con un gesto de
enérgica resolucion se echo al coleto su copa de Steinhdger—, no insistas, no hay
nada que hacer.

Marc-Ange parecia a punto de llorar. Bond se ablando.
—Es un gesto magnifico el tuyo, Marc-Ange —sigui6 diciendo Bond—, y yo,
sinceramente, te lo agradezco en el alma. Voy a decirte una cosa: si yo te juro recurrir

a ti en caso de que alguno de nosotros necesite ayuda..., ;te bastara con esto?

Marc-Ange mir6 a Bond con ojos llenos de duda: unos ojos tiernos y suplicantes
como los de un perro.

—:Me prometes hacerlo asi? ¢No trataras de engafiarme fingiendo que no necesitas
ayuda para que yo no pueda prestartela?

Bond se inclino, tendi6 el brazo por encima de la mesa y estrechd fuertemente la
mano de Marc-Ange.

—Te doy mi palabra. Y ahora tranquilizate y alegra esa cara. Ahi viene Tracy. No
vaya a creer que nos hemos peleado.
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—iPues eso es lo que hemos hecho precisamente! —repuso Marc-Ange, con cara de
vencido—. Y ¢sabes una cosa? Esta es la primera vez que pierdo una batalla.
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Capitulo XVIII

UNA ETERNIDAD POR DELANTE
—Si quiero.

Bond pronunciaba resueltamente estas palabras decisivas a las diez y media de una
espléndida mafiana de Afio Nuevo, en el salén del Consul General britanico.

Y las pronunciaba con toda la seriedad y sinceridad de su alma.

El Cénsul General demostro ser hombre eficiente y de gran corazén. Habia puesto su
propia casa a disposicién de los novios para la celebracién de la boda. Y en virtud de
una dispensa especial recabada del Ministerio de Asuntos Exteriores, habia
conseguido abreviar en varios dias el plazo prescrito para las proclamas.

Una vez firmados los documentos correspondientes, el Jefe del Puesto M, que se
habia ofrecido para actuar como testigo, sac6 un pufiado de confeti y lo lanzo al aire.
Y dio la casualidad de que casi todo el pufiado cay6 sobre Marc-Ange, que acababa
de entrar con su chistera y su frac tipicamente francés. Bond observo, con enorme
sorpresa, que su suegro lucia dos hileras de condecoraciones, la tltima de las cuales
(jincreible!) era la Medalla de Honor concedida por el Rey de Inglaterra en atencion a
los méritos contraidos como combatiente de la Resistencia Extranjera.

—Algun dia te lo contaré todo —Ile susurré6 Marc-Ange al oido, guifiando un ojo—.
Divertidisimo, querido James. Pero... jherkos odonton! Muchas veces las
condecoraciones son un premio a la suerte que ha tenido uno. Si yo soy un héroe, se
debe a otras cosas por las que jamas se otorgan condecoraciones...

Llego el momento de las despedidas y Bond se someti6 (jurandose a si mismo que
por ultima vez) a los efusivos abrazos de Marc-Ange. La pareja descendi6 por la
escalinata hacia el coche, donde alguien (Bond sospecho que la esposa del Consul)
habia colocado blancas cintas de seda desde los angulos del parabrisa hasta la rejilla
del radiador.

Tracy, que habia elegido para el viaje de novios un vestido tirolés gris oscuro, arrojé
en el asiento del vehiculo su sombrero de alpinista —muy gracioso y coqueton,
adornado con una brocha de barba de gamuza—, subio al coche y apret6 el boton de
arranque.

El motor zumbé suavemente y el coche emprendi6 la marcha, mientras sus
ocupantes, cada cual a través de su ventanilla, agitaban la mano en el aire en sefial de
despedida. Bond mir6 por tltima vez hacia atras: Marc-Ange hacia molinetes en el
aire con la chistera. En seguida doblaron una esquina y se perdieron de vista.

Cuando llegaron a la autopista de Salzburgo y Kufstein, dijo Bond:
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—Parate aqui, Tracy. Tengo que hacer dos cosas importante\l...

Ella desvio el coche hacia el césped lateral de la pista y se detuvo. Bond la estrech6
entre sus brazos, la besé con ternura y le dijo:

—Esto era lo primero que deseaba hacer. Y luego queria decirte que de verdad tengo
el proposito de ser una especie de angel custodio para ti. ;No te importa que te cuide
y te proteja?

La muchacha se apart6 un momento de €él y le mir6 a la cara. Luego sonrio:

—Eso es lo que se da a entender con la férmula «el sefior y la sefiora X», ¢verdad?
Nunca se dice: «La sefiora y el sefior X». Pero ti también necesitas que yo vele por ti.
Asi que, si te parece bien, nos cuidaremos el uno al otro.

—De acuerdo. Pero prefiero mi papel al tuyo. Y ahora voy a quitar esas cintas del
coche. ¢No te importa que lo haga?

L.a muchacha sonrio.

—Th prefieres el anonimato. Te gusta pasar inadvertido a los ojos de la gente. Pero a
mi nada me impedira exhibirte con orgullo como una bandera. ;No te importara a ti
presentarme también algunas veces como tu bandera?

—Lo haré todos los domingos y dias festivos.

Bond se aped y quité las cintas. Luego bajo la capota, porque el sol era sofocante.
Escruté la pista, hacia delante y hacia atras habia un trafico muy intenso. Junto al
surtidor de gasolina de la Shell que acababan de pasar estaba repostando un Maserati
descapotable de color rojo chillon. En el asiento delantero veiase una pareja de
aspecto muy deportivo: guardapolvos blancos, gorras blancas de hilo y gafas de sol
verde oscuro. Pero estaban demasiado lejos para que Bond pudiera apreciar si la
pareja citada «correspondia» a un coche tan elegante como aquél. Bond se sent6 de
nuevo junto a Tracy y prosiguieron la marcha en direccion a Kitzbiihel.

Tracy mantuvo una velocidad de 120 kilémetros por hora. Pasada la ciudad de
Rosenheim, el trafico disminuy6 considerablemente. En algunos momentos, su coche
era el unico que se vela en la carretera. Esta avanzaba entre prados, recta como una
flecha, hacia los deslumbrantes picos de las montafias. Bond echd una mirada atras. A
una distancia de varios kildmetros a su espalda, aparecio un punto rojo sobre la
carretera. ¢ Seria el Maserati? Si lo era, podia alcanzar tranquilamente al Lancia, que
se mantenia a 120. Pero tal vez sus ocupantes no tuvieran prisa y quisieran disfrutar
la belleza de aquel hermoso dia.

—Se nos acerca por detras un coche rojo a toda velocidad. ;Nos lo quitamos de
encima? —dijo Tracy, diez minutos después.
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—No —repuso Bond—. Déjalo pasar. Nosotros tenemos una eternidad por delante.

James oia ya el rugir desafiante del ocho cilindros. Se inclin6 un poco hacia la
izquierda e hizo una rapida sefial con el pulgar invitando al otro a que adelantara.

Pero de pronto el rugido del Maserati se convirti6 en un trueno ensordecedor y el
parabrisa del Lancia qued6 pulverizado como si le hubieran descargado un mazazo.
Bond tuvo el tiempo justo de vislumbrar una boca desdefiosa con los labios
apretados, una nariz medio carcomida y una mano que quitaba el silenciador a una
pistola automatica. Ya habia pasado delante el Maserati cuando el Lancia se lanz6
como loco por una franja de nieve, metiéndose en un bosquecillo de alerces. Bond se
dio un cabezazo contra el marco del parabrisa y perdi6 el conocimiento.

Volvié en si al sentir que alguien le sacudia suavemente. Era un policia de trafico. El
rostro de aquel joven, coronado por un casco de proteccion, estaba como paralizado
de horror.

—: Was ist denn passiert? jSie! ;Was ist denn passiert? (;Qué ha ocurrido? jOiga!
¢Qué ha ocurrido?).

Bond se volvi6 hacia Tracy. Estaba medio caida hacia adelante, con la cabeza entre
los restos del volante destrozado. Su dorada cabellera en forma de campana le caia
sobre el rostro, ocultando sus facciones. Bond le ech¢ el brazo por encima de los
hombros, en los que comenzaban a aparecer unas manchas de color oscuro.

La apret6 contra su cuerpo y luego miro al joven policia, dirigiéndole una sonrisa
tranquilizadora.

—No ha pasado nada. Absolutamente nada —dijo con voz clara, como quien habla a
un nifio. Y luego, sefialando a la mujer, afiadio—: Esta descansando un rato. No
tenemos ninguna prisa. Ya sabes... —le susurro a Tracy al oido—. Ya sabes...
tenemos toda una eternidad por delante...

El joven agente volvio a contemplar un instante a la pareja inmovil. Luego corrio
hacia su motocicleta, levant6 el micr6fono de su radioteléfono y llamo6 urgentemente
al primer puesto de socorro.
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IAN LANCASTER FLEMING naci6 en 1908 hijo de padre escocés, millonario y
Miembro del Parlamento britanico. Después de acabar sus estudios en Eton, cursé
Psicologia, se hizo periodista, fue empleado de Banca, corredor de Bolsa y, al
principio de la segunda guerra mundial, ayudante personal del Jefe del Servicio
Secreto de la Marina Britanica, hasta que por ultimo eligié un quinto oficio: el de
escritor. En 1951 cre0, para su primera novela, Casino Royale, el personaje de James
Bond, agente secreto, hombre cinico y duro de treinta y tantos afios de edad que
arriesga la vida en cada mision y sale airoso e indemne de todas sus empresas.

En este libro, Fleming revive impresiones y hechos de su época de agente secreto. Su
jefe, el Almirante Godfrey, le sirvié de modelo para la figura del jefe del Servicio
Secreto, que en todas las novelas de James Bond aparece con el nombre de «M».

A este libro siguieron otras doce novelas de Bond. Mencionaremos entre otras La
fiebre de los Diamantes, 007 contra Goldfinger, 007 contra el Dr. No y Operacion
Trueno. Las obras de Fleming se han traducido a once idiomas, algunas se adaptaron
al cine con resonante éxito y su tirada global alcanza la cifra de casi 50 millones de
ejemplares.

La figura novelesca de Bond tiene mucho en comun con Fleming, su creador: ambos
hablan —ademas del inglés— el francés y el aleman; llevan trajes ligeros de color
azul y camisas de algodén del mismo color; los dos tienen una loca aficion a los
coches veloces y detestan los pufios de camisa sucios; tanto uno como otro frecuentan
los restaurantes mas famosos del mundo... Fleming muri6 en 1964, pero James
Bond, el personaje que €l cred, sigue mas vivo que nunca entre sus millones de
lectores.

www.lectulandia.com - Pagina 144



www.lectulandia.com - Pagina 145



Notas
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[l SPECTRE, en inglés. Siglas que significan: «Special Executive for Counter
Intelligence, Revenge and Extortion». <<
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(2] Juego de naipes, una variedad del bacarra. <<
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131 Es decir: en depésito para formar una reserva con las ganancias ahorradas. <<
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[4] Ultrasecreto. <<
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[5] Muchacha de vida regalada, que frecuenta los ambientes de lujo. <<
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[6]En inglés, buenas noches. <<
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[7]>Caballo que tiene muy pocas probabilidades de ganar la carrera. <<
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18] «Prohibido el paso excepto a los propietarios y personal de servicio de aviones
particulares». <<
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9T CLUB GLORIA - PIZ GLORIA - ALTITUD: 3205 METROS - PARTICULAR -
RESERVADO EXCLUSIVAMENTE PARA SOCIOS. <<
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[10] Apfahrtsignifica bajada o pista en declive. «Pista de esqui de Gloria». <<
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[111'E] deporte delbobsleigh, en el que se utilizan toboganes o trineos de bob sobre
pistas heladas. <<
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[121 piotr es el equivalente ruso de Peter (Pedro). <<
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[13] Schuss: bajada en linea recta con los pies juntos y los esquis en direccién paralela,
y también el tramo de pista que se baja de este modo. <<
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[14] Chorizo blanco. <<
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